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GENERAL EDITOR’S NOTE 

Government Oriental Manuscripts Library, is the biggest 

Manuscripts Library in whole of Asia. Innumerable scholars 

have utilised this research institution for their researches. Based 

on the manuscripts of this library several have got M-Phil. and 

Ph.D. Degrees in the recent years. This institution opens re- 

searches in various fields like Literature, History, Archaeology, 

Astronamy, Science, Medicine, Maths, Astrology, Philosophy, 

Religion, Martial Arts, Witch Craft, Geography, Grammar, 

Drama, Music in various languages like Tamil, Sanskrit, Urdu, 

Arabic, Persian, Telugu, Kannada, Marathi and Malayalam. 

Government Oriental Manuscripts Library started its pub- 

lication in 1898. Since then it has broughtout 350 publications 

for the enrichment of our knowledge. 

So, in accordance with the glorious history of Govern- 

ment Oriental Manuscripts Library we now release this present 

volume which is a compilation of ancient stories depecting 

various aspects of life and nuances of morals all edited from 
palm-leaf manuscripts available at Government Oriental 

Manuscripts Library. 

Our sincere thanks due to Dr. Avvai Natarajan, M.A., Ph.D., 

Secretary to Government, Tamil Development-Culture Department 

and Mr. Natana Kasinathan, M.A.,. Director, State Department of 

Archaeology for their brilliant efforts for this publication.
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The cooperation fumished by Dr. Muthaiyan, M.Com., 
Ph.D., Registrar, Tamil University, Tanjore and Mr. S. Palaniap- 

pan, Assistant Registear, Tamil University is worth mentioning. 

* 

Chepauk, - Dr. S. Soundarapandian, 
Madras - 5. M.A., M.A., B.Ed., Dip.Skt., Ph.D., 

Curator, 

Government Oriental Manuscripts Library,



பதிப்புரை 

"சத்தியம்‌ தார்ம மூலம்‌” 

- கைகேயி. 

ஆம்‌! வால்மீகி இராமாயணத்தில்‌ கைகேயி கூற்றாக 

மேலை நீதி புகலப்பட்டுள்ள து. 

அஃதாவது, தார்மங்களுக்கெல்லாம்‌ மூலமாக இருப்பது 

சத்தியமே என்பது கைகேயி வாதம்‌. 

நீதிக்கதைசள்‌ எனும்‌ இத்தொகுப்பு நூலில்‌ உள்ள 

முதலாம்‌ சதையில்‌ மேல்‌ சத்தியம்‌ எனும்‌ நீதியே 

அறையப்பட்டுள்ள து. 

இத்தொகுப்பிலுள்ள ஐந்து நீதிக்‌ சதைகளிலும்‌ மேற்‌ 

கண்டவாறுள்ள நீதிகள்‌ வருகின்றன. 

இத்தகு நீதிகள்‌, சதைகள்‌ ஆகியன யாதானும்‌ 

ஒருவகையில்‌ நம்மால்‌ முன்பே அறியப்பட்டன வே. 

இருப்பினும்‌, குறிப்பிட்ட இந்த ஐர்து கதைச்‌ சுவடிகளில்‌ 

உள்ள தமிழ்நடை நாம்‌ அறியத்ததே; ஆயத்தக்கதே. 

கி. பி. 18, 19_ ஆம்‌ நூற்றாண்டுகளில்‌ தமிழ்‌ உரைநடை 
யாங்ஙகனம்‌ இருந்தது என்பதற்கு இத்தகைய கதைப்‌ 

பனுவல்கள்‌ அதாரமாக நிற்கின்றன. இந்நூற்‌ கதைகளும்‌ இக்‌ 

காலகட்டத்திலேயே எழுதப்பட்டிருக்க வேண்டும்‌.
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எனவே, கதைகளைத்‌ தெரிவிக்கும்‌ நோக்கு மட்டு 

மல்லாது தமிழ்‌ உரைநடை வாழ்ந்த வகையை அறிவிப்பதற்‌ 

காகவும்‌ இந்நூல்‌ அச்சிட்டு வெளியிடப்படுகிற து. 

இத்தொகுப்பிலுள்ள கதைகள்‌, ஆர்‌. 4286, டி. 435, டி. 385, 

டி. 416 ஆகிய குறிப்பெண்கள்‌ கொண்ட ௮ . கீ.சு . நூலக 

ஓலைச்‌ சுவடிகளிலிருந்து பதிப்பிக்கப்‌ பெற்றவை ஆகும்‌. 

நீதிக்கதை - 1 

us, புலி ஆகிய விலங்கினங்கள்‌ வாயிலாக 

அறிவுறுத்தப்படும்‌ நீதி இதிலுள்ள து. இத்தகைய கருக்கள்‌ பல 
நீதிக்கதைகளில்‌ ஏற்கனவே அறிமுகமானவையே. இருப்பினும்‌ 

சுதைகூறிச்செல்லும்‌ கதைச்சுவையை இந்தச்‌ சுவடி யாங்ஙனம்‌ 

நல்குகிறது என்பதே நாம்‌ ஓரத்தக்கது. 

ஒரு பாத்திரம்‌ அடுத்த பாத்திரத்தை அழைக்கும்போது 

ஆளப்படும்‌ விளிவேற் றுமைச்சொல்‌ இலக்கண அடிப்‌ 

படையில்‌ ஆயத்தக்கது. 

இக்‌ கதையில்‌ .பசுவுக்கு பழங்காலத்தில்‌ இடப்படும்‌ 
பெயர்கள்‌ சுவைபட அடுக்கப்பட்டிருந்தது அறியத்தக்கது. 

பசுவுக்கு இட்டு வழங்கப்படும்‌ பெயர்கள்‌ 140க்கும்‌ மேலாக 

இக்கதையில்‌ வரிசையாகக்‌ கூறப்பட்டுள்ளன! 

இன்னும்‌, இக்கதை நடுவே ஆளப்படும்‌ தமிழ்ச்‌ 
சொற்கள்‌ படித்தின்புறத்தக்கவையாக உள்ளன. 

வெட்டவெளி என்று நாம்‌ இன்று சொல்வதை 
இக்கதை, கடுவெளி என்கிறது. 

இன்னின்னது செய்தால்‌ அது பாவம்‌ என்று ஒரு 
பட்டியலை அளித்துள்ள து இக்‌ சதை.
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1. அற்பரை ஆளாக்கினவன்‌ 

2 அம்மணமாகத்‌ தண்ணீரில்‌ குளித்தவன்‌ 

3. தன்‌ இனத்தாரை ஸிட்டுவிட்டு ..பிற இனத்தாரைத்‌ 

தாங்கினவன்‌ 

4. பெண்சாதியைக்‌ குதிரைமேலேற வைத்துப்‌ பெத்ததாய்‌ 

மேலே சுமையை வைத்தவன்‌ 

3. நடுச்காட்டிலே பயங்காட்டினவன்‌ 

6. ஞானிசகளைப்‌ பழித்தவன்‌ 

ஆகியோர்‌ பாவிகள்‌ என்று பட்டியல்‌ தருகிறது இக்கதை! 

இத்தகைய பட்டியலை பழங்கதைகள்‌ பல தந்துள்ளன. 

இருபதாம்‌ நூற்றாண்டுத்‌! தொடக்கம்‌ வரை இத்தகைய 
பட்டியல்களை வைத்து அதை அடுக்கி அடுக்கிக்‌ கூறிக்‌ 

கொள்ளும்‌ பெரியவர்கள்‌ தமிழ்நாட்டிலே இருந்தார்கள்‌. 

அச்சுநூல்‌ வெளிவரத்‌ தொடங்கியதும்‌ பல மொழி நூற்களை 

அறியத்‌ தொடங்கியதும்‌ தொழில்‌ நுட்ப spa வளரத்‌ 

தொடங்கியதும்‌ மேலே கண்ட பட்டியல்‌ நீதிகளைக்‌ 

கூறிக்கொள்ளும்‌ பழக்கம்‌ மறையலாயிற்று, 

இவ்வாறான சமுதாய ஆய்வுக்குப்‌ பழங்கதை நூற்கள்‌ 

தேவையாகவே உள்ளன. 

பழங்கதைகளில்‌ உள்ள குறிமீட்டமர்வு (வும்‌௦11ணட) 
நுட்பமாக ஆயத்தக்கது. பழங்கதைகளில்‌ குறியீட்டமர்வு 

என்பதே ஒரு புதிய ஆய்வுத்‌ தலைப்பு.



நீதிக்கதை * 2 

சதை கூறிச்செல்லும்‌ பாங்கு சுவை மிகுந்ததாகும்‌. 

கதையை நிறுத்தாமல்‌ செருகலாகக்‌ கூறிச்செல்லும்‌ மரபு 

பழம்மரபு. இந்நாளில்‌ இம்மரபு மாறிவிட்டது. இதுவே 

நடைவேறுபாடு என்பது 

இக்கதையில்‌ வரலாகும்‌ சொற்கள்‌ குறிக்கத்தக்கனவே. 

காலை என்பதைக்‌ காலம்பெற என்கிறது கதை நூல்‌. 

அண்ணன்‌ என்று கூறியமையாது, அ௮ண்ணனானவன்‌ 

என்று எழுதுகிறது. 

நாம்‌ எனக்கூறாது, நாமள்‌ என்று நவில்கிறது நூல்‌. 

அரச நீதி, குடும்ப நீதி, நட்பு நீதி ஆகிய மூன்று நீதிகளை 
நல்குகிறது இந்தக்‌ கதை. 

நீதிக்கதை - 3 

குடும்ப உறவு நீதியையும்‌ தவறுக்கான கடுமையான 

தண்டனை முறையையும்‌ இக்கதை கூறுவது சிறப்பு. 

பெண்ணுக்கு நகைமேல்‌ இருக்கும்‌ ஆசையால்‌ 

குடும்பங்களில்‌ இன்றும்‌ தீமைகள்‌ விளைந்துகொண்டே 

இருக்கின்றன. இதனைக்‌ கதை வாயிலாசு முன்னாளிலும்‌ 

கண்டித்துள்ளனர்‌ என்பதற்கு இக்கதையே சான்று. 

நீதிக்‌ கதை - 4 
உத்தாயண மகாராசன்‌ கதையே இது. அரச ஒழுக்கம்‌ 

கூறி, அதன்‌ வழியாகக்‌ குடும்ப உறுப்பினர்களுக்கு நீதி 
புகல்வது இக்கதை,
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உத்தாயணனும்‌ அவன்‌ மனைவி பிரபாவதியும்‌ வாழ்ந்த 

ஒழுக்க வாழ்வை நவில்கிறது; புராணங்களில்‌ பயின்றது. 

நீதிக்கதை * 5 

பைசாலி நகரத்து சத்யவதியார்க்கும்‌ ஜியேஷ்டை 

யார்க்கும்‌ அறந்தவர்‌ ஈசுவரன்‌; இந்த ஈசவரனே பின்னாளில்‌ 

புத்தனாக: ப்‌ பிறந்தான்‌ என்கிறது இக்கதை; புராணங்களில்‌ 

பயின்றதே. 

இவைபோன்ற கதைகள்‌ தமிழ்‌ மொழியில்‌ இருப்பது 

போற்றத்தக்கது; இன்புறத்தக்கது. தமிழ்‌ மொழியில்‌ இருக்கும்‌ 
இத்தகு கதைகளைக்‌ காக்கத்‌ தவறினால்‌, அவை மெல்ல 

மெல்ல வேறு மொழிகளுக்கு எடுத்துச்‌ செல்லப்படும்‌; பிறகு 

அவாரர்களால்‌ நமக்கு எடுத்துச்‌ சொல்லப்படும்‌! 

* டாக்டர்‌ எஸ்‌. செளந்தரபாண்டியன்‌ 

எம்‌.ஏ. எம்‌.ஏ. பி.எட்‌. டி.ப்‌..மொ., பிஎச்‌.டி 

பதிப்பாசிரியர்‌.



நீதிக்கதை - 1 

(காப்பு) 

வெண்பா 

ஒற்றை விடைய ளொளிசே ரிளம்பிறையன்‌ 

கற்றைச்‌ சடையன்‌ கனமழுவோன்‌ நெற்றிக்கண்‌ 

ஓண்ணுடையான்‌ றேவி யுமையவளே பெற்றெடுத்த 

சுண்ணுடையா ஸிக்சுதைக்கே காப்பு 

(நாற்பெயர்‌) 

வெற்புதனில்‌ வேங்கையினால்‌ மெய்ஞ்ஞான 

மும்புகழுஞ்‌ 
சொற்கபிலை வாசகத்தைச்‌ சொல்லவே ... நற்பினுடன்‌ 

பூணார மார்பன்‌ புலித்தோ லுடையழகன்‌ 

காணாத கண்ணே கருத்து 

(நூல்‌) 

உத்திரா பூமியிலே காம்பீலி நாட்டிலே செங்கை யாத்துக்கும்‌ 

வட கரையிலே தெய்வநாயகபுர மென்னும்‌ ஒரு ௮ச்கிராகர 

முண்டு. அந்த ௮ச்கிராகரத்திலே குடிவிளங்கினா னென்குற 

£.a._!



ஆயன்‌ மேய்க்குற பசுக்கள்‌ நானூறு முன்னூறுண்டு. அந்தப்‌ 
பசுக்களுடைய போர்களென்ன வென்றால்‌ பச்சை 

வல்லியென்றும்‌, முத்துவல்லியென்றும்‌, நீவவல்லி யென்றும்‌, 

வச்சிரவல்லியென்றும்‌, வயிடூரியவல்லியென்றும்‌, கோமள: 

வல்லியென்றும்‌, கோமேதகவல்லியென்றும்‌, மாணிக்கவல்லி 

யென்றும்‌, மரசுதவல்லியென்றும்‌, நாகவல்லி யென்றும்‌, 
சிவனேசவல்லியென்றும்‌, குங்குமவல்லியென்றும்‌, அபிராமி 

யென்றும்‌, ஆனந்தாளென் றும்‌, 'ஆதிசக்தியென்றும்‌, அற்புத 
வல்லியென்றும்‌, வந்தவினை தீர்த்தாளென்றும்‌, தீராத 
வினைதீர்த்தாளென்றும்‌, வாழவந்தவளென்றும்‌ அன்ன 
பூரணியென்றும்‌, 'சிவகாமியென்றும்‌, நாரணியென்றும்‌, 
ஆரணியென்றும்‌ காரணியென்‌ றும்‌, அரிசகோதரியென்‌ றும்‌, 
கமலையபென்றும்‌, விமலையெல்றும்‌, பொறுமைபொறுத்தா 
ளென்றும்‌, பிழைபொறுத்தாளென்றும்‌, பாகம்பிரியா 
ளென்றும்‌, பரஞ்சோதியென்றும்‌, பசுபதியென்றும்‌, பராசக்தி 
யென்றும்‌, சிவசக்தியென்றும்‌, உண்ணாமுலையென்றும்‌, 
அன்புடையாளென்றும்‌, பஞ்சவர்ணியென்‌ அம்‌, சவுந்தரி. 
யென்றும்‌, கலிதீர்த்தாளென்‌ றும்‌, பெரியநாயகி 
யென்றும்‌, மங்கைநாயகியென்‌ நும்‌, காவேரியென்‌றும்‌, 
கோதாவரியென்றும்‌, கன்னியாகுமரியென்‌ றும்‌, திருநீல 
வேணியென்றும்‌, தாம்பரவேணியென்றும்‌, துரந்தரி 
யென்றும்‌, நிரந்தரி யென்றும்‌, திரிசூலியென்றும்‌, 
கெளரியென்றும்‌, புரந்தகி யென்‌ றும்‌, சோமகேசரியென்்‌றும்‌,' 
சடாதரியென்றும்‌, வார்தனி யென்றும்‌, மரசுதவல்லியென்‌ றும்‌, 
மகாதேவியென்றும்‌, அகிலாண்டநாயகியென்றும்‌, நல்ல 
நாயகியென்றும்‌,  இரட்சிக்கவந்தாளென்‌ றம்‌, . அமிர்த 
வல்லியென்றும்‌, அகிலாண்டமென்றும்‌,. ஆதிசக்தியென்‌ றும்‌, 
கமலவல்லியென்றும்‌, தெய்வநாயகியென்றும்‌, வடிவுடையா 
ளென்றும்‌, செளகரியென்றும்‌, காமாஷியென்‌ றும்‌, காவேரி 
யென்றும்‌, கோதாவேரியென்றும்‌, 'சரஸ்வதி யென்றும்‌) 
கிருஷ்ணவேணி யென்றும்‌, நாராயணி யென்‌ றும்‌, காள 
மேசுமென்றும்‌, கோமளவல்லியென்றும்‌, வச்சிர மென்றும்‌; 
முத்துநாயகி யென்றும்‌, கைலாமென்றும்‌, வள்ளியம்மை 
யென்றும்‌, தெய்வநா யகியென்‌ றும்‌, , பெருந்தேவியென்றும்‌,
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முத்துகுலுக்கியென்றும்‌, பெருந்தலைச்சியென்றும்‌, சூடிக்‌ 

குடுத்தாளென்றும்‌, சிவகாமி யென்றும்‌, மீனாஷியென்றும்‌, 

கனசவல்லியென்றும்‌, மங்கைநாயகியென்றும்‌, சுந்தர 

மென்றும்‌, மோகாம்புரியென்றும்‌ முத்தம்மாளென்றும்‌, 

தாண்டாயி. யென்றும்‌, பவழவல்லி யென்றும்‌, பத்திரகாளி 

யென்றும்‌, உண்ணாமுலை யென்ற தயிலம்மை யென்றும்‌, 
மயிலம்மையென்றும்‌, மதுரநாயகமென்றும்‌, மகாலட்சுமி 

- யென்றும்‌, பொன்னம்மை யென்றும்‌, பூமாலை யென்றும்‌, 

.,புண்ணியகோடியென்‌ றும்‌, பூம(ா]தேவி யென்றும்‌, நடுநாயக 

மென்றும்‌, துரோபனாத ருக்குமணி யென்றும்‌, சத்தியபாமை 

- யென்றும்‌, காமகோடி யென்றும்‌, அன்னநடையா ளென்றும்‌, 

ஆகாச செங்கையென்றும்‌, அருந்துதி யென்றும்‌, அழகம்மை 

யென்றும்‌, அதிரூபவல்லி யென்றும்‌, சீதாங்கனியென்றும்‌, 

செல்லியம்மை யென்றும்‌, செண்பகவல்லியென்றும்‌ 

செந்தாமரையென்றும்‌, செகசால மென்றும்‌, பூமடந்தை 

யென்றும்‌, (தி]ருமலைச்சியென்றும்‌, குழந்ஜைச்சியென்‌ றும்‌, 

குடப்பாலழகியென்றும்‌, குப்பாயி யென்றும்‌, கூனியென்றும்‌, 

முத்துவல்லி யென்றும்‌, பவழவல்லி யென்றும்‌, ஆனந்தவல்லி 

்‌ யென்றும்‌, மலைமருந்தென்றும்‌, மாணிக்கத்‌ தாவடமென்றும்‌, 

மகாமேரு வென்றும்‌, மாஞ்சோலை யென்றும்‌, மாங்கணி 

யென்றும்‌, (முதிதுத்‌ தாவடமென்றும்‌, (விஞ்சிக்‌ கொடியா 

ளென்றும்‌, (ப)ச்சை நிறத்தா ளென்றும்‌, பால்‌ குடமென்‌ றும்‌, 

யிரிசம்மை யென்றும்‌, குயிலம்மா ளென்றும்‌, தங்கம்மை 

யென்றும்‌, தாளாண்மை யென்றும்‌, பூலோகமென்றும்‌, 

சாலோக மென்றும்‌, பூவல்லியென் றும்‌, சர்க்கரையென் றும்‌, 

தாமோதரி யென்றும்‌, grip தேவதையென்‌ றும்‌, 

சகலகலையென்றும்‌, சருவலோகமென்‌ றும்‌, பூவல்லி யென்‌ றும்‌, 

சர்க்கரை யென்றும்‌, தாமோதரி யென்றும்‌, சருவலோக 

மென்றும்‌,” பரமேஸ்வரியென்றும்‌, திரிசூலி யென்றும்‌, சங்கரி 

யென்றும்‌, உமையவ ளென்றும்‌, அலங்கிருத மென்றும்‌, அல்லி 

யரசாணியென்றும்‌, சூலபாணியென்றும்‌, சுப்‌.பி யென்றும்‌, 

1. மோகம்‌ . ஆசை; அம்பரம்‌ .- ஆடை; மோகாம்பரி _ 

அவாவினை உண்டாக்கும்‌ அடையணிந்தவள்‌. 

2. இரண்டாவது முறையாக இப்பெயர்‌ வந்துள து. 

 



சுரமடந்தையென்றும்‌, ௮ம்பிசை யென்றும்‌, வசந்தமென் றும்‌, 

வாடபாமல்லிகை யென்றும்‌, தேசமாரி யென்றும்‌, பொன்னு 

மாரி யென்றும்‌, முத்துமாரி யென்றும்‌, வல்லபை யென்றும்‌, 

வண்ணச்‌ சுடராயியென்றும்‌, திருச்‌ சடையாளென்றும்‌, சிலம்‌ 

பாரயி யென்றும்‌, செசசோதி யென்றும்‌, வீர வசந்த மென்றும்‌, 

வீர கோலா கலி யென்றும்‌, மெல்லியா ளென்றும்‌, காளமேக 

மென்றும்‌, "திரிலோக மென்றும்‌, யிளங்கொடியா ளென்றும்‌, 

உத்தமி யென்றும்‌, அமராவதி யென்றும்‌, அனந்தசயன 
மென்றும்‌, பரிமள மென்றும்‌, அலமேலு மங்கை யென்றும்‌, 

அஷ்ட லஷ்சமி யென்றும்‌, தனலஷ்சுமி பென்றும்‌, 

சாம்பிராச்சிய லஷ்சுமி யென்றும்‌, சுவியாணி யென்றும்‌, 
நேரிழையா ஸளென்றும்‌, மாதங்கி யென்றும்‌, தில்லை நாயகி 

யென்றும்‌, நாகம்மை யென்றும்‌, விசைய லலஷ்சுமி யென்றும்‌, 
வீர லஷ்சுமி யென்றும்‌, கற்பூர மென்றும்‌, காந்தாரி யென்றும்‌, 
கோகனசு மென்றும்‌, பார்வதி யென்றும்‌, சாளி யென்றும்‌, 
குந்தமாதேவி யென்றும்‌, கும்பகோண மென்றும்‌, வேடச்சி 
யென்றும்‌, கன்னிகை யென்றும்‌, அருந்தாமலை யென்றும்‌, 
தர்மதேவதை யென்றும்‌, பிழை பொறுத்தா ளென்றும்‌, 
திருவேங்கி ' மென்றும்‌, விசாலாஷி யென்றும்‌, பாகீரதி 
யென்றும்‌, சுந்தரி யென்றும்‌, சவுந்தரி யென்றும்‌, பரமாநந்தி 
யென்றும்‌, மலை முநித்தா ளென்‌ றும்‌, பூங்கோதை யென்றும்‌, 
பூங்காவன மென்றும்‌, துர்க்கையம்மை யென்றும்‌, காந்தாரி 
யென்றும்‌, நற்கீரை யென்றும்‌, பெண்ணைக்கரை யென்றும்‌, 
கெங்கைச்‌ சுரை பென்றும்‌, தீர்த்தக்‌] குளமென்றும்‌, 
தீர்த்தமலை யென்றும்‌, வேங்கை மலை யென்றும்‌, கெருடக்‌ 
கொடியா ளென்றும்‌, காமதேனு வென்றும்‌, சற்பச மென்றும்‌, 

பிள்ளை வளத்தா Garett pnd, புலிமுட்டி. யென்றும்‌, 

கண்ணாட்டி யென்றும்‌, தவளரூபி யென்றும்‌, மயிலை 
நிறத்தா ளென்றும்‌, மானுடப்‌ பிராவென்றும்‌, குடமுருட்டி. 
யென்றும்‌, குண்டிக்‌ கலங்கி யென்றும்‌, மண்டல மென்றும்‌, 

சடைகோப மென்றும்‌, பரதேசி யென்றும்‌, திருக்கோள 
மென்றும்‌, யிளைய பெருமாளென்றும்‌, வெள்ளைத்‌ தரவட 
மென்றும்‌, ஆதிமூல மென்றும்‌, ஓடுகாவி யென்றும்‌, கபுலை . 
யென்றும்‌, யிப்படி அநேகம்‌ பசுக்களுண்டு,



அதீதப்‌ பசுக்களை யெல்லாம்‌ குடிவிளங்கினானெக்குற 

ஆயன்‌ ஓட்டிப்போய்‌ நீர்ச்சுரப்பும்‌ புல்லுமுள்ள விடத்திலே 
ஓட்டிப்போய்‌ மேய்த்து, மூன்று நேரமும்‌ தண்ணீர்‌ சட்டி, 

வயறு நிரம்பினவுடனே, காத்தொதுக்கமான மலையடி 

வாரத்திலே கிடையுங்கட்டி, கூலியுள்ளதும்‌ பத்திக்கொண்டு, 

மிந்தப்‌ பசுக்களுக்கு ஒரு நாள்‌ சிலவூ வந்தால்‌, தன்னுடம்பிலே 

. பார்த்துபரிகரித்துக்கொண்டு, யிப்படி நடக்குற நாளையிலே, 

- ஒரு நாள்‌, அந்த ஆயன்‌, ஒரு. கடுவெளியிலே, 

மேச்சலுள்ளவிடத்திலே பசுக்களையெல்லாம்‌ ஓட்டிப்போய்‌ 

மேயவிட்டு தானொரு மரத்தின்‌ கீழே நிழலுக்கு யிருந்தான்‌. 

அந்த வேளையிலே பசுக்களெல்லாம்‌ முகமிட்ட வாக்கிலே 

போய்‌ மேயச்சே, அதிலேயோரு சபிலை யென்குற காராம்‌ 
பசுவும்‌ தன்னினத்தை விட்டு, பிரிந்து சில தூரம்‌ செடியும்‌ 

புல்லுமுள்ள இடத்திலே போய்‌ மேய்ந்தது. 

அந்த வேளையிலே, ஒரு மிருகேந்திரன்‌ “யென்குற 

வேங்கைப்புலி, முன்னெட்டு நாளாய்‌ யிரை கிடையாமல்‌ 

எங்கும்‌ அலைந்து திரியா விடமெல்லாம்‌ திரிந்து, நாவறண்டு, 

பசவாய்கீ கொண்டு, மகா பசி தாகத்துடனே வரச்சே, யிந்த 

கபிலை யென்குற காராம்பசுவும்‌ மணியாடுகுற சத்தங்கேட்டு 

வந்து பார்த்து, பதுங்கி, பசுவைக்கண்டு யின்னைக்கி யிரை 

கிடைத்துதென்று கடைவாயை நக்கி, வாலை முறுக்கி, 

தண்டையடித்து, திக்கெனப்‌ பாய்ந்தது. 

யிந்த மாத்திரத்திலே பசுவானது பயத்து, நினை 

வழிந்து, நடுநடிங்கு, மெய்‌ கஒங்கி, முழிபிரண்டு, மனந்தடு 

மாறி, சரீரம்‌ வேர்த்து, கண்ணுகுன்னி, கோசல கேரமியம்‌ 

விட்டு சுரணையில்லாமல்‌, விழுந்தது. விழுந்த பசுவை 

மிருகேந்திரன்‌ வேங்கைப்புலி, ஒரு மலை முழைஞ்சுக்குள்ளே 

கொண்டு போச்சுது. 

; அப்போது, அந்தப்‌ பசுவுக்குக்‌ சுளை தெளிந்து, 

நினைவுவந்து, கண்ணை முழித்துப்பார்த்து, உடனே
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பயம்பிடித்து, ஓகோ வேங்கைப்புலியின்‌ கையிலே அகப்‌ 
பட்டுக்‌ கொண்டோமென்று, காலும்‌ உடம்பும்‌ நடுக்க 

மெடுத்துக்‌ கொண்டு, அய்யோ சிவனேயென்று, விசனப்பட்டு, 

சண்ணீர்‌ சொரிந்து பெருமூச்சு விட்டுது. அது அறிந்து 

அப்போது வேங்கைப்புலி, பசுவை(ப்‌)பார்த்து(ச) சொல்லும்‌, 
"யேன்‌ சுபிலாய்‌, நீ பெருமூச்சு விட்டத்தினாலே ஆகுற 
சாரியமென்னா? இனிமேல்‌ உன்னை உஎஸிட்டுவிடப்‌ 
போறேனோ" வென்று மி௫ுகேந்திரன்‌ சொல்ல, அது சேட்டு 

கபிலையான காராம்‌ பசுவும்‌ சொல்லும்‌, "வாருமையா 
மிருகேந்திரனே, நானொரு வசனம்‌ சொல்லுகிறேன்‌; நான்‌ 

சாகுறேனென்று விசனப்படவில்லை, யிந்தச்‌ சரீரம்‌ நீரின்‌ 

மேல்‌ குமிழி, நிலையத்த வாழ்வு நிச்சயமில்லை. நிலத்தி 

லெழுந்த பூண்டு நிலத்திலே மாயவேணும்‌ அல்லாமல்‌ 

(என்றும்‌) நிற்கப்‌ போறதில்லை. யிந்த சரீரம்‌, அநித்திய 
மல்லரமல்‌ நிச்சய மல்லவே, அதுவுமல்லாமல்‌ கோமாரி, 
வெக்கை, வெதுப்பு, குண்ணோவு, சுழல்நோவு, 
மின்னடைப்பான்‌, பின்னடைப்பான்‌, பெருவலி, தேளேரி, 

தொண்டை யடைப்பான்‌, யிப்படிப்பட்ட நோவுகளிலே 
சாகாமல்‌, உமக்கு யிரையானது நான்‌ செய்த புண்ணியம்‌. 
அதுவுமல்லாமல்‌, நான்‌ சாகுறேனென்று விதனப்பட இல்லை. 
நான்‌ அநேக நாளாய்‌ மலடாயிருந்து என்னோடொத்த 
பசுக்கள்‌ யீன்றத்தைக்கண்டு, ஏக்கத்திருந்து, கண்டகண்ட 
கோவிலேல்லாம்‌ கும்பிட்டு நின்று, தெய்வ கடாச்சத்தினாலே 
யின்றதொரு செங்கன்னுண்டு, ்‌ 

அது, யின்னம்‌ புல்லுபிடித்து மேயவறியாது, நான்‌ 
வருமளவும்‌ வழிபார்த்துக்‌ கொண்டு மிருக்கும்‌ அதுக்குத்‌ 
துணையில்லையென்குற விசனமல்லாமல்‌ வேறே. இல்லை. 
அசோ வாரும்‌ மிருகேந்திரனே, உன்‌ கையிலே அசப்பட்ட 
நான்‌, யினிமேல்‌ தப்பி(ப்‌) பிழைக்கப்‌ போறேனோ? யிந்த 
எண்ணம்‌ கைவிட்டேன்‌. யிதினாலே ஆசையில்லை யென்று 
யெண்ணிவிட்டேன்‌. யென்‌ சுன்னுக்கு ஊட்டச்‌ குடாமல்‌ 
வந்துவிட்டேன்‌. நான்போய்‌ சன்னுக்கு ஊட்டக்கடுத்து, 
புத்திமதிகளுஞ்‌ சொல்லி, கூட மேயுற பசுச்களண்டே



காட்டிக்குடுத்து வருகுறேன்‌. :அந்தப்படிக்கித்‌  திருவிளம்‌ 
பத்தினால்‌ உமக்கு அனேகம்‌ புண்ணிய முண்டு, துணிந்து 

அனுப்புமையா, ஒரு நாழிகைக்குள்ளே. வருகுறேன்‌. வராமல்‌ 

நின்னேனேயாகில்‌, நன்றி: மறந்தவன்‌, செய்நன்றி-.குன்றி 

னவன்‌, , பொய்‌ சொன்னவன்‌, பொய்‌ சாட்சி சொன்னவன்‌, 

குருநிந்தை ' - செய்தவன்‌, , அடைக்கலங்‌ கைவிட்டவன்‌, 

மண்ணோரஞ்‌ சொன்னவன்‌, குலைபாதகம்‌ பண்ணினவன்‌, 

பூதான்‌: கோதானம்‌ விரதங்களை மாத்தினவன்‌, நம்பின 

பேரைக்‌ கெடுத்தவன்‌, பொல்லாதவரைப்பத்தி நல்லோரைத்‌ 

- தூாஷணித்தவன்‌, தெய்வத்‌ துரோசும்‌ பண்ணினவன்‌, 

பிராமணரைப்‌ பழித்தவன்‌, அற்பரை ஆளாக்கினவன்‌, 

வஞ்சனை நிந்தணை பண்ணினவன்‌, கறந்த பாலைக்‌ 

காலாலுதைத்தவன்‌, விற்கும்‌ பண்டத்தை விலையைக்‌ 

குறைத்தவன்‌, முறைபிசகினவன்‌, அம்மணமாக(த்‌) தண்ணீரில்‌ 

்‌ குளித்தவன்‌ அக்கிரகாரங்களை மயிடித்து வைத்தவன்‌, 

குருத்துரோகம்‌ பண்ணின வன்‌; சாமத்‌ துரோகம்‌ 

பண்ணினவன்‌; விசுவாச பாதகம்‌ பண்ணினவன்‌; 

குலைபாத்கம்‌ பண்ணிணவன்‌; தன்னுட இனத்தாரை விட்டு, 

பிறத்தியாரைதீ தாங்கினவன்‌; கூலி குறைதீதவன்‌, குறை 

மரக்கால்‌ வைத்தவன்‌, அங்காடிக்‌ கூடையை அதிரவிலைக்கு 

யிட்டவன்‌, பங்கில்லாப்‌ பங்கைப்‌ பதறி யெடுத்தவன்‌, தாய்‌ 

தகப்பனை நிந்தை பண்ணினவன்‌, தனி வாழமரத்தைத்‌ 

தரித்தவன்‌, தெய்வதாயம்‌, பிரம தாயம்‌, மடாலயங்களைப்‌ 

பிடிங்கினவன்‌. அகுதி பரதேசிகளை அடித்துப்‌ பறித்தவன்‌, 

அய்யம்‌ பிசை விலக்கினவன்‌, ஞானிகளைப்‌ பழித்தவன்‌, 

ஒதிவைத்த வாத்தியார்‌ கூலியின்‌ று நாளையென் று 

சொன்னவன்‌; வண்ணான்‌; நாவிதன்‌, மருத்துவச்சி. 

பண்டிதன்‌, யிவார்கள்‌ கூலி குடாதவன்‌, படுகுழி பாச்சினவன்‌, 

பெண்சாதியைக்‌ குதிரைமேலேற வைத்து, பெத்ததாய்‌ 

தலைமேலே சுமையை வைத்தவன்‌, நடு(கி)காட்டிலே பயங்‌ 

காட்டினவன்‌, மாறாட்டம்‌ பேசினவன்‌, சிவபத்தாளை 

யுதாசினம்‌ சொன்னவன்‌, நல்லோரை மனங்சகண்ண கற்பு 

டைய மாதரைக்‌ கலந்தவன்‌, யிப்படிப்பட்ட துரோகிகளுக்கு 

யெந்த நரகமுண்டோ, அந்த நரகத்திலே போகக்‌



கடவோனன்று கபிலை சொல்ல, மிருகேந்திரன்‌ கேட்டு, 

மனமிரக்கமாய்‌, யிந்தக்‌ சுபிலை யென்னும்‌ காராம்‌ பசுவினிட 

அறிவும்‌ ஞானத்தையும்‌ மனதிலேதானே எண்ணிக்கொண்டு 

மகா சந்தோஷப்பட்டு யிதுவந்தாலும்‌ நல்லது வரா 

விட்டாலும்‌ நல்லதுமயென்று மனதிலெண்ணி, கபிலையைப்‌ 

பார்த்துச்‌ சொல்லும்‌, 

"வாராய்‌ கபிலாய்‌ யெனக்கோவென்றால்‌ பசி யின்ன 
மட்டென்று சொல்லி முடியாது. நீ கடுகப்‌ போய்‌ உன்னு 

டைய கன்னுக்கு ஊட்டக்குடுத்து, சீக்கிரமாக ஒரு நாழிகை 

யிலே திரும்பி வரவே(ண்டு]மென் று அனுப்ப. 

அப்போது, அந்த(க்‌) கபிலையும்‌ அனுப்பிவித்துக்‌ 

கொண்டு தன்னினத்துடனே கூடாமல்‌ , யென்‌ செல்வமே, 

யென்‌ கண்மணியே, ஒன்றுமில்லாலை, நான்‌ கானகமான 

காட்டுக்குள்ளே போய்‌ மேஞ்சேன்‌, அந்த முள்ளுக்கிழுத்து 

தென்று சொல்லி, கண்ணை அணைத்துக்கொண்டு, யிப்படி(ப்‌) 
புத்தியுள்ள கண்ணை முட்டமுடியளிழ்க்கு(ப்‌] பாக்கிய மத்து 
விட்டெதென்று திச்கித்து அழுதுகொண்டு நின்னது. ‘ 

அப்போ கன்னும்‌ தாய்முகத்தைப்‌ பார்த்து, "தாயே 
யெனக்கு உள்ளவாறு சொல்லுமெ”ன்று கேழ்க்க, ஆனால்‌, 
கேளாய்‌ மகனே, நான்‌ மேயப்போன விடத்திலே ஒரு 
மிருகேந்திரனான வேங்கைப்‌ புலியின்‌ கையிலே அகப்பட்டுக்‌ 
கொண்டு அது என்னைக்‌ கொல்லப்போற சமயத்திலே 
உனக்கு ஊட்டக்‌ குடுத்து வருகிறேனென்று அவருக்கு சத்திய 
பிரமாணிக்கம்‌ செய்துகுடுத்து வந்தேன்‌. 

அந்தப்படிக்கி, அவருக்குச்‌ சத்தியந்‌ தப்பாமல்‌ நான்‌ 
இரையாகப்‌ போகவேணும்‌. நீ புதீதியுண்டாய்‌ கசன்னு 
களுடனே கூடப்போய்‌ மேயாது அமரிக்சையாம்‌ நீருக்குள்ளே 
விழுந்துவிடாதே. அந்திக்கி முன்னே வீட்டே போம்‌ சேரு; 
பெரிய கன்னுகளுடனே தலையிட்டுச்‌ கொள்ளாத, ஓடியாடி 
காலை முறித்துக்கொள்ளாதே, தெருவிலே யுலர்ந்த



நெல்லைத்‌ தின்னாதே, சிறு கயறு கொண்டு கட்டினால்‌ 

அறுத்துக்கொள்ளாதே, ஒருவன்‌ கொல்லையிலே மேயாதே, 

சிறுபிள்ளைகளைக்‌ சண்டால்‌ பாயாதே, அஆமென்றால்‌ 

அந்தமட்டிலே நில்லு, தீயென்றபோதே போ, என்னை 

நினைந்து விசாரப்படாமல்‌ யிருமென்று யிப்படியாகக்‌ 

கன்னுக்குப்‌ புத்துமதிகளுஞ்‌ சொல்லி, கூட மேயுற பசுக்‌ 

களண்டையிலே கன்னை அழைத்துக்கொண்டு போய்‌, 

யேதென்ற சொல்லும்‌, 

"யென்‌ கூட்டமே, யென்‌ சாதியாரே கேளுங்கோள்‌. 

நான்‌ மேயப்போன விடத்திலே ஒரு மிருகேந்திரன்‌ கையிலே 

அகப்பட்டு, ௮து யென்னைக்‌ கொல்லவருமளவில்‌ யென்னு 

டையசன்னுக்கு ஊட்டக்குடுத்து வருகிறேனென்று அவருக்குச்‌ 
சத்தியபிரமாணிக்கம்‌ பண்‌ ணிக்‌ குடுத்து வந்தேன்‌. ஆனபடி 

யினாலே அவருக்கு(ச்‌) சத்தியந்‌ தப்பாமல்‌ யிரையகப்‌ போக 

வேணும்‌." நீங்க ளென்னுடைய கன்னைக்‌ கூட்டிக்கொண்டு 

மேயப்போறது, மூன்று நேரமுந்‌ தண்ணீர்‌ குடிக்கச்‌ 

சொல்லியும்‌ யிப்படியாகக்‌ காப்பாத்திக்‌ கொண்டு, உங்கள 

டைக்கலமாச வைத்துக்‌ கொண்டு, அப்ப நான்‌ பெத்த 

தெல்லாம்‌ பொய்‌, யிப்ப நீங்க பெத்த தென்று சொல்லி, 

கன்னையுங்‌ காட்டிக்‌ கொடுத்து, பசுவும்‌ நடக்க அப்போ 

கன்னும்‌ பசுவுக்கு முன்னே துள்ளிக்‌ குதித்தோடி, "யேனம்‌ 
மாள்‌, சிவசிவா, நானுன்னை விட்டு ஒருநாழிகை நிற்குற 

தில்லை; என்னையிரையாகக்‌ கொள்ளுகிற மிருகேந்திரன்‌ 

யென்னையும்‌ யிரையாகக்‌ கொள்ளாரோ வென்று சொல்லி, 

தாய்கூடக்‌ கன்னும்‌ நடக்க, அப்போ பசுக்களெல்லாம்‌ சன 

விசாரப்பட்டு, நீ போகவேணுமோ கபிலா யென்று கேட்க, 

அப்போ கபிலை தன்னுட யினத்தைப்‌ பார்த்து, நகைத்து, 

வாருங்கோள்‌ யென்‌ சாதியாரே யிந்த சரீரத்தை சத்தியந்‌ 

தப்பினால்‌ புண்ணிய மறியாத மிருகமென்று சொல்லு 

வார்கள்‌ அப்படி(ச) சொன்னால்‌ நம்முட சாதியாருக்‌ கெல்‌ 
லாம்‌ யீனமல்லவோ, நீங்களொன்றுஞ்‌ சொல்ல வேண்டாம்‌ 

யென்று கபிலை சொல்லியென்னுடைய கன்னை நன்னாய்‌ 

வளர்த்துக்‌ கொள்ளுங்கோள்‌ யென்றுசொல்லி நடக்க,
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அப்போ, யினத்தாருங்‌ கன்னை நிறுத்திச்‌ கொண்டார்‌ 

கள்‌. அ.துக்குமேல்‌ பசுவும்‌ நேரமாச்சுதென்று சீக்கிரத்‌, துக்குப்‌ - 

பிறப்பட்டு வந்து மிருகேந்திரன்‌ யிருக்குற .மலைகீ குகைக்‌ 

குள்ளே பசுவும்‌.போய்ப்‌ புகுந்து, அய்யா 'மிருகேந்திரரே நான்‌ 

வருந்தனிலும்‌ வெகு பசிதாகத்துடனே மயிருந்தீரே. சுவாமி, 

அடியேன்‌. * பேரிலே கோபிச்சுக்‌ . கொள்ளவேண்டாம்‌; 

யினியாகிலுங்‌ கால தாமிஷம்‌ பண்ணாமல்‌, , பசிய௱றிவிடு 

மென்று கபிலை சொல்ல, அந்த வசனத்தைக்‌ கேட்டு 

மிருகேந்திரன்‌ : வெகு சந்தோஷப்பட்டு யிப்படி 

விவேகத்தையும்‌ ஞானத்தையுங்‌ சுண்டதில்லை- யென்று 

கபிலைமைப்‌ பார்த்து மிருகேந்திரன்‌ சொல்லும்‌, வாராய்‌ 

கபிலாய்‌, நான்‌ யின்னமொருவிடத்திலே மிரைதேடிக்‌ 

கொள்ளுகிறேன்‌, நீ சத்தியந்‌ தப்பாமல்‌ வந்ததே போதும்‌, நீ 
. திரும்பிப்‌ போய்‌, உன்னுட கன்னும்‌ நீயும்‌ யினத்‌ துடனெ கூடி, 

சுகத்திலே இருந்து, வாழுங்கோளென்று மிருகேந்திரன்‌ 

. சொல்ல, # 

- அப்போ, கபிலையும்‌ பார்த்து, வாருமையா, மிருகேந்‌ 

திரனே.. நான்‌ வரத்‌ தேசகால மாச்சுதெனறு கோரபிச்சுக்‌ . 
கொள்ளுகுநீரோ? யினி நான்‌ திரும்பிப்‌ போனால்‌: 
என்னுடைய யினத்தே[£) ரெல்லாம்‌, யித்தினைப்‌ பொய்‌ 
சொல்லி சாகுறேனென்று நாடகம்‌ அடித்துக்‌ கொண்டு 

அவடத்துக்குப்‌ போகாமல்‌ நடுவழியிலேதானே பயந்து வந்து 
விட்டாயென்று யேசுவார்கள்‌. ஓய்‌, புண்ணியவானே, ௨ம்‌ 
மூடைய பசி தீர யென்னுடைய ரத்தத்தையும்‌ மாங்கிஷத்‌ 
தையும்‌ என்னுடைய குருதியையும்‌ நிணமும்‌ தின்னு, 
பசியாறினால்‌ உமக்கு மகா கீர்த்தியுண்டு, புகழுமுண்டாம்‌ 
யெனக்குக்‌ கெதிமோகூ முண்டு அய்யனேயென்று, கபிலை 
சொல்ல, அப்யோ மிருகேந்திரன்‌ கபிலையைப்‌ பார்த்துச்‌ 
சொல்லும்‌, வாராய்‌ சுபிலாய்‌, உன்னை முன்னமே நான்‌ 
திங்குறதில்லை யென்று சொல்லி இருக்கு யினிமேல்‌ 
உன்னைப்‌ பொசிக்குறதில்லை யென்று மிருகேந்திரன்‌ 
சொல்ல, யிப்படி பசவும்‌ புலியும்‌ ஒன்றுக்கொன்று போராடி. 
நிற்குந்தறவாயிலே,



கயிலாயத்திலே இருந்து பரமேஸ்வரரும்‌ பார்வதா 

தேவியும்‌ ரிஷப வாகனத்தின்‌ பேரில்‌ யேறிக்கொண்டார்கள்‌. 

மகாவிஷ்ணுவும்‌ லக்மி தேவியும்‌ கெருடவாகனத்தின்‌ 

பேரிலேறிக்கொண்டரர்கள்‌. விக்கினே(ஸ்‌)வரரும்‌ மூஷிக 
வாகனத்தின்‌ பேரிலேறிக்‌ சொண்டார்கள்‌. யிப்படி முப்பத்து 

முக்கோடி தேவர்களும்‌ நாற்பத்தெண்ணாயிரம்‌ ரிஷிகளும்‌ 

சித்தர்சகளுந்‌ தபோதனர்களும்‌ சின்னர, கிம்புருடர்‌, கெருட 

கந்துருவரா்‌, தும்புரு நாரதர்‌, அஷ்டதிக்குப்‌ பாலகர்‌ யிப்படி(ச்‌) 
சகலருமா (கி) கூடி, தேவ துந்துமி முழங்க, தேவர்கள்‌ புஷ்ப 
மாரி பொழிய, யிப்படி யிந்த மகா தேவராகிய பரமேஸ்வரார்‌ 

வந்து, பசுவுக்கும்‌, புலிக்கும்‌, கன்னுக்கும்‌, ஆயனுக்கும்‌ காக்ஷி 

கொடுத்து, சுயிலாய கிறிக்கி அழைத்துக்கொண்டு 

போனார்கள்‌. 

Wiss கதையைப்‌ படித்தபேரும்‌, கேட்டபேரும்‌, 

யெழுதினபேரும்‌, சகல சவுபாச்சியத்தையும்‌ அனுபவித்து, 

பின்பு கயிலாச பதவியை அடைவார்க ளென்றவாறு. 

திருச்சிற்றக்பலம்‌.



நீதிக்‌ கதை - 2 

ஆரிய  தேசமென்றொரு தேசமுண்டு. அந்தத்‌ 
தேசத்திலே அன்னதானபுரம்‌ என்றுறாரு பட்டணமூண்டு. 

அந்தப்‌ பட்டணத்தில்‌ அமரதிம்ம ராசன்‌ என்றொரு 

ராசனுண்டு. அந்த ராசாவுக்கு அன்னபூரணி... யென்றொரு 

தேவியுண்டு. அந்தத்‌ தேவிக்கு அழகுசவுந்தர? னென்றொரு 
குமாரனுண்டு. இவர்களுக்கு அறிவு மிகுத்தவ னென்றொரு 

மந்திரி யுண்டு. பின்னும்‌ பஞ்ச லக்ஷணம்‌ பொருந்திய 

குதிரையுண்டு. அஷ்ட்ட சகசத்துக்குச்‌ சமானமாகப்பட்டது 

ஆனையுண்டு. தேவேந்திரனுடைய வச்சிராயுதத்திற்குச்‌ 

சமானமான மந்திர வாளுண்டு. யக மிகுத்தவ னென்றொரு 

'தானாபதி யுண்டு. தந்திரவா ளவென்றொரு தளகர்த்தனுண்டு. 

இப்படி இவர்களுடனே கூடி ராச்சிய பரிபாலனஞ்‌ 

செய்கிற தெப்படி யென்றால்‌, தன்னுயிர்‌ போல மன்னுயிர்க்‌ 

கிரங்கி, .ஆடுங்‌ கடைமணி நாவசையாமல்‌, அறிலொன்று 

கடமை கொண்டு மனுநீதி தவறாமல்‌, துஷ்ட நிக்கிரக சிஷ்ட 

- பரிபாலனஞ்‌ செய்துகொண்டு வருகிற நாளையிலே, அந்தப்‌ 

பட்டணத்திலே கவுரிபிரசன்ன ரென்னும்‌ சாஸ்திரி 

யிருப்பார்‌. அவருக்கு நரசிம்மாசாரி யென்றொரு 

குமாரனுண்டு. 

அப்படி வளர்ந்து வருகிற நாளையிலே, இந்தச்‌ 

கவுரிபிரசன்னருக்கு ....-. தேவான்‌ கற்பனை முடிந்து
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கொண்டது. அவருக்கு உடம்பு சுரம்‌ வத்து வெகு- 

சங்கடப்பட்டு இருச்கிறபோ து, அவருடைய குமாரன்‌ 

நரசிம்மன்‌ தன்னுடைய தகப்பனைப்‌ பார்த்து நமஸ்காரஞ்‌ 

செய்து சொல்லுவான்‌: "வாருமையா, சுவாமி, தேவரீரவர்‌ 

களுக்கு விருமா கற்பிசம்‌ முடிந்ததென்று அடியேனுக்குச்‌ 

சுயமாய்த்‌ தெரியவந்தது. ஆனபடியினாலே, சுவரமியவர்கள்‌ 

அடியேனுக்குச்‌ சுபசோபன காரியம்‌. பண்ணவில்லையே; 

ஆனதனாலே அடியேனுக்கு அண்ணன்‌, தம்பி, தாயாதி, வாதி 

யொருத்தருமில்லையே, சுபாசோபன காரியத்துக்கு : என்‌ 

கையிலே ஒரு தாம்பிரக்‌ காசாகிலு மில்லையே. அப்படி 

யிருக்கச்சே நான்‌ எந்த வகையாலே சுபசோபன காரியஞ்‌ 

செய்யப்‌ போகிறேனென்று, சொல்லி வெகு கஸ்த்திப்‌ 

பட்டுக்கொண்ட படியினாலே அந்தக்‌ கவுரி பிரசன்னராகிய 

சாஸ்திரி தன்னுடைய குமாரனைப்‌ பார்த்து வாருந்தம்பி 

நரசிம்மாசிரியும்‌ நல்லா . . . . சியாமே சரியென்று ஒரு ஏடும்‌ 

எழுத்தாணியுங்‌ கொண்டுவந்து தன்னுடைய பிதாவாகிய 

கவுரி பிரசன்னார்‌ கையிலே கொடுத்தார்‌. அப்போது 

சுவுரிபிரசன்னரானவர்‌ அந்த ஏட்டையும்‌ எழுத்தாணியையும்‌ 

வாங்கி எழுதின விபரம்‌ என்னவென்‌ தால்‌, 

நகரி சோதனை பாரத ராசாவுக்கு ஒரு சொட்டு; 

கெட்டுப்போய்‌ தன்‌ பெண்‌ பிறந்தவாள்‌ வீட்டுக்குப்‌ 

போனவனுக்‌ கொரு சொட்டு; கெட்டுப்‌, போயி தன்‌ 

சிநேகிதன்‌ கிட்ட போகாமலிருந்தவனுக்கு ஒரு சொட்டு; இந்த 

மூன்று சொட்டும்‌ எழுதித்‌ தன்னுடைய குமாரன்‌ கையிலே 

கொடுத்து, வாருந்‌ தம்பி நரசிம்மாசாரியே, இந்த மூன்று 
சொட்டையும்‌ நமது ௮ன்னதானபுர மென்கிற பட்டணத்து 

வீதியிலே விலைக்கிரயம்‌ பண்ணினால்‌, உன்னை யாராகிலும்‌ 

'சொட்டுவிலை என்ன? என்‌ று கேட்டால்‌, நீர்‌ சொல்‌ லுகிறது; 
சொட்டு ஒன்றுக்கு விலை ஆயிரம்‌ பொன்னென்றும்‌, இந்த 
மூன்று, சொட்டுக்கும்‌ விலை மூவாயிரம்‌ பொன்னென்றும்‌ 
சொல்லி, அதற்குச்‌ சம்மதிபட்டு யாராகிலும்‌ கேட்டால்‌, இந்த 
மூன்று சொட்டையுங்‌ கொடுத்துப்போட்டு, மூவாயிரம்‌ 
பொன்னையும்‌ வாங்கிக்கொண்டு, சுபசோபனஞ்‌ செய்து
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கொண்டு, மசுராசனாம்‌ நாலைந்துநாள்‌ சுழித்து, கவுரி 

பிரசன்னராகிய சாஸ்திரியான பரமபதமடைந்தார்‌. 

அப்போது, அவருடைய குமாரன்‌ நரசிம்மாசாரியனும்‌, 

தன்னுடைய தகப்பனை எடுத்து, உண்டான சடங்குகளை 

யெல்லாஞ்‌ செய்துபோட்டு, மறுநாள்‌ காலம்பெற இந்த 

மூன்று சொட்டையுமெடுத்துக்கொண்டு பட்டணத்துச்‌ 

கடைவீதிபிலே, "சொட்டு வாங்கலையோ சொட்டெ ன்று, 
விலை கூறினபோது, அந்தப்‌ பட்டணத்திலுள்ள செட்டி 

வர்த்தகர்‌ சகலமான பேரும்‌ வந்து, "வாருமையா பெருமானே! 
சொட்டொன்றுக்கு விலையென்ன?” என்று கேட்டபோது, 
இந்த நரசிம்மாசாரியானவர்‌ சொன்ன து_வாருங்கோ செட்டி 

வா்த்தகரே! சொட்டொன்றுக்கு ஆயிரம்‌ பொன்‌ விலை ஆக 

- இந்த மூன்று சொட்டுக்கு மூவாயிரம்பொன்‌ கிரயமென்று 

சொன்னபோது, வர்த்தகர்கள்‌ சொல்லுவார்கள்‌, 

"வாருமையா, சுவாமி, சொட்டாவதென்ன? ஆயிரம்‌ 
பொன்னாவதென்ன? உனக்குப்‌ பயித்தியம்‌ பிடித்‌ (திருக்கிற 
தோ)!"வென்று சகலமான பேரும்‌ பரியாசமாகச்‌ சொல்ல, 

* அப்போது, நரசிம்மாசாரியானவர்‌ அந்த வீதியை விட்டு, 

அப்புறம்‌ போகிறபோது, ராசாவினுடைய்‌ தெருவீதி யிலே 

"விலை .கூறினபோது, சேவகர்‌. தலையாரிமார்கள்‌, இந்தப்‌ 

பிராமணன்‌' சொல்லுகிற்‌ வசனத்தைக்‌ கேட்டு, அந்த 

,ராசாவின்கிட்டேபோய்ச்‌ சொல்லுகிறார்கள்‌. 

"வாருமையா.... மகாராசாவே! சுவாமி. நம்ம தெரு 

வீதியிலே ஆரோர்‌ இரு பிராமணன்‌ சொட்டுவிலை கூறினான்‌. 
அவாளைக்‌ கண்டு, வாருமையா பிராமணா, சொட்டு விலை 

என்னவென்று : கேட்டபோது, - ... அந்தப்‌ பிராமணன்‌ 

சொன்னது. ., வாரும்பிள்ளை ... சேருவைகாரரே, ' சொட்‌ 
“ டொன்றுக்கு ஆயிரம்பொன்‌ கிரயம்‌ ஆச இந்த :மூன்று 

'சொட்டுக்கும்‌ மூவாயிரம்‌ பொன்‌, விலையென்று ' சொன்‌ 

னார்கள்‌" என்று ராசாவுக்குச்‌- (சொல்ல, அப்போது ராசா 

வானவர்‌, "வாரும்பிள்ளை சேருவைக்‌ காரரே, ஆனாலத்தப்‌.
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பிராமணனை நம்ம சமூகத்துக்கு அழைத்துக்‌ கொண்டு 

வாருங்கோ" என்று சொன்னபோது, அந்தச்‌ சேருவைக்காரர்‌ 

சீக்கிரமாசு அந்த நரசிம்மாசாரியார்‌ சிட்டே வந்து, வாரு 
மையா நரசிம்மாசாரியே, உங்களை நம்ம ராசாவானவர்‌ 

அழைத்துக்‌ கொண்டு : வரச்சொன்னாரென்று அழைக்க, 

அப்போது, நரசிம்மாசாரியும்‌ நல்லதென்று ராசாவினுடைய 

சமூகத்துக்கு வந்து ராசாவைக்‌ கண்டு, ஆசீர்வாதஞ்சொல்லி, 

அட்சதையுங்‌ கொடுத்துக்கொண்ட போது, ராசாவானவர்‌ . 

சொல்லுவார்‌. "வாருமையா நரசிம்மாசாரியாரே, நீங்கள்‌ 

சொட்டுச்‌ சொட்டென்று விலைகூறினீர்கள்‌ என்று நம்மளிட 

சேருவைக்காரார்கள்‌ வந்து சொன்னார்கள்‌; ஆனால்‌ அந்தச்‌ 

சொட்டுவிலை யென்ன? அந்தச்‌ சொட்டினுட விபரமென்ன? 

அதுவிபரம்‌ நமக்குத்‌ தெரியப்படச்‌ சொல்ல வேண்டுமென்று 

ராசாவானவர்‌ கேட்டபோது, அந்த நரசிம்மாசாரியார்‌ 

சொன்னது-௩ "வாரும்‌ பிள்ளாய்‌, மகாராசாவே! சொட்டிஜ”ுட 
விபரம்‌ என்னவென்று கேட்டீரே அது என்னவென்றர்ல்‌ 

"நகரி சோதனைப்‌ பரத ராசாவுக்கு ஒரு சொட்டு; கெட்டுப்‌ 

போய்‌, தன்‌ பெண்பிறந்தவாள்‌ வீட்டுக்குப்‌ போனபோர்‌ 

களுக்கு ஒருசொட்டு; கெட்டுப்போய்‌ தன்னுடைய சிநேகிதன்‌ 

கிட்டே போகாமலிருந்தவா்களுக்கு ஒரு சொட்டு; ஆசு, இந்த 

மூன்று சொட்டுக்கு விலை மூவாயிரம்‌ பொன்‌"னென்று அந்த 

நரசிம்மாசாரியார்‌ சொல்ல, அப்போது ராசாவானவர்‌, 

இந்த மூன்று சொட்டையும்‌ வாங்கிக்கொண்டு, இந்த 

நரசிம்மாசாரியாருக்கு ஆயிரம்‌ பொன்னையுங்‌ சையிலே 

கொடுத்து, "வாருமையா நரசிம்மாசாரியே, இந்த ஆயிரம்‌ 
பொன்னையும்‌ வாங்கிக்‌ கொண்டு உன்னுடைய வீட்டுக்குப்‌ 

போய்‌, சமையல்‌ செய்து சாப்பிட்டு நாளை சாயங்‌ 

காலத்துக்கு வந்து இந்த இரண்டு சொட்டுக்கும்‌ 
இரண்டாயிரம்‌ பொன்‌ வாங்கிக்கொண்டு போகலாமென்று 

ராசாவானவா்‌ சொல்ல, அப்போது நரசிம்மாசாரியாரும்‌ 

நல்லதென்று இந்த ஆயிரம்‌ பொன்னையும்‌ வாங்கிக்‌ 

கொண்டு, தன்னுடைய வீட்டிற்கு வந்து, தானபாணம்‌ 
பண்ணி, சிவபூசை முதலானதுஞ்‌ செய்துகொண்டு, 
சாப்பிட்டுப்போட்டுச்‌ சுகத்திலே இருந்தார்‌.
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இப்படி இருசகச்சே இந்த.ராசாவானவர்‌, இந்த மூன்‌.று 

சொட்டிலே எந்தச்‌ சொட்டைப்‌ பாரீகை பார்ப்போமென்று 

யோசனை பண்ணுகிறபோது, அப்போ ராசாவுக்கு ஒரு 

யோசனை வந்தது. 

அது என்னவென்றால்‌, நாமள்‌ நம்ம தகப்பனார்‌ 

இறந்துபட்டுப்‌: போனநாள்‌ முதற்கொண்டு இந்நாள்‌ 

வரைக்கும்‌ நாமள்‌ நகரிசோதனை பார்த்தது இல்லை; ஆனபடி. 

யினாலே, இந்த நகரிசோதனைச்‌ சொட்டைச்‌ சோதித்துப்‌ 

பார்க்கவேண்டுமென்று யோசனை பண்ணிக்‌ கொண்டு 
- இருக்கச்சே, சூரிய பகவான்‌ அஸ்தமன மானபேது கொலு 

மண்டபத்திலே இருந்து, அன்றைய தினத்திலே சகலமான 

பேருக்கும்‌ நேரத்திலே அ॥(ஜழை)ப்பினைக்‌ கொடுத்து அனுப்பிப்‌ 
போட்டுத்‌. தானுந்‌ தன்னுடைய அ௮;ன்மனைக்கு.: வந்து, 

சீக்கிரமாகச்‌ சாப்பிட்டுப்‌ போட்டுச்‌ சல்லடமுந்‌ தெட்டுக்‌ 

கச்சையுங்‌ கட்டிக்கொண்டு, கருங்‌ கம்பளியைக்‌ கொங்காடை 

போட்டுக்கொண்டு, இடையிலே சமுதாடு சொருகிக்‌ 
கொண்டு, கையிலே .மந்திரவாளை உருவிப்‌ பிடித்துக்‌ 

சொண்டு, வெற்றிலை பாக்கும்‌ புகைச்சுருட்டுஞ்‌ சக்கிமுக்கிப்‌ 

பையும்‌ எடுத்துக்கொண்டு, பொழுது விழுந்து பதினெட்டு 

நாழிகை நேரத்திலே கிழக்குத்‌ தெரு வீதியிலே வருகிற போது, 
அந்தத்‌ தெரு வீதியிலே இருக்கிற நந்தவனக்‌ காரன்‌ 
காலம்பெற ஒரு சோலியாய்‌ ஒரு ஊருக்குப்‌ போக 

வேண்டுமென்று சொல்லித்‌ தானும்‌ தன்னுடைய தம்பியுமாக 

அந்த ராத்திரியிலே போய்‌, நந்தவனத்திலே தண்ணீரி 

ரைக்கிறது எப்படியென்றால்‌, தம்பியானவன்‌ தண்ணீர்‌ 

மிதிக்க, ௮ண்ணனாகிறவன்‌ தண்ணீர்‌ வாங்குகிற. போது, 

இந்த நந்தவனக்காரன்‌ தண்ணீர்‌ இந்த நேரத்திலே என்ன 
காரியத்தினாலே தண்ணீரிரைக்கிறார்ச ளென்று ராசா 

வானவர்‌ நந்தவனத்துக்கு.வந்து, இவர்களை யறியாமல்‌ இந்த 

மல்லிகைப்‌ பூச்செடிக்குப்‌ பந்தல்‌ போட்டிருந்தது, அந்தப்‌ 

பந்தலடியிலே நின்றுகொண்டு ஒரு கையைப்‌ பந்தல்‌ மேலே 

போட்டு இருக்கிற வாழையைப்‌ பிடித்துக்கொண்டு பேசாமல்‌ 
ராசாவானவர்‌ நிற்கிறபோது, அந்த நந்தவனக்காரன்‌ தம்பி, 

p- & 2



தண்ணீர்‌ மிதிக்கிறபோது, நந்தவனத்துக்குங்‌ கிழக்கு 

வேலியிலே ஒரு கெவுளி சொல்லத்‌ தம்பியானவன்‌ 

அண்ணனைக்‌ கேட்கிறபோது, அண்ணனானவன்‌ தம்பிக்குச்‌ 

சொல்லுவான்‌, "வாருந்‌ தம்பி, இந்தக்‌ கெவுளி சொன்னது 
நம்ம ராசாவானவர்‌ நம்ம நந்தவனத்துக்கு வந்து 

இருக்கிறார்‌. களென்று சொல்லுதென்று அண்ணன்‌ 

தம்பிக்குச்‌ சொல்ல, அப்போது ராசாவானவா்‌ இன்னும்‌ 
என்ன சொல்லுவார்‌ களோ வென்று பேசாமல்‌ நிற்கிறபோது 

அந்த நந்த வனத்துக்குத்‌ தெற்கு வேலியிலே ஒரு கெவுளி 
சொல்ல, அப்போது, தம்பியானவன்‌ அண்ணனைப்‌ பார்த்து, 
"வாரும்‌ அன்னாவே, இப்போது அதற்குப்‌ பலன்‌ 
என்ன"வென்று தம்பியானவன்‌ அண்ணனைக்‌ கேட்க, 
அண்ணணானவன்‌, சொல்லுவான்‌, "வாருந்தம்பி, இந்தக்‌ 
கெவுளி சொன்னது “நம்ம ராசாவானவாள்‌. கையிலே 
சர்ப்பத்தைப்‌ பிடித்துக்‌ கொண்டு நிற்கிறார்கள்‌” என்று 
சொல்லுது" என்று அண்ணனானவன்‌ சொல்ல, அப்போது 
ராசாவானவர்‌ தன்னுடைய கையிலே பிடித்திருக்கிற 
வாழையிலே பாம்பு சிக்கிக்கொண்டு, தலையானது 
கைக்குள்ளே சிக்கினபடி யினாலே, அந்தப்‌ பாம்பினது 

வாலும்‌ முண்டமும்‌ கீழே தொங்கினபடியினாலே, ராசாவுங்‌ 
கையிலே வாழையைப்‌ பலமாகப்‌ . பிடித்துக்கொண்டு 
பார்ச்கிற போது, தன்‌ சையிலே அதனுடய தலை 
சிக்கினபடியினாலே, சைக்குள்ளே விறுவிறுப்பாய்‌ நெளித்த 
படியினாலே ராசாவானவர்‌ வலது கையிலே சமுதாடு உருவி, 
பாம்பை இரு துண்டமாச வெட்டிப்‌ போட்டு இன்னும்‌ என்ன 
சொல்லுவார்களோவென்று நிற்கிறபோது, அந்த 
நந்தவனத்துக்கு மேற்கு வேலியிலே ஒரு கெவுளி சொல்ல, 
அப்போது தம்பியானவன்‌ அண்ணனைப்‌ பார்த்து, "வாரும்‌ 
அண்ணாவே, இப்போ நமது நந்தவனத்துக்கு மேற்கு வேலியிலே ஒரு கெவுளி சொல்லுது, அது என்ன? என்று 
தம்பியானவன்‌ கேட்க, அண்ண னானவன்‌ சொல்‌ லுவான்‌, 
வாரும்தம்பி, நம்ம ராசாவின்‌ கையிலே சிக்கியிருந்த பாம்பை 
சாசாவானவர்‌ இரு துண்டமாக வெட்டினாரென்று 
தம்பியானவனுக்கு அண்ணன்‌ சொல்ல, அப்போது
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ராசாவானவர்‌, இவர்கள்‌ இன்னும்‌ என்ன சொல்லு 
வார்களோ வென்று நிற்கிறபோது, 

HED நந்தவனத்்‌.துக்கு வடக்கு வேலியிலே ஒரு கெவுளி 

சொல்ல அப்போது தம்பியானவன்‌ அண்ணனைப்‌ பார்த்து, 

‘arg, அண்ணாவே, நமது நந்தவனத்துக்கு வடக்கு 
வேலியிலே ஒரு செவுளி சொல்லுது, ௮து என்னா?" வென்று 
தம்பியானவன்‌ அண்ணனைக்‌ கேட்க, அப்போது, 

அண்ணனானவன்‌ சொல்லுவான்‌, "வாருந்தம்பி, நம்ம 

ராசாவானவர்‌ நிற்கிற நிலையிலே என்பது கொப்பரை 

திரவியம்‌ இருக்குது” என்று அ௮ண்ணனானவன்‌ தம்பிக்குச்‌ 

சொல்ல, அப்போது, தம்பியானவன்‌ ௮ண்ணனைப்‌ பார்த்து, 
'வாரும்‌ அண்ணாவே, இப்ப நமது தலைக்கு மேலே ஒரு 

கெவுளி சொல்லுது, ௮து என்னா?” வென்று தம்பியானஃன்‌ 
அண்ணனைக்‌ கேட்கு அப்போது ௮ண்ணணனானவன்‌ 

சொல்லுவான்‌, "வாருந்தம்பி, நம்ம ராசாவானவா்‌ இன்னும்‌ 

விடியிறத்துக்கள்ளே இன்னும்‌ வெகு புதுமைகளைக்‌ 
காண்பாரெ"ன்று சொல்ல, அப்போது நந்தவனத்துக்குத்‌ 

தண்ணீர்‌ கட்டியான படியினாலே, ஏற்றை விட்டுப்போட்டுக்‌ 

கீழே இறங்கி, இரண்டு பேரும்‌ தங்கள்‌ வீட்டுக்குப்‌ 

போனார்கள்‌. 

அப்போ, ராசாவானவர்‌ தான்‌ நின்ற இடத்துக்கு ஒரு 
அடையாளம்‌ வைத்துப்போட்டு வீதியிலே வருகிறபோது, 

அந்தப்‌ பட்டணத்துக்குப்‌ புரோகிதஞ்‌ சொல்லுகிற 
பஞ்சாங்கப்‌ பார்ப்பார்‌ வீட்டு மறைவிலே வருகிறபோது, ஒரு 

பஞ்சாங்கப்‌ பிராமணன்‌ சின்ன சலவாதைக்கு எழுந்திருந்து 

கதவைப்‌ படக்கென்று திறந்துகொண்டு வெளியே வருகிறதை 
ராசா கண்டு, அங்கே சற்றேநேரம்‌ நிற்கிறபோது, அந்தப்‌ 

பஞ்சாங்கு(ப்‌] பிராமணன்‌ சலவாதை பண்ணிவிட்டு 

வீட்டுக்குப்‌ போகிறவர்‌ உயரே நாழிகை எத்தனை 
யாச்சுதென்று நட்சத்திரத்தைப்‌ பார்க்கிற போது, அப்போது 

ராசாவினுடைய சென்ம நட்சத்திரத்திலே சர்ப்பர்‌ தீண்டி 

இருக்கிறதைக்‌ கண்டு, தன்னுட பெண்சாதியுடனே போய்ச்‌
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சொல்ல, அ௮ப்போதந்த பிராமணியானவள்‌ புருவஷரைப்‌ 

பார்த்து, அகோவாருமையா சுவாமி, நம்ம ராசாவின்‌ சென்ம 

நட்சத்திரத்திலே விஷம்‌ பிடித்திருந்தால்‌ நம்ம ராசாவுக்கு 
அதனாலே என்ன தோவூமென்று பிராமணத்தி Gar_a, 

அதற்குப்‌ பிராமணன்‌ சொல்லுவான்‌, வாரும்‌ பெண்ணே, 

பிராமண ராசா சென்ம நட்சத்திரத்திலே விவந்தீண்டினால்‌ 

நம்‌ ராசாவுக்குப்‌ பாம்பினாலே ஆபத்து வருமென்று 

பிராமணன்‌ சொல்ல, அதற்கு என்ன பண்ணவேண்டுமென்று 

பிராமணத்தி கேட்க, அதற்குப்‌ பிராமணன்‌, சொல்லுவான்‌, 

வாரும்‌ பெண்ணே, அந்தத்‌ தோஷத்துக்கு ஓம சாந்தி 

பண்ணினால்‌ அந்த விஷதோஷம்‌ நீங்குமென்று பிராமணன்‌ 

சொல்ல அப்பொழுது பிராமணத்தியானவள்‌ நாமள்‌ சர்ப்ப 

யாகம்‌ வளர்த்த வேண்டுமென்றால்‌ நம்ம வூட்டிலே ஒரு கால்‌ 

பணத்தளவிலே ஏதொரு ஆதாரமுமில்லையோ, இப்போது 
நம்ம ராசாவானவர்‌ முப்பது வீட்டுப்‌ அிராமணருக்குச்‌ சர்வ 
மானிய௰ம்‌ விட்டிருச்கிறாரே அந்தச்‌, சாஸ்திரிகள்‌ கிட்டே 
போம(ச] 'சொல்‌ லுங்களென்று சொல்ல, அப்போது அந்தப்‌ 

பஞ்சாங்கி(ப்‌) பிராமணனும்‌ அந்த அச்கிரகாரத்துப்‌ 
பிராமணருக்குச்‌ சாஸ்திரியா யிருக்கப்பட்டவர்‌ கிட்டே 
போரம்‌(ச) சொல்லுகிறபோ து, அந்தச்‌ eres) 
வீட்டுக்கள்ளேதாளே படுத்துக்கொண்டு ' oT Gurr 
பயித்தியக்கார பிராமணா உனக்கு என்ன சாஸ்திரம்‌ 
தெரியும்‌? ராசா சென்ம நட்சத்திரமாவதேது? அந்த 
நட்சத்திரத்தைச்‌ சர்ப்பம்‌ தொடர்வதேது? உனக்குத்‌ 
,இதரியவந்ததேது? என்று சொல்ல, அப்போது, இந்தப்‌ 
பஞ்சாங்கப்‌ பிராமணன்‌ சொன்ன து. 

*வாருமையா சாஸ்திரிகளே, நான்‌ சொன்னது 
பொய்யென்று சொல்‌ லுகிறீர்களே, இப்போது நீங்கள்‌ 
வெளியே வந்து பாருங்கோ, ராசானினுடய பசென்ம 
நட்சத்திரத்தைப்‌ பாதி விழுங்கியிருக்குது. நம்மளுக்கு அவார்‌ 
சுகமாயிருந்ாரல்‌ நாமள்‌ இவர்‌ பேரைச்‌ சொல்லிப்‌ 
பிழைக்கலாம்‌, அவருக்பூ 0 அயத்து வந்து இறந்துபோனால்‌
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நாமள்‌ எப்படிச்‌ சீவனம்‌ பண்ணப்‌ போகிறோமென்று இந்தப்‌ 
பஞ்சாங்க வடப்‌ பிராமணன்‌ சொல்லி வியாகுலப்‌ 

பட்டபோது, அந்தச்‌ சாஸ்திரியானவா்‌ வெகு சகோபாக்கினி 

கொண்டு, அடாபோட பயித்தியக்காரா, நீ இன்னும்‌ சற்றே 

நேரம்‌ என்கிட்டே பேசினால்‌, உன்னைப்‌ பல்லை முறிப்‌ 

பேனென்று அநேகம்‌ வார்த்தைகள்‌ சொன்னபடியினாலே 

அந்தப்‌ பஞ்சாங்க(ப்‌) பிராமணன்‌ சொன்னத. 

அந்த மதிகெட்ட ராசா உங்களுக்கு அநேகம்‌ 

சார்வமானியம்‌ கொடுத்தானே அவனை சொல்லவேனு 

மேயல்லாமல்‌ உங்களைச்‌ சொல்ல காரியமில்லை யென்று 

சொல்லிப்‌ போட்டுத்‌ தன்னுடைய வீட்டுக்குப்‌ போகிற 

போது, இந்த ராசாவானவர்‌ இந்தப்‌ பஞ்சாங்க(ப்‌) 

பிராமணன்‌ சொன்ன இந்தச்‌ சாஸ்திரிகள்‌ சொன்ன: தான்‌ 

காதால்‌ கேட்டுக்கொண்டு, இப்பால்‌ அந்தச்‌ சாஸ்திரிகள்‌ 

வீட்டுக்கு ஓர்‌ அடையாளம்‌ வைத்துப்‌ போட்டு, அந்தப்‌ 
பஞ்சாங்க பிராமணன்‌ வீட்டுக்குப்‌ பிறகால்‌ நிற்கிறபோது 

இந்தப்‌ பஞ்சாங்க பிராமணன்‌ தன்னுடைய எஸீட்டுத்‌ 
திண்ணையிலே இருந்து கொண்டு, தன்னுடைய 

பெண்சாதியை எழுப்பி, வாரும்‌ பெண்ணே, நம்முடைய 

சாஸ்திரிகிட்டே போய்‌ நம்ம ராசா சென்ம நட்சத்திரத்திலே 

விஷந்‌ தொட்டிருக்கிற தென்று சொல்லி, அந்த விஷம்‌ 

தீரத்தக்கதாக அதற்குச்‌ சார்ப்ப யாகம்‌ பண்ணுங்காளன்று 

சொன்னேன்‌. அந்தச்‌ சாஸ்திரி படுத்த படுக்கையிலே 

படுத்துக்கொண்டு நம்மை வாயில்‌ கொள்ளாத பேச்சுக்கள்‌ 

பேசினானென்று தன்னுடைய பெண்சாதியிடம்‌ சொல்லி, 

இப்ப நம்மளாகிலும்‌ சார்ப்பயாகம்‌ பண்ணவேண்டுமென்‌ நால்‌, 

அரைப்பணத்தி"' நெய்யும்‌ அரைப்பணத்து மேல்‌ செலவும்‌ 

வேண்டுமே! இதுக்கு நம்மகிட்டே என்ன ஆதாரமாகிறது? 
இதுக்கு என்ன விபரமென்று பிராமணன்‌ வியாகுலப்‌ 

பட்டபோது, அவர்‌ பெண்சாதியானவள்‌, "ஆனால்‌ நம்ம 

வீட்டிலே ஒரு ஆதாரமு மில்லையே, என்‌ கழுத்திலே இருக்கிற 

திருமாங்கவியத்தை HODES தாறேன்‌, அத்த 

மாங்கலியத்தைக்‌ கொண்டுபோய்‌ செட்டியார்‌ கடையிலே
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அடகு வைத்து அரைப்பணத்து நெய்யும்‌ அரைப்‌ பணத்து 
மேல்செலவும்‌ வாங்கிக்‌ கொண்டு வந்து சர்ப்பயாகம்‌ 

பண்ணுங்களென்‌"று தன்னுடைய கழுத்தில்‌ திரு 
மாங்கிலியத்தை அவிழ்த்துக்‌ கையிலே கொடுத்தாள்‌. 
அப்போது, இந்தப்‌ பஞ்சாங்கப்‌ பிராமணன்‌ இருபது நாழிகை 
நேரத்திலே கடை வீதிக்குப்‌ போய்‌, அந்தக்‌ கடைக்கெல்லாம்‌ 

பெரிய செட்டுக்காரன்‌ கடைக்குப்‌ போய்‌, "வாருமையா, 
செட்டியாரே, செட்டியாரே," என்று எழுப்பினபோது, அந்தச்‌ 
செட்டியார்‌, "என்னையா?" யென்று கேட்க, இந்தப்‌ 
பஞ்சாங்க பிராமணன்‌ சொன்னத 

"வாருமையா செட்டியாரே, நம்ம ராசா சென்ம 
நட்சத்திரத்திலே சா்ப்பந்‌ தீண்டியிருக்குது; நீங்கள்‌ 
சர்ப்பயாகம்‌ பண்ணுங்களென்று சொன்னதற்கு அந்தச்‌ 
சாஸ்திரிகள்‌, என்னை வாய்கொள்ளாத பேச்சுக்கள்‌ பேசி 
முடிக்கிவிட்டார்கள்‌. நான்‌ நம்மிட வீட்டுக்குப்‌ போய்‌ 
என்னுடைய பெண்சாதி கழுத்தில்‌ திருமங்கிலியத்தைச்‌ 
கொண்டுவந்திருக்கிறேன்‌, இந்தத்‌ திருமங்கிலியத்தை 
வைத்துக்கொண்டு, அரைப்பணத்து நெய்யும்‌, அரைப்‌ 
பணத்து மேல்செலவும்‌ கொடுங்களெ"ன்று கேட்டபோது, 
அந்தச்‌ செட்டியார்‌ அந்தப்‌ பிராமணனைப்‌ பார்த்து, "வாரும்‌, 
மடப்‌ பிராமணா, இந்நேரத்திலே என்னவோ திருட வந்தவன்‌ 
போலே இப்படி நீ பித்தலாட்டம்‌ பேசுகிறாம்‌. உன்னைச்‌ 
சாகிறதுக்குத்‌ தலையாரி வசம்‌ ஒப்புவித்து உனக்குத்‌ தக்கின 
சிட்சை பயபுத்தி நடப்பிவிக்கிறேனென்று செட்டியார்‌ 
சொல்ல, அப்போது, பிராமணன்‌ சொல்லுவான்‌, "இவனும்‌ 
நம்ம ராசாகிட்டே வெகு சம்பாத்தினை பண்ணிச்கொண்டு 
இருக்கிறவன்‌. இவனும்‌ இப்படிச்‌ சொன்னானே" என்று 
வியாகுலப்பட்டு வருகிறபோது, ஒரு செட்டி சில்லறைச்‌ 
கடையிருக்கிறவன்‌, அந்தக்‌ கடைக்காரன்கிட்டே வந்து, 
"வாரும்‌ பிள்ளாய்‌, சில்லறைக்‌ கடைச்‌ செட்டியாரே," என்று 
எழுப்பினபோ து, அவனும்‌ "ஏனையா சுவாமி" யென்று 
கதவைத்‌ திறந்து கொண்டு வெளியே வந்து, "ஏனையா 
இழ்நேரத்திலே என்ன சோலியாம்‌ எழுப்பினீர்கள்‌? என்று
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கேட்க, அப்போது இந்தப்‌ பிராமணன்‌ சொல்லுவான்‌, 

"வாரும்‌ பிள்ளாய்‌, சில்லறைக்‌ கடைச்‌ செட்டியாரே, நம்ம 

ராசாவினுடைய சென்ம தட்சத்திரத்திலே சார்ப்பத்‌ 

தீண்டியிருக்கிறதென்று நம்ம சாஸ்திரியானவர்‌ கிட்டே 

சொன்னதற்கு, நம்‌ சை வாய்‌ கொள்ளாத பேச்சுப்‌ பேசி 

மூடிக்கி விட்டாரல்லவா? அப்புறம்‌ நம்மிட வீட்டிற்கு(ப்‌) 
போய்‌ நம்ம பெண்சாதி திருமங்கிலியத்தை வாங்கிக்கொண்டு 

வந்து தம்ம பெரிய செட்டியார்‌ கடைக்குச்‌ சொண்டு வந்து, 

செட்டியை எழுப்பி, வாருமையா செட்டியாரே நம்ம 

ராசாவின்‌ சென்ம நட்சத்திரத்திலே சர்ப்பர்‌ தீண்டி 

யிருக்கிறது; அதற்குச்‌ சார்ப்ப யாகம்‌ பண்ண வேண்டும்‌; இந்தத்‌ 

திருமங்கிவியத்தை வைத்துக்கொண்டு, அரைப்பணத்து 

கெய்யும்‌ அரைப்‌ பணத்துக்கு மேல்‌ செலவுங்‌ கொடு2ச௪ 

வேண்டுமென்று கேட்டதற்கு, அவன்‌ நம்மைத்‌ திருட 

வந்தாயோவென்று, கலவரத்துக்குத்‌ தலையாரிடச்‌ சொல்லி, 

உனக்குத்‌ தச்‌்கன பயபுத்திப்‌ பண்ணிவைக்கிறேனென்று 

என்னை உதாசீனமாம்ப்‌ பேசி முடுச்கிணாரல்லவா? நம்ம 

ராசாவானவர்‌ அந்தச்‌ சாஸ்திரிக்கு மிந்தச்‌ செட்டியாருக்கும்‌ 
வெகு இஷ்டமாய்‌ வைத்திருந்தபடியினாலே, இவர்கள்‌ 

ரெண்டுபேரும்‌ இப்படிச்‌ செய்தார்‌. இப்பவானால்‌ நம்ம 

ராசாவின்‌ சென்ம நட்சத்திரத்திலே சராப்பந்‌ தீண்டி யொரு 

நாழிகை யாச்சு த, இன்னும்‌ ஒன்றரை நாழியானால்‌ சாவுக்கு 

விவந்‌ தலைக்கேறிப்‌ பிராண ஆபத்து வருமென்று இந்தப்‌ 
பிராமணன்‌ சொல்ல, அப்போது, சில்லறைக்‌ கடைச்‌ 

செட்டியார்‌ கேட்டு, : 

"வாருமையா, சுவாமி, ராசாவின்‌ சென்ம நட்சத்திர 

மேது? சார்ப்பமாவதேது? நமக்கு விபரமாகச்‌ சொல்லிக்‌ 

காண்பிக்க வேண்டுமென்று கேட்டபோது, இந்தப்‌ 

பஞ்சாங்க பிராமணன்‌ சொல்லுவான்‌: 

"அதோ உச்சத்திலே ௮வட்ட நட்சத்திரம்‌ இருக்குதே, 

அந்த நட்சத்திரத்துக்கும்‌ வடபுறமாய்‌ ஒரு நட்சத்திரம்‌ நீள 

மாக இருக்குதே அதுதான்‌ சர்ப்ப நட்சத்திரம்‌. இன்னும்‌ ஒரு
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namag vdeo apgre நம்ம ராசாவுக்குப்‌ பிராண 

ஆத்து வருமென்று சொல்ல, அப்போது இந்தச்‌ சில்லறைக்‌ 
கடைச்‌ செட்டியார்‌ சீக்கிரமாக ௮ரைப்பணத்து நெய்யும்‌ 

அணப்பணத்து மேல்‌ செலவும்‌, அந்தப்‌ பிராமணன்‌ சொன்ன 

செலவுக்கு மேலே பின்னும்‌ அரைப்‌ பணத்து அரிசியும்‌, 

அரைப்‌ பணத்துச்‌ செலவு பருப்பும்‌ ஆச ரெண்டு பணத்துச்‌ 

கெலவு கொடுத்து, அந்தத்‌ திருமங்கிலியத்தையுங்‌ கொடுத்து 
வாருமையா; சுவாமி ராசா சுகமாயிருந்தால்‌ அவர்‌ நம்மளுக்கு 

ஒன்றுங்‌ கொடாது போனாலும்‌ அவருடைய பேரைச்‌ 

சொல்லிக்கொண்டு நாமள்‌ வயிறு வளர்க்கலாம்‌; நீர்‌ 
சீக்காரமாகப்‌ போய்‌, சர்ப்ப யாகம்‌ பண்ணி, நம்ம ராசாவுக்கு 

வந்திருக்கிற ஆபத்தைத்‌ தீரும்படிச்‌ செய்யென்று சொல்லி 
யனுப்பினான்‌. 

அப்போது; ராசாவானவர்‌, அந்தச்‌ சில்லறைக்‌ சடைச்‌ 
செட்டியார்‌ வீட்டிலும்‌ ஒரு அடையாளம்‌ வைத்துப்போட்டு, 
அந்தப்‌ பஞ்சாங்கப்‌ பிராமணன்‌ வீட்டுக்கு முன்னாலே ஒரு 
குட்டிச்‌ சுவரிருக்கும்‌, அந்தக்‌ குட்டிச்சுவர்‌ மறைவிலே வந்து 
ராசா இருக்கிறபோது, இந்தப்‌ பிராமணன்‌ தன்‌ வீட்டுக்கு 
முஷ்த்தி தேதிகளெல்லாம்‌ அவிழ்த்து வைத்துப்‌ போட்டுத்‌ 
தன்னுடைய பிராமணியைச்‌ -.ப்பிட்டு, "வாருமடி பெண்ணே! 
நான்‌ போய்‌ ஆற்றிலே 'நெருப்பு வைத்‌ துக்கொண்டு 
இருமென்று சொல்லிப்‌ போட்டுத்‌ தான்‌ ஆற்றிலே 
ஸ்நானபானஞ்‌ செய்து ' செம்பிலே சலமெடுத்துச்‌ 
கொண்டுவந்து, நடு வோசலிலே கலசம்‌ ஸ்தாபித்து ஓமம்‌ 
வளர்த்தினான்‌. 

அதை ராசாவானவர்‌ கண்டு, வெகு சந்தோஷப்பட்டு, 
நாமள்‌ இப்படிக்கொத்த பிராமணனுக்கு இந்நாள்‌ வரைக்கும்‌ 
ஒரு உதவி செய்யாமலிருந்ததும்‌ நம்மள்பேரில்‌ குற்றமென்று 
யோசித்துக்‌ கொண்டு, "இந்த முப்பது வீட்டுப்‌ பிரா”. மணருக்குச்‌ சர்வமானியங்‌ கொடுத்‌ துப்‌ பிரயோசன மென்ன? 
இந்தச்‌ செட்டிக்கு நாமள்‌ எத்தனை எகத்தாறு கொடுத்தும்‌ 
இவனை நாமள்‌ நமஞக்கு இஷ்டமாய்‌ வைத்திருந்தும்கூட
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இப்ப இந்தப்‌ பஞ்சாங்க பிராமணன்‌ தன்னுடைய பெண்‌ 

சாதிக்‌ கழுத்தில்‌ திருமங்கிலியதீதை அடகு வைத்துக்கொண்டு 

அரைப்பணத்து நெய்யும்‌ அரைப்‌ பணத்து மேல்‌ செலவுங்‌ 

கொடுக்கச்சொல்லி, வெகு வணக்கத்துடனே, "வாருமையா 

செட்டியாரே, நம்ம ராசா சென்ம நட்சத்திரத்திலே சர்ப்பந்‌ 

தீண்டி இருக்கு சார்ப்ப யாகம்‌ பண்ணவேண்டுமென்று 

சொன்னபோதாகிலும்‌ அந்தச்‌ செட்டியானவன்‌, ராசா 

சென்ம நட்‌்ஈத்திரமேது, சர்ப்பமாவதேது' என்று கேட்ட 

வனுமல்லவே. இந்தப்‌ பஞ்சாங்க பிராமணனைப்‌ பார்த்த; 
அடா பிராமணா நீ நல்ல சாமத்திலே திருட வந்தக்‌ 

கேப்பமாறி போல இருக்குதென்று சொல்லி, அந்தப்‌ 

பிராமணனை வெகு சீனுக்தமாம்‌ பேச்சுப்‌ பேசி 

முடிக்கிவிட்டானல்லவா? இப்படி இந்தச்‌ சில்லறைக்‌ கடைச்‌ 

செட்டியானவனுச்கு நாமள்‌ என்ன உபசாரம்‌ செய்து 

இருந்தாலும்‌ அவன்‌, இந்தப்‌ பிராமணன்‌ ராசா சென்ம 

நட்சத்திரத்திலே சர்ப்பந்தீண்டி யிருக்கிறதென்று சொன்ன 

மாத்திரச்திலே அந்தச்‌ செட்டியானவன்‌ வெளியே வந்து, 'வா 

ருமையா பிராமணா ராசா சென்ம நட்சத்திரமாவதேது, 

சார்ப்பமாவதேது என்று விபரமாகக்‌ கேட்டு, ௮வன்‌ சொன்ன 

செலவுக்கு மேலே பின்னையும்‌ ஒரு பணத்துச்‌ செலவு 

அமிகமாகக்‌ கொடுத்து, இந்தப்‌ பிராமணன்‌ கொண்டு 

வந்திருந்த திருமாங்கிலியத்‌ தையுங்‌ கொடுத்து, அனுப்பி 
னானே, இப்படிக்கொத்த செட்டியை நாமள்‌ விசாரணை 

பண்ணாமலிருந்ததும்‌ நம்மள்பேரில்‌ குற்றமென்று யோசனை 

பண்ணிக்கொண்டு, இந்தப்‌ பஞ்சாங்க பிராமணன்‌ வீட்டுக்கு 

ஒரு அடையாளம்‌ வைத்துப்‌ போட்டு, தேவடியாள்‌ தெருவிலே 

வருகிறபோது, 

இந்த ராசாவுக்கு வெற்றிலை மடித்துக்‌ கொடுக்கிற 

அடைப்பக்காரப்பயல்‌ ஒரு தேவடியாள்‌ வீட்டிலே பேசிக்‌ 

கொண்டிருக்கிற சத்தம்‌ ராசா கேட்டு, அந்த தேவடியாள்‌ 

வீட்டுக்குப்‌ பின்னாலே: நின்ற கொண்டு என்ன 

பேசுகிறார்களோவென்று கேட்டுக்கொண்டு நிற்கிறபோது, 

௮ந்தத்‌ தேவடியாளானவள்‌ இந்த அ௮டைப்பைக்காரகைப்‌
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பார்த்த, "வாருமையா என்‌ ஆசை நாயசனே, நம்ம 
ராசாவானவன்‌ சுத்தப்‌ பதரென்‌"று சொன்னாள்‌. ட 

அதற்கு, அடைப்பக்காரன்‌ சொன்னது: "வாரும்‌ 

பெண்ணே, இந்த ராசாவானவன்‌ சுத்தப்‌ பதருதான்‌. ராச 

போக்கியம்‌ பண்ணப்பட்ட வழுதி முறைமை அறிந்தால்‌ 
நல்லவனெ"ன்று அடைப்பக்காரன்‌ சொல்ல, அப்போது 

அந்தத்‌ தேவடியாள்‌ சொன்னது. "வாருமையா, நீங்கள்‌ இந்த 
மூட்டாள்‌ ராசாவுக்கு வெற்றிலை மடித்துக்‌ கொடுக்கிற 

போது, அந்தச்‌ சுண்ணாம்பிலே பச்சை நாவியைத்‌ தடவிச்‌ 

கொடுத்தால்‌, இந்த நாசாவானவன்‌ அந்த வெற்றிலை 
வாங்கிப்‌ போட்டுச்‌ கொண்டால்‌ அவன்‌ செத்துப்‌ 
போவானே. அவன்‌ செத்துப்போன பிறகு, நீங்கள்‌ ராச 

போச்கியம்‌ பண்ணிக்கொண்டு இருக்கலாமெ”ன்று 

தேவடியாள்‌ சொல்ல, 

அப்போது அடைப்பக்காரன்‌ சொன்னது "வாரும்‌ 
பெண்ணே, நாளை காலம்பரத்துக்கு நான்‌ சச்சேரிக்குப்‌ 
போகிறபோது அந்தப்‌ பிரகாரத்துக்கு வெற்நிலையிலே 
SLB, அந்த ராசாவுக்கு எப்போதும்போல வெற்றிலைப்‌ 
பாக்குக்‌ கொடுக்கிறவன்‌ போலக்‌ கொடுத்து, நாளைக்கு அந்த 
ராசாலவக்‌ கொன்று போடுகிறேன்‌ என்று அடைப்பக்காரன்‌ 

. வார்திதைமை ராசாவானவர்‌ காதால்‌ கேட்டுக்‌ கொண்டு, 
அப்புறம்‌ நாலைந்து வீடு தாண்டிப்‌ போகிறபோது அங்கே 
ஒரு தேவடியாளும்‌ அவளுடைய நாயகனும்‌ வெளியே சின்ன 
சலவதைக்கு வந்து, சலவதை செய்துபோட்டு, வீட்டுக்குள்ளே 
போனதை ராசாவானவார்‌ கண்ணாலே கண்டபடியினாலே, 
இவர்கள்‌ என்ன பேசுவார்களோவென்று வீட்டிற்கும்‌ 
பின்னாலே போய்‌ நிற்கிறபோ து, அந்தத்‌ தேவடியாளானவள்‌ 
தன்னுடைய நாயகனைப்‌ பார்த்து, "வாருமைய சுவாமி, இந்த 

்‌. ராசாவானவர்‌ நமக்கு அண்ணன்‌ வேண்டுமென்று சொன்‌ 
னாள்‌. அப்ப அவளுடைய நாயகன்‌ சொல்லுவான்‌, "வாரும்‌ 
பெண்ணே! ராசாவானவார்‌ உனக்கு அண்ணன்‌ வகை எப்படி 
யென்று கேட்டபோது, இந்தத்‌ தேவடியாள்‌ சொல்லுவாள்‌,
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" வாருமையா என்னாசை நாயகனே! இந்த ராசாவினுட 

தகப்பனார்‌ எங்கள்‌ தாயாரை வைத்துக்கொண்டு இருப்பார்‌. 

இப்படி இருக்கச்சே அந்த ராசாவானவா்‌ எங்களுட 

தாயாருக்கும்‌ அநேக உடைமையும்‌ வீடு, வாசல்‌, கட்டில்‌, 

மெத்தை, மாடு, சன்று இதுவெல்லாம்‌ கொடுத்து வெகு 

சம்பிரமத்துடனே வைத்துக்கொண்டு இருந்தார்‌. அவா்‌ 

சென்றுபோன பிற்பாடு நான்‌ சிறுப்‌ பிள்ளையான 

படியினா$ல ' முதல்சகளை வைத்து நிர்வாசம்‌ பண்ண 

புத்தியில்லாத படியினாலே நாலாவிதத்திலேயும்‌ 

முதல்களைச்‌ செலவு பண்ணி போட்டேன்‌. இப்போ நமக்கு 

அன்றைக்கன்றாடு உங்களைப்‌ போல நாயகர்‌ வந்து நாலு. 

பணம்‌ ரெண்டு பணம்‌ கொடுத்தால்‌ அதைச்‌ செலவு 

பண்ணிக்கொண்டு இருக்கிறேன்‌. எனக்கு ஒரு நகையுமில்லை. 

'ந்ல்ல சீலையுமில்லை. இந்த ராசாவானவர்‌ நம்ம தகப்பனார்‌ 

வைத்துக்‌ கொண்டு இருந்தால்‌ தேவடியாள்‌ மகள்‌ 

நம்மளுக்குப்‌ பிறந்தவளல்லவோ, என்று விசாரணை பண்ணா 

மலிருக்கிறாரென்று தேவடியாள்‌ சொல்ல அவளுடைய 

நாயகன்‌ கேட்டு, "வாரும்‌ பெண்ணே, உனக்கு 

யோகந்திறமாயிருந்தால்‌, நம்ம ராசாவானவர்‌ உன்னை 

விசாரணை பண்ணி அஷ்ட்ட பாக்கியமுங்‌ கட்டளை 

யிடுவார்‌ என்று சொல்ல, அப்போது, கோழி கூப்பிட்‌... 

சத்தம்‌ ராசா கேட்டு, சீக்கிரமாக அந்தத்‌ தேவடியாள்‌ 

வீட்டுக்கு ஒரு அடையாளம்‌ வைத்துப்‌ போட்டுத்‌ தன்னுடைய 

அரண்மனைக்கு வந்து, தந்த சுத்தி செய்து வைகை பூசுத்தி 

பண்ணிக்‌ கொண்டு, அனுஷ்டானந்‌ செய்துகொண்டு, விபூதி 

சாத்திக்கொண்டு, சூரிய னுதையத்துக்குக்‌ கொலு 

மண்டபத்திலே வந்து இருந்துகொண்டு, மந்திரிமாரையுந்‌ 

தருவித்துச்‌ கொண்டு, பிள்ளைமார்‌, பிரபுக்கள்‌, 

காரியகாரர்கள்‌, கார்ணிகர்‌, பட்டவர்தீதனர்‌, மகுடவர்த்தனார்‌ 

சகலமான பேரையுந்‌ தருவித்துக்‌ கொண்டு இருக்கிறபோது 
அடைப்பக்காரன்‌ எப்போதும்‌ போல பாக்கு வெற்றிலை 

gen கிராம்பு சாதிக்காம்‌ இதுசளெல்லாம்‌ எடுத்துக்‌ 

கொண்டு வந்து, ராசாவுக்கு வெற்றிலை கொடுக்க வந்தான்‌. 

அப்போது, ராசாவானவர்‌ அடைப்பக்காரனைப்‌ பார்த்து,
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வாரும்‌ பிள்ளாயடப்பக்காரனே இன்றைக்கு நான்‌ 

சாப்பிட்டுப்‌ போட்டு பாக்கு வெற்றிலைப்‌ போட்டுக்‌ 

கொள்ளுகிறதே யல்லாமல்‌ இப்ப வெற்றிலை போடு 

கிறதில்லை யென்று ராசா சொல்ல, அப்போது அடைப்‌ 

பக்காரன்‌ நல்லதென்று பக்கத்திலே கை கட்டிக்‌ கொண்டு 

நிற்க, அப்போது ராசாவானவர்‌ மந்திரியைப்‌ பார்த்த, 

"வாரும்‌ பிள்ளாய்‌ மந்திரியே, நம்ம பட்டணத்திலே கிழக்குத்‌ 
தெருவிலே பூவாண்டியான்‌ வீட்டுக்குக்கிட்ட சில்லறைப்‌ 

பஞ்சாங்க பிராமணன்‌ இருக்கிறான்‌, அவனையும்‌ கசான்‌ 

கடை நொட்டக்காரச்‌ செட்டியார்‌ தெருவிலே ஒரு சில்லறைக்‌ 

கடைக்காரன்‌ இருக்கிறான்‌ அவனையும்‌, இந்த ரெண்டு 

பேரையும்‌ இந்தச்‌ சணம்‌ ஒரு ஆள்‌ விட்டுத்‌ தருவியும்‌, 

பிள்ளாய்‌ மந்திரி” பென்று ராசா சொல்ல, அப்போது, 

மந்திரியும்‌ ஊழியக்காரரை விட்டு அந்த ரெண்டு பேரையும்‌ 

தருவித்தார்‌. 

அப்போது ராசாவானவர்‌, "வாரும்‌ பிள்ளாய்‌ 
மந்திரியே, நம்ம நந்தவனக்காரார்‌ அண்ணன்‌ தம்பி ரெண்டு 
பேரையும்‌ அள்‌ விட்டுத்‌ தருவியும்‌ பிள்ளாய்‌" என்று ராசா 
சொல்ல, அப்போது, மந்திரியும்‌ சேர்வைக்காரரை விட்டு, 
அந்த நந்தவனக்‌ காரர்‌ ௮ண்ணன்‌ தம்பி ரெண்டு பேரையும்‌ 
கூட்டிக்‌ கொண்டுவந்து ராசாவின்‌ சமுகத்திலே விட்டபோது, 
ராசாவானவர்‌ அந்த நந்தவனக்காரரைப்‌ பார்த்து, "வாரும்‌ 
பிள்ளாய்‌, நந்தவனக்‌ காரரே, நீங்கள்‌ ரெண்டுபேரும்‌ ராத்திரி 
பதினெட்டு நாழிகையிலே என்ன பேசினீர்கள்‌? அந்தப்‌ 
பேச்சை ஒளியாமல்‌ சொல்லவேண்டு மல்லாமல்‌, நீங்கள்‌ ' 
யாதாகிலும்‌ ஒளித்துக்‌ கொண்டதேயானால்‌ உங்களைச்‌ 
சிரசாக்கினைப்‌ பண்ணிப்‌ போடுவேனென்று ராசா கேட்ட 
போது, அந்த நந்தவனக்காரன்‌ சொல்லுவான்‌, "வாருமையா 
சுவாமி, நாங்கள்‌ ரெண்டுபேரும்‌ காலம்பெற ஒரு சோலியாய்‌ 
நேரத்தோடே ஊருக்குப்‌ போகவேணுமென்று இராத்திரி 
நிலா வெளிச்சத்திலே நந்தவனத்துக்குப்‌ போய்‌, ஆளேற்றம்‌ 
பூட்டி என்‌ தம்பியானவன்‌ தண்ணீர்‌ மிதிக்க நான்‌ தண்ணீர்‌ 
வாங்கி ஊற்றிக்‌ கொண்டிருக்கிறபோது, அந்த நந்த
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வனத்துக்குக்‌ கிழக்கு வேலியிலே ஒரு கெவுளி சொல்லுது, 

அது என்னவென்று கேட்டான்‌. அதற்கு நான்‌ சொன்ன து, 

"வாருந்தம்பி, இந்தச்‌ கெவுளி சொன்னது நம்ம ராசா 

வானவார்‌- நந்தவனத்துக்கு வந்திருப்பாரென்று சொல்லு 

தென்று சொன்னேன்‌. பின்னு மந்த தெற்கு வேலியிலே ஒரு 
கெவுளி சொல்ல என்‌ தம்பியானவன்‌, "வாரும்‌ அண்ணாவே, 

நம்ம நந்தவனத்துக்குத்‌ தெற்கு வேலியிலே ஒரு கெவுளி 
சொல்லு, அதுக்கு என்ன பலன்‌? என்று கேட்டான்‌. 

்‌ அப்போது), நரன்‌ சொன்னது, "வாருந்தம்பி, இத்த கெவுளி 

சொன்னது, நம்ம ராசாவானவர்‌ சா்ப்பத்தைக்‌ கையிலே 

பிடித்துச்‌ கொண்டு நிற்பார்‌” என்று சொன்னேன்‌. 

அப்போது, "நந்தவனத்துக்கு மேற்கு, வேலியிலே ஒரு கெவுளி 
சொல்லுது அது என்ன" வென்று கேட்டான்‌. அப்போது, 
நான்‌ சொன்னது, "வாருந்தம்பி, நம்ம ராசாவின்‌ கையிலே 
சிக்கியிருந்த பாம்பை இரு துண்டாக வெட்டினாரென்று 

சொல்லுதெ”ன்று சொன்னேன்‌. 

பின்னுமந்த நந்தவனத்துக்கு வடக்கு வேலியிலே ஒரு 

செவுளி சொல்ல, நான்‌ சொன்னது, வாருந்‌ தம்பி நம்ம ராசா 

நிற்கிற நிலத்தின்‌ கீழே ஒன்பது கொப்பரை திரவியம்‌ 

இருக்குதெ”:3.று சொன்னேன்‌. 

அப்போது, நாங்கள்‌ தண்ணீர்‌ இறைக்கிற மரத்திலே 

தலைக்கு மேலே சொல்லுதே அதுக்குப்‌ பயனென்ன வென்று 

கேட்டானதற்கு நான்‌ சொன்னது; "வாருந்தம்பி, இந்த 
செவுளி சொன்னது, நம்ம ரராசாவானவர்‌ விடியுறதுக்குள்ளே 

இன்னும்‌ அதேகம்‌  பூதுமைகளைக்‌ காண்பாரேன்று 

சொல்லுதென்று சொன்னதே யல்லாமல்‌ பின்னை 
வேறொன்று நாங்கள்‌ சொன்னதில்லை சுவாமி" யென்று , 

வெகு வணக்கம்‌ நம்பிக்கையுடனே சொல்ல அப்போ, 

ராசாவானவர்‌, மந்திரியைப்‌ பார்த்து, "வாரும்‌ 
பிள்ளாய்‌, மந்திரியே, இவர்கள்‌ சொன்னீ௨ நிச்சயமே. சரி 

பின்னை ஏதாகிறும்‌ வித்தியாசம்‌ தன்றுமில்லை. ௨::ரூம்‌



பிள்ளாய்‌, மந்திரியே, நம்ம பட்டணத்திலே இருக்கிற 

சில்லறைப்‌ பஞ்சாங்க பிராமணனும்‌ சில்லறைக்‌ கடைச்‌ 

செட்டியும்‌ இவர்கள்‌ ரெண்டு பேரும்‌ ராத்திரி பதினெட்டு 

நாழிகை நேரத்திலே என்னைக்‌ கொல்ல வேண்டு மென்று 

சார்ப்பயாகம்‌ பண்ணினார்சுள்‌ என்று ராசா சொல்ல, 

அப்போது, அந்த அக்கிரகாரத்துக்‌ குருவாமிருக்கப்பட்ட 

சாஸ்திரியானவன்‌ சொல்லுவான்‌: "வாருமையா மகா 

ராசாவே, இந்தச்‌ சில்லறைப்‌ பஞ்சாங்க பிராமணன்‌ ராத்திரி 

பதினெட்டு நாழிகையிலே என்னை வந்து, வாருமையா 

சாஸ்திரிகளே, நம்ம ராசாவின்‌ சென்ம நட்சத்திரத்திலே 

கா்ப்பந்‌ தீண்டியிருக்குது; நீர்‌ சார்ப்பயாசும்‌ பண்ணுங்‌ 

களென்று வந்து சொன்னான்‌. நான்‌௮வனை நாங்கள்‌ அடா 

போடா  பயித்தியக்கார பிராமணா உனக்கு என்ன 

சாஸ்திரம்‌ தெரியுமென்று அவனை நிஷ்டூரமான வார்த்தை 

சொல்லி என்னுட வீட்டைவிட்டு முடுக்கினேன்‌ என்று அந்தச்‌ 

சாஸ்திரி சொல்ல, 

அப்போது, கசான நோட்டக்காரார்‌ செட்டியார்‌ 

, சொல்லுவான்‌, "வாருமையா மகாராசாவே, இந்தப்‌ 
பஞ்சாங்க பிராமணன்‌ இராத்திரி பதினெட்டு நாழிகை 
நேரத்திலே என்‌ கடைக்கு வந்து, வாருமையா, செட்டியாரே, 

தம்ம ராசா சென்ம நட்சத்திர த்திலே சார்ப்பந்‌ 

தீண்டியிருக்குது. அதற்கு நான்‌ சர்ப்ப யாகம்‌ பண்ண 
வேண்டு மென்று என்‌ பெண்சாதி கழுத்தில்‌ திரு 
மங்கிலியத்தைக்‌ கொண்டுவந்திருக்கிறேன்‌; அதை வைத்துச்‌ 
கொண்டு அரைப்‌ பணத்து நெய்யும்‌ அரைப்‌ பணத்து 
மேற்செலவும்‌ கொடுக்கச்‌ சொல்லி வெகு நேரம்‌ நம்மை 

அலட்டினான்‌. 

அப்போது, அவனை நான்‌ அடாபோடா 
பயித்தியக்கார பிராமணா நீ இந்நேரத்திலே என்னவோ 
திருட வந்தாயோ வென்று உ௨உன்னை% காலம்‌ பெறத்‌ 
தலையாரிகிட்டே சொல்லி உனக்குத்‌ தக்கன புத்தி கட்டளை 
பண்ணுவிக்கிரே னென்று சொன்னேன்‌.
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அப்போத;, இந்தப்‌ பிராமணன்‌ பேசாமல்‌ புறப்பட்டு 
ஓடிப்போனான்‌ (என்று) சசான நோட்டக்காரச்‌ செட்டியார்‌ 

சொல்ல, ராசாவானவர்‌ சொல்லுவார்‌, "வாரும்‌ பிள்ளாய்‌, 

மந்திரியே, இந்த சாஸ்திரியானவரும்‌ இந்தக்‌ கசான 
நோட்டக்காரரும்‌ நமக்கு இஷ்ட்டமாயிருந்தபடியினாலே 

யல்லவோ இந்தப்‌ பஞ்சாங்க பிராமணன்‌ தம்மைக்‌ 

கொல்லவேண்டுமென்று சூனியம்‌ செய்ய சர்ப்பயாகம்‌ 

பண்ண வேண்டுமென்று மனதிலே யோசனை பண்ணிச்‌ 

கொண்டு நம்ம சாஸ்திரி கிட்டேயும்‌ நம்ம சுசான 

நோட்டக்காரர்‌ கிட்டே சொல்ல, அவர்கள்‌ இரண்டு 

பேரும்‌ இந்தப்‌ பிராமணனை முக பங்கம்‌ பண்ணி 

அனுப்பினார்கள்‌. 

இப்போது, இந்தப்‌ பஞ்சாங்கப்‌ பிராமணனுக்கும்‌ 

இந்தச்‌ சில்லறைக்‌ கடைச்செட்டியாருக்கும்‌ என்ன துரோகம்‌ 

பண்ணினேன்‌? இவர்கள்‌ ரெண்டுபேருங்‌ கூடி என்னைச்‌ 
சூனியம்‌ பண்ண சர்ப்பயாகம்‌ பண்ணினார்கள்‌, அது என்ன 

காரியமென்று இந்தப்‌ பிராமணனையும்‌ இந்தச்‌ சில்லறைக்‌ 

கடைச்‌ செட்டியாரையும்‌ விசாரியென்று ராசா உத்தரவு 

பண்ண, 

அப்போது, மந்திரியானவர்‌,, இந்தப்‌ பஞ்சாங்க 

பிராமணரையும்‌ இந்தச்‌ சில்லரைக்‌ கடை. செட்டியாரையு 

மழைத்து, "வாருமையா பஞ்சாங்க பிராமணா, நீ இராத்திரி 

பதினெட்டு நாழிகை நேரத்திலே நம்ம ராசாவைக்‌ கொல்ல 

சூனியம்‌ செய்றதுக்காச நீயும்‌ இந்தச்‌ சில்லறைக்‌ சடைச்‌ 

செட்டியாரும்‌ சார்ப்பயாசம்‌ பண்ணினீர்கள்‌. அது என்ன” 

வென்று மந்திரி கேட்க, அப்போது இந்தப்‌ பஞ்சாங்க 

பிராமணன்‌ சொல்லுவான்‌, "வாரும்‌ பிள்ளாய்‌, மந்திரியே, 

- நான்‌ சூரியபகவான்‌ அஸ்தமனமானபோது சந்தியா 

பந்தனைப்‌ பண்ணிப்போட்டுச்‌ சாப்பிட்டுக்கொண்டு நானும்‌ 

நம்மிட பெண்சாதியும்‌ படுத்துக்கொண்டு நித்திரை 

பண்ணினபோது, நமக்குச்‌ சின்ன சலவாதைக்கு வந்தது. 

அப்போது, நான்‌ எழுந்திருந்து சதவைத்‌ திறந்துகொண்டு
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வெளியே வந்து சலவாதை பன்ணிபோட்டு வீட்டுக்குப்‌ 

போகிறவன்‌, நாழிசை எத்தனையாச்சுதென்று நட்சத்‌ 

திரத்தைப்‌ பார்த்தேன்‌. அப்போது, இராசாவினுட சென்ம 

நட்சத்திரத்திலே சா்ப்பந்‌ தீண்டியிருந்தபடியினாலே நான்‌ 

நம்மிட பெண்சாதியை எழுப்பி, 'வாரும்‌ பெண்ணே நம்ம 

ராசாவிடைய சென்ம நட்சத்திரதீதிலே சா்ப்பந்‌ தீண்டி 

யிருக்குதென்று சொன்ன போது, ௮வள்‌ சொன்னது, வா 
"ருமையா சுவாமி இந்த சர்ப்பம்‌ நம்ம ராசா சென்ம 

நட்சத்திரத்திலே தீண்டியிருந்தால்‌ அதனாலே என்ன 
தோலமென்று கேட்டாள்‌. 

அப்போது, நான்‌ சொன்னது, "வாரும்‌ பெண்ணே நம்ம 

ராசாவுக்குச்‌ சர்ப்பத்தினாலே ஒரு ஆபத்து வருமென்று 
சொன்னேன்‌. ஆனால்‌ இதுக்கு என்ன செய்தால்‌ தீருமென்று 

கேட்டாள்‌. அதுக்கு நான்‌ சொன்னது: "வாரும்‌ பெண்ணே, 
சர்ப்ப யாகம்‌ வளர்த்தினால்‌ தீருமென்று சொன்னேன்‌. 

அதுக்கு நம்ம வீட்டிலே கால்‌ பணத்தளவுக்கும்‌ ஆதார 

மில்லையே ஆனால்‌ நாமள்‌ என்ன பண்ணுவோ மென்று 
சொன்னேன்‌; ௮ப்போ அவள்‌ சொன்னது: "வாருமையா, நம்ம 

ராசாவானவா்‌ அந்த முப்பது வீட்டுப்‌ பிராமணருக்குச்‌ சருவ 

மானியம்‌ விட்டு இருக்கிறாரே, இப்போ அந்த முப்பது 
பேருக்கும்‌ பெரியுவரா யிருக்கப்பட்ட சாஸ்திரிகிட்டெ 

போய்‌ செர்ல்லுங்களென்று சொன்னான்‌. ஆனபடியினாலே 

நான்‌ இந்தச்‌ சாஸ்திரிகிட்டே போய்‌ அவரை யெழுப்பின 

போது இவர்‌ படுக்கையிலே தானே படுத்துக்கொண்டு, "ஏன்‌ 
பிள்ளாய்‌ பிராமணா நீ இந்நேரத்திலே நம்மை என்ன 
சோலியாய்‌ எழுப்பினாய்‌" என்‌ று கேட்டான்‌. 

அப்போது நான்‌ சொன்னது: “வாருமையஎ, சாஸ்திரி 
யவார்களே, நம்ம இராசா சென்ம நட்சத்திரத்திலே சர்ப்பா்‌ 
தீண்டி மிருக்கிறதென்று சொன்னேன்‌. அப்போது சாஸ்திரி 
யானவார்‌ என்பேரிலே கோபித்துக்கொண்டு, "அடா பயித்தி 
யக்கார பிராமணா உனக்கு சாஸ்திரம்‌ தெரியுமோ, இராசா 
சென்ம நட்சத்திரமேது அதிலே சர்ப்பந்‌ தீண்டுவதேது?
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. உனக்குத்‌ தெரியவந்ததேது? போடா முட்டாள்‌ பார்பாரப்‌ 

பயலே" என்று சொன்னார்கள்‌. 

அப்போது, நான்‌, "வாருமையா சாஸ்திரிகளே, நான்‌ 

சொன்னது பொய்யென்று சொல்லுகிறீர்களே, இப்போது 

நீங்கள்‌ வெளியே வந்து பாருங்கிளென்று சொன்னேன்‌. 

௮ப்போது, நம்ம சாஸ்திரியானவா்‌, "அடாபோடா கேட்பார்‌ 
மாறி பார்ப்பாரப்பயலே, நீ இன்னஞ்சற்று நெரம்‌ 

இவ்விடத்திலே நின்று கொண்டு பேசினதே யானால்‌ 

உன்னைப்‌ பல்லைப்‌ பிடுங்குவேனென்று சொன்னார்‌. 

அப்போது, நான்‌ சொன்னது: "வாருமையா 
சாஸ்திரிகளே உன்னைச்‌ சொல்லவேண்டிய சாரியமில்லை. 

உனக்குச்‌ சருவமானியம்‌ கொடுத்திரக்கிறானே, நுந்தப்‌ 

பயித்தியக்கார ராசனைச்‌ சொல்லவேண்டு மென்று 

சொல்லிக்கொண்டு போய்‌ என்‌ வீட்டுக்கு வந்து திண்ணை 

மேலே வியாகுலத்துடனே இருந்தேன்‌. அப்போது, 
என்னுடைய பெண்சாதி யானவள்‌ என்கிட்டே வந்து 
வாருமையா சுவாமி நம்ம சாஸ்திரியானவர்‌ சா்ப்பயாகம்‌ 

வளர்த்தினாரோ வென்று கேட்டாள்‌. அப்போது, நான்‌ 

சொன்னது, வாரும்‌ பெண்ணே, நம்ம சாஸ்திரிகிட்டே 

சொன்னென்‌; அதற்கு அவர்கள்‌ என்பேரிலே கோபமாகி, 

அடா பயித்தியக்கார பிராமணா உனக்கு என்ன சாஸ்திரம்‌ 

தெரியும்‌? ராசா சென்ம நட்சத்திரமேது அதிலே சர்ப்பந்‌ 

தீண்டுவதேது உனக்குத்‌ தெரியவந்ததேது போடா 

கேட்பமாறிப்‌ பார்பாரப்‌ பயலே என்று சொன்னார்கள்‌. 

பின்னையும்‌ வாய்‌ கொள்ளாத பேச்சுக்கள்‌ பேசி என்னை 

முருக்கிவிட்டார்க ளென்று சொன்னேன்‌. 

அப்போது, என்னிட பிராமணியானவர்‌ என்னைப்‌ 

பார்த்து, வாருமையா சுவாமி, அந்த மதிவட்ட ராசா இந்தப்‌ 

பயித்தியம்‌ கெட்ட பார்ப்பானுக்குச்‌ சர்வ மானியம்‌ 

கொடுத்தபடியினாலேயல்லோ இந்த ராசா சென்ம நட்சத்‌ 

திரத்திலே சா்ப்பந்‌ தீண்டி யிருக்குதென்று சொன்னதுக்கு 

fa. 3
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உங்களை உதாசீனம்‌ பேசி முடுக்கினா வென்று சொல்லிப்‌ 

பின்னையும்‌ என்னைப்‌ பார்த்து, "வாருமையா சுவாமி, அந்த 
சர்ப்ப யாகம்‌ வளர்த்த என்ன செல்லுமெ"ன்று கேட்டார்‌. 

அப்போது, நான்‌ சொன்னது, "வாரும்‌ பெண்ணே' 
பிராமணி நான்‌ சர்ப்ப யாகம்‌ பண்ண வேணுமே யானால்‌ 

சுலபத்திலே செய்யவேணு மென்றாலு மரைப்பணத்துக்கு 

நெய்யும்‌ அரைப்‌ பணத்துக்கு மேல்லெவும்‌ வேண்டுமென்‌ நு 

சொன்னேன்‌. அப்போது, என்‌ பெண்சாதியானவள்‌ 

சொன்னது; "வாருமையா, சுவாமி, ஆனாலிந்த ராசாவானவர்‌ 
சுகமாக இருந்தால்‌ அவருடைய பேரைச்‌ சொல்லிக்சொண்டு 

நாமன்‌ பஞ்சாங்கஞ்‌ சொல்லிக்கொண்டாகி லும்‌ வயிறு 

வளர்க்கலாமென்று சொல்லித்‌ தன்னுடைய கழுத்துத்‌ 

திருமாங்கிலியத்தை யவிழ்த்துக்‌ -கையிலே கொடுத்து நம்ம 

இராசாவினுடைய கசான நோ்ட்டக்கார செட்டியாருகிட்டே 

என்‌ திருமாங்கிலியத்தை அடகு வைத்து, அரைப்‌"பணத்து 
நெய்யும்‌ அரைப்‌ பணத்து மேற்செலவும்‌ வாங்கி வந்து சர்ப்ப 

யாகம்‌ வளர்த்துங்களென்று சொன்னான்‌. 

அதுகேட்டு, நானுமந்தத்‌ திருமாங்கிவியத்தை வாங்கிக்‌ 

கொண்டுபோ்‌ கசான  நோட்டச்காரச்‌ செட்டியார்‌ 

வீட்டுக்குச்‌ கெ-ண்டுபோய்‌, "வாரும்‌ பிள்ளாய்‌ செட்டியாரே” 
என்று எழுப்பினபோது செட்டியார்‌ படுத்த படுக்கையிலே 
படுத்துக்கொண்டு, "ஏன்‌ பஞ்சாங்க பிராமணா!” என்று 
கேட்டார்‌. 

அப்போது, நான்‌ சொன்னது, "வாரும்‌ பிள்ளாய்‌ 

செட்டியாரே, நம்ம ராசா சென்ம நட்சத்திரத்திலே சா்ப்பந்‌ 

தீண்டியிருக்கிற படியினாலே நம்ம அக்கிரகாரத்துச்‌ 

சாஸ்திரயிடத்திலே போய்‌, "நம்ம நாசா சென்ம : 

நட்சத்திரத்திலே சர்ப்பந்‌ தீண்டியிருக்குது; அதுக்கு, நீங்கள்‌ 
சர்ப்ப: யாகம்‌ செய்யுங்களெ"ன்று சொல்ல அந்தச்‌ சாஸ்திரி 
யான்‌ அடாபோடா பயித்தியக்கார பிராமணா உனக்கு. 

என்ன சாஸ்திரம்‌ தெரியும்‌? இராசா சென்ம நட்சத்திர '



35 

மாவது, அதிலே சார்ப்பந்‌ தீண்டாவத? உனக்கு என்ன 
தெரியும்‌? முட்டாள்‌ பார்ப்பார பயலே" யென்று 

சொன்னபோது, தான்‌, "வாருமையா சாஸ்‌;திரியாரவர்களே, 

நான்‌ சொன்னது பொய்யென்று, சொன்னீர்களே, இப்ப 

நீங்கள்‌ வெளியே வந்து பாருங்களென்று சொன்ன 

போது, அடா பார்ப்பாரப்‌ பயலே சற்றே நேரம்‌ நின்று 

பேசினால்‌" உன்னைப்‌ பல்லைப்பிடுங்குவே ஸனென்று 
சொன்னார்கள்‌... அப்போது, நானுமிந்தச்‌ சாஸ்திரியும்‌ 

இப்படிச்‌ சொன்னானே என்று வியாகுலத்துடனே என்னுட. 

வீட்டுக்கப்போய்‌ என்னுடைய பெண்சாதி கழுத்தில்‌ 

திருமாங்கிலியத்தைக்‌ கொண்டுவந்து இருக்கிறேன்‌; இதை 

அடகு வைத்துக்கொண்டு அரைப்‌ பணத்து நெய்யும்‌ அரைப்‌ 

பணத்து மேற்செலவும்‌ கொடும்பிள்ளாய்‌ செட்டியாரே 

என்று சொன்னதுக்கு இந்தக்‌ கசான நோட்டச்காரச்‌ 

செட்டியார்‌ என்னைப்‌ பித்தலாட்டக்கார பார்ப்பாரப்‌ 

பயிலே நீ இந்நேரத்திலே என்ன திருடவந்தவன்‌ இந்தப்‌ 

பித்தலாட்டம்‌ பேசுகிறாய்‌ உன்னைசீ” காலம்பறத் துக்குத்‌ 

தலையாரிகிட்டே சொல்லி உனக்குத்‌ தக்கன பயபுத்தி 

பண்ணுவிக்கிறேன்‌ என்று சொன்னான்‌. 

அப்போது, நம்மிட வீட்டுக்குப்‌ போகவேண்‌் டுமென்‌ று, 

இந்தச்‌ சில்லறைக்‌ கடைச்‌ செட்டியாரு வளவுக்கு வருகிற 

போது ஒரு யோசனை வந்தது. இந்தச்‌ சில்லறைக்‌ 

கடைக்காரனை யாகிலும்‌ கேட்போமென்று வந்து இந்தச்‌ 

சில்லறைக்கடைச்‌ செட்டியாரை எழுப்பி, "வாரும்‌ பிள்ளாய்‌ 

சில்லறைக்‌ கடைச்‌ செட்டியாரே நம்ம ராசாவினுடைய 

சென்ம நட்சத்திரத்திலே சர்ப்பந்‌ தீண்டி யிருக்குது. அதற்குச்‌ 

சா்ப்பந்‌ யாகம்‌ பண்ண இந்தத்‌ திருமாங்கிலியத்தை வைத்துக்‌ 

கொண்டு -அரைப்பணத்து நெய்யும்‌ அரைப்‌ பணத்து 

மேற்செலவும்‌ கொடும்‌ பிள்ளாய்‌ செட்டியாரே" :என்று 
கேட்டேன்‌. ்‌ 

அந்தச்‌ சில்லரைக்‌ கடைச்செட்டியார்‌ என்னைப்‌ 

பார்த்து, வாருமையா சுவாமி இந்நேரத்திலே வந்து
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சொன்னீரே, ஆனால்‌ அதுகாரியம்‌ நல்லதாகட்டும்‌ நீர்‌ 

சிக்கிரமாகப்‌ போய்‌ நம்ம ராசாவுக்கு வந்திருக்கிற ஆபத்தைத்‌ 

தீருமய்யா” என்று அரைப்பணத்து நெய்யும்‌ அரைப்பணத்து 

மேல்‌ செலவும்‌ ஆக இரண்டு பணத்துச்‌ செலவுங்‌ கொடுத்து 

அந்தத்‌ திருமாங்கிலியத்தையுங்‌ கொடுத்து, அனுப்பி 
வைத்தான்‌. 

அப்போது, நம்மிட வீட்டுக்கு வந்து இந்த முஷ்ததே 
தீயல்லவச்சுப்‌ போட்டு நம்மிட பெண்சாதியை நடுவாசவிலே 

வழித்துக்‌ கோலமிடச்‌ சொல்லிப்‌ போட்டு நான்‌ ஆற்றுக்குப்‌ 

போய்‌ அந்நேரத்திலே ஸ்நான பானஞ்‌ செய்து செம்பிலே 

சலமெடுத்துக்கொலள்டு வந்து நடுவாசலிலே சர்ப்ப யாகம்‌ 

வளாரர்த்தினபோது இராசாவின்‌ சென்ம நட்சத்திரத்திலே 
யிருந்த சர்ப்பமானது விலகிப்போனதனாலே நான்‌ 

காலம்பெற மூன்று பிராமணருக்கு சாமதச்சனை 

பண்ணினேன்‌. இதுவல்லாமல்‌ பின்னை வேறொரு துச்சினம்‌ 

பண்ணவில்லை பிள்ளாயென்று பிராமணன்‌ சொன்ன 

போது, இராசாவானவர்‌ மந்திரியைப்‌ பார்த்து வாரும்‌ 
பிள்ளாய்‌ மந்திரியே இந்தப்‌ பிராமணன்‌ சொன்னபோதிலும்‌ 

அது மெய்தானே யல்லாமல்‌ ஐன்றுந்‌ தப்பில்லை யென்று 
ராசாவான௨ர்‌ சொல்ல அப்போது மந்திரியானவன்‌ 
ராசானவப்‌ பார்த்து, "வாருமையா சுவாமி இந்தப்‌ 
பிராமணன்‌ சொன்னது மெய்யென்று தேவரீருக்கு மனதிலே 
உற்பத்தியனது எப்படியென்று மந்திரியானவர்‌ கேட்க, 
ராசாவானவர்‌ சொல்லுவார்‌: "வாரும்‌ பிள்ளாய்‌ மந்திரியே, 
உனக்கு அந்த விபரம்‌ இன்னம்‌ அரை நாழிகை அழித்து 
சொல்லுகிறேனெ"ன்று இராசா சொல்ல, அப்போது 
மந்திரியும்‌ நல்லதென்று இருக்கச்சே, ராசாவானவா்‌ 
மந்திரியைப்‌ பார்த்து, "வாரும்‌ பிள்ளாம்‌, மந்திரியே, 
நம்முடைய அடைப்பச்சாரனையும்‌ அவனுடைய 

தேவடியாளையும்‌ தருவித்து, நீங்கள்‌ இராத்திரி 
இரண்டுபேரும்‌ பதினெட்டு நாழிகையிலே என்ன பேசினீர்‌ 
களைன்று விசாரியும்‌ "பிள்ளாய்‌ மந்திரி" பென்று ராசா 
உ.தீதரவு செய்ய, அப்போது மந்திரியும்‌ அடப்பக்காரனையும்‌
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அவனுட தேவடியாளையும்‌ தருவித்து, "வாரும்‌ பிள்ளாயடப்‌ 

பக்காரனே நீயும்‌ உன்னுடைய தேவடியாளும்‌ ராத்திரி 

பதினெட்டு நாழிகை நேரத்திலே நீங்கள்‌ என்ன பேசினீர்கள்‌? 

அந்தப்‌ பேச்சு ஒன்றும்‌ ஒளியாமல்‌ சொல்ல வேணுமென்று 

மந்திரி கேட்ச, இவர்கள்‌ ரெண்டுபேரும்‌, "நாங்கள்‌ இராத்திரி 

ஒன்றும்‌ பேசவில்லையே" என்று சொன்னபோது, 

அப்போது, மந்திரியானவார்‌ இராசாகிட்டே வந்து, 

*வாருமையா சுவாமி தேவரீர்‌ உத்திரவுபடியே |டப்பக்‌ 

காரனையும்‌ அவனுடைய தேவடியாளையும்‌ கேட்கிற்போ.து, 

அவார்கள்‌ நாங்கள்‌ இராத்திரி ஒன்றும்‌ பேசவில்லையென்று 

சொன்னார்கள்‌” என்று சொல்ல, 

அப்போது, இராசாவானவர்‌ சபை கூடியிருக்கிற 

இடத்துக்கு அடப்பக்காரனைத்‌ தருவித்து, "வாரும்‌ பிள்ளாய்‌, 

அடப்பக்காரனே, நாமள்‌ வெற்றிலைப்‌ பாக்குப்‌ 

போட்டுக்கொள்ள வேணும்‌, வெற்றிலைப்‌ பாக்குக்‌ கொடும்‌ 

பிள்ளா"யென்று இராசா கேட்க, அப்போது அடப்‌ 

பக்காரனும்‌ வெகு சந்தோஷப்பட்டு நான்‌ எண்ணின காரியம்‌ 

பலித்ததென்று பாக்கு வெற்றிலையுங்‌ கொண்டு வந்து 

இராசாவின்‌ கையிலே கொடுத்தான்‌. 

அப்போது, இராசாவானவர்‌, அத்தப்‌ பாக்கு 

வெற்றிலையை வாங்கிக்கொண்டு, "வாரும்‌ பிள்ளாய்‌ : 

மந்திரியே, இன்னம்‌ சபை கூடி யிருக்கட்டும்‌ சனங்களே 

பாருங்கோ இந்த அடப்பக்காரன்‌ பண்ணின துரோகத்தைப்‌ 

பாருங்கோ" என்று சொல்லி அந்த அடப்பக்காரனைப்‌ 

பார்த்து, "வாரும்‌ பிள்ளாய்‌ அடப்பக்காரனே பாக்கையும்‌ 

வெற்றிலையையும்‌ உன்னுடைய வாயிலே போடென்‌”று 

சொல்ல, அடப்பக்காரனும்‌ பாக்கையும்‌ வெற்றிலையையும்‌ 

வாங்கித்‌ தன்னுடைய வாயிலே போட்டுக்கொண்டான்‌. 

அப்போது, அடப்பக்காரனுச்கு, அந்தப்‌ பாக்கிலே 

இருந்த பச்சை நாவியும்‌, வெற்றிலைமிலே சுண்ணாம்புடனே
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தடவியிருந்த பாஷாணமும்‌ குண்டியைப்‌ பிடித்து வாயிலே 

இரத்தம்‌ விழுந்து செத்‌ தப்போனான்‌. 

அப்போது, இராசாவானவர்‌ மந்திரியைப்‌ பார்த்து, 

"வாரும்‌ பிள்ளாய்‌ மந்திரியே இத்த அடப்பச்காரன்‌ 

இராத்திரி பதினெட்டு நாழிகை நேரத்திலே இவனும்‌ 

இவனுடைய தேவடியாளும்‌ நம்மைக்‌ கொல்லவேண்டு 

மென்று யோசனை பண்ணி, வெற்றிலைப்‌ பாக்குச்‌ 

சுண்ணாம்பிலே பச்சை நாவியைத்‌ தடவிக்‌ கொடுத்து 

என்னைக்‌ கொன்றுபோட்டுத்‌ - தான்‌ இராசபோக்கியம்‌ 

பண்ணவேண்டுமென்று இந்தத்‌ தேவடியாளும்‌ இவனும்‌ 

பேசிக்கொண்டிருந்தபோ து, நாமளிந்தப்‌ பிராமணன்‌ 

சொன்ன சொட்டுப்‌ பரிகை்ஷை பார்க்க வேண்டுமென்றும்‌ 

நகரிசோதனைப்‌ _பாரர்ச்சம்‌. போனபோது இந்தத்‌ 
தேவடியாள்‌ வீட்டுக்குப்‌ பின்னாலே நாமனள்‌ நின்று 

கொண்டிருந்தோம்‌. 

அப்போது, இந்தத்‌ தேவடியாள்‌ அடப்பக்காரனைப்‌ 
பார்த்து, "வாருமையா என்னாசை நாயகனே இந்த 
ராசாவானவன்‌ சுத்தப்‌ பதரென்‌” ௮ சொல்ல, அடப்பக்‌ 
காரனும்‌, "மெய்தான்‌ பெண்ணே இவன்‌ பதரானபடியினாலே 
நகரி சோதனை பட்டணஞ்‌ சுற்றிப்‌ பார்தீதவனல்ல; 
இன்னார்‌ பொல்லாதவரென்று தெரிந்த வனல்ல; ஆன 

. படிமினாலே நீ சொன்னாப்போல இராசா வானவன்‌ சுதீதப்‌ 
பதறுதான்‌" என்று அடப்பக்காரனுஞ்‌ சொல்ல, ௮ப்போது 
தேவடியாள்‌ சொன்னது, "வாருமையா, என்னாசை 
நாயகனே, இந்த முட்டாள்‌ இராசாவுக்கு நீங்கள்‌ வெற்றிலைப்‌ 
பாக்குக்‌ கொடுச்கிறபோது சுண்ணாம்பிலே ' பச்சை 
பாஷாணத்தைக்கூட கலந்து கொடுத்தால்‌ அந்த இராசா. ' 
வெற்திலைப்‌ பாக்கு வாங்கிப்‌ போட்டபோது, அவன்‌ 

செத்துப்‌ போவான்‌; அப்போது நீங்களிந்த இராசபோக்கியம்‌ 
, பண்ணலாமென்று தேவடியாள்‌ சொல்ல, அப்போது, 
அடப்பக்சாரனும்‌, "நாளைக்‌ காலம்பறத்துக்கு. நான்‌ 
ராசாவுக்கு எப்போதும்‌ போல வெற்றிலைப்‌ pared
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கொடுக்கிறனவன்போல பச்சநாவியையும்‌ பாஷாணமும்‌ சுலந்து 

கொடுத்து '௮வனைக்‌ கொன்று போட்டு நான்‌ இராச 

போக்கியம்‌ செய்யுறேனெ"ன்று சொன்னதைக்‌ காதாரக்‌ 
கேட்டுக்கொண்டு இருந்தேனென்று இராசா சொல்ல, 

அப்போது, மந்திரியானவன்‌, "வாருமையா சுவாமி, 

இந்த - ௮டப்பக்காரன்‌ பண்ணின துரோகம்‌ இப்ப 

அவனையே செய்வசயம்‌ பண்ணிப்‌ போட்டுது. இனிமேல்‌ 

இந்தத்‌ தேவடியாளுக்கு என்ன :ஆக்கினை செய்வோம்‌?" 
என்று மந்திரி கேட்க, அப்போது, இராசாவானவார்‌ 

சொல்லுவார்‌, "வாரும்‌ பிள்ளாய்‌ மந்திரியே, இந்தத்‌ 

தேவடியாளைப்‌ பிடித்துச்‌ சுண்ணாம்பூ காளவாயிலே 

வைக்கவேண்டுமெ”ன்று இராசா சொல்ல, 

அப்போது, மந்திரியும்‌ அந்தத்‌ தேவடியாளைப்‌ 

பீடித்துச்‌ சுண்ணாம்பு காளவாயிலே வைத்தான்‌. அப்போது, 

இராசாவானவர்‌ மந்திரியைப்‌ பார்த்து, "வாரும்‌ 
பிள்ளாய்‌ மந்திரியே, நம்ம தேவடியாள்‌ தெருவிலே ஒரு 

வீட்டில்‌ நாமள்‌ ஒரு அடையாளம்‌ வைத்திருக்கிறோம்‌. அந்த 

வீட்டுத்‌ தேவடியாளையும்‌ அவளுடைய நாயகனையும்‌ இந்தச்‌ 

சணங்‌ கூட்டிக்கொண்டு வரும்படி ஒரு சேவுகத்‌ தளகர்த்தனை 

அனுப்பு. மென்று இராசா உத்தரவு பண்ணினபோது, 

அப்போது, மந்திரியும்‌ ஒரு வெள்ளித்‌ தடிக்காரனைவிட்டு 

அத்தத்‌ தேவடியாளையும்‌ அவனுடைய நாயகனையும்‌ கூட்டிக்‌ 

கொண்டு வந்து, இராசாவின்‌ சமூகத்திலே விட்டபோ த, 

இராசாவானவார்‌ அந்தத்‌ தேவடியாளைப்‌ பார்த்து, அடி நீ 

இராத்திரி பதினெட்டு நாழிகை நேரத்திலே நீயும்‌ 
உன்னுடைய நாயகனும்‌ என்ன பேசினீர்கள்‌? அந்தப்‌ பேச்சை 

ஒன்றும்‌ ஒளியாமல்‌ சொன்னால்‌ சரி, சரியில்லாவிட்டால்‌, 

அந்தத்‌ தேவடியாளைச்‌ சுண்ணாம்பு காளவாயிலே 

வைத்தாற்போல உங்கள்‌ ரெண்டு பேரையும்‌ சுண்ணாம்பு 

காளவாயிலை வைப்பேனென்று இராசா சொல்ல, அப்‌ 

போது, அந்தத்‌ தேவடியாளுடைய நாயகன்‌ சொல்லுவான்‌, 

"வாருமையர சுவாமி, தேவரீரறியச்‌ சொல்லுகிறேன்‌.
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இந்தத்‌ தேவடியாள்‌ வீட்டுக்குப்‌ போயிருந்தபோது, நானும்‌ 

இந்தத்‌ தேவடியாளும்‌ எங்களுடைய தரித்திரத்தைப்‌ பேசிக்‌ 

கொண்டிருக்கிற போது, இந்தத்‌ தேவடியாளானவள்‌ 

நம்மைப்‌ பார்த்து, "வாருமையா என்னுடைய ஆசை நாயகனே 

இந்த இராசாவானவர்‌ நமக்கு அண்ணனாக வேணுமென்று 

சொன்னாள்‌. 

அப்போ, நான்‌ சொன்னது: "வாரும்‌ பெண்ணே, 

உனக்கு நம்ம இராசா ௮ண்ணனான விதம்‌ எப்படி?” யென்று 
கேட்டதற்கு அவன்‌ சொன்னது, "வாருமையா, என்னாசை 

நாயகனே, இந்த இராசாவினுடைய தகப்பனார்‌ எங்கள்‌ 

தாயாரை வைத்துக்கொண்டு இருக்கிறபோது, வீடுமணியும்‌ 

காடுமணியும்‌ உடைமை உற்பத்தியும்‌ நகையுங்‌ ........... 

இதுவெல்லாங்‌ கொடுத்துக்கொண்டு வெகு ஆரோக்கியமாக” 

வைத்துக்கொண்டிருந்தார்‌. ்‌ 

அப்படி இருக்கிற நாலளளையிலே எங்கள்‌ தாயாருக்குக்‌ 

கெற்பம்‌ உற்பத்தியாகி பத்துமாதம்‌ சென்று நான்‌ பிறந்தேன்‌. 

பிறந்ததுடனே என்னை அருமையாம்‌ அரை நாழிகை 

காணாமலிருக்க மாட்டார்‌. கச்சேரியிலே அரண்மனைச்‌ 

- சோவிபா யிருந்தாலும்‌ என்னைச்‌ சேவகரைவிட்டு எடுத்துச்‌ 
கொண்டு வரச்சொல்லி, ஒரு நாழிகை தன்‌ மடியிலே வைத்துக்‌ 
கொண்டிருப்பார்‌. அப்புறம்‌, வீட்டுக்கு எடுத்துக்‌ சொண்டு 
போகச்சொல்லி அனுப்பிப்போட்டு இருப்பார்‌. 

இப்படி நம்மை அருமையாய்‌ வளர்ற துக்சொண்டி 
ருக்கிற நாளையிலே என்னுடைய அதிஷ்டயோகமும்‌ பொல்‌ 

லாததா யிருந்தபடியமினாலே அந்த இராசா இறந்துபோனார்‌. 

அப்புறம்‌ எங்கள்‌ தாயாரும்‌ அவருடைய துக்கம்‌ 
பிடித்து, ஆறு மாதத்திலே இறந்தமபோரனான்‌. அப்ப நான்‌ 

சிறுபிராய மானபடியினாலே நசை நாணயம்‌ பணங்காசு 

ஆடுமா டுள்‌ வொசல்‌ இதுகளுடைய எனக்கு அருமை ௦ தெரியாத 
படீபினாலே உங்களைப்‌ போல நாய்காமார்‌ நாலுபணம்‌
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ரெண்டு பணம்‌ கொடுத்தால்‌, அதை வாங்கிக்கொண்டு 

காலச்சேபம்‌ பண்ணுகிறேன்‌. இப்ப நமக்கு ஒரு நகையுமில்லை, 

ஒரு சேனையுமில்லை. ஆனபடியினாலே இந்த இராசா 
வானவர்‌ நம்ம தகப்பனார்‌ வைத்துக்கொண்டிருந்த 

தேவடியாள்‌ மகள்‌ நம்மளுக்குப்‌ பிறந்தவளென்றும்‌, மனதிலே 

சற்றேயாகிலும்‌ தயவில்லாமல்‌ விசாரணை பண்ணாமல்‌ 

இருக்கிறார்‌ என்று சொன்னாள்‌. 

அப்போ, நான்‌ சொன்னேன்‌, "வாரும்‌ பெண்ணே, 

உன்னுடைய யோகந்‌ திறமாயிருந்தால்‌, நம்ம ராசாவானவார்‌ 

உனக்கு அன்னவஸ்திரமும்‌ அஷ்ட்ட ஸ்பரிசமும்‌ கொடுத்து 

இரட்சிப்பானென்றுஞ்‌ சொன்னேன்‌. சுவாமி இதுவல்லாமல்‌ 
வேறேயொரு தூஷணவார்த்தைகள்‌ பேசவில்லையென் று 
தேவடியாளும்‌ அவளுடைய நாயகனும்‌ சொன்னபோது, 

இராசாவானவார்‌ மந்திரியைப்‌ பார்த்து, "வாரும்‌ பிள்ளாய்‌ 

மந்திரியே இந்தத்‌ தேவடியாளும்‌ அவளுடைய நாயகனும்‌ 

சொன்னது மெய்யல்லாமல்‌ பொய்யென்றுமில்லை யென்று 

சுவாமியவரிகள்‌ சித்தத்துக்கு எப்படித்‌ தெரிந்ததென்று 

மந்திரி கேட்க, அப்போது, இராசாவானவர்‌ சொல்லுவார்‌: 

"வாரும்‌ பிள்ளாய்‌, மந்திரியே, இவள்‌ தன்னாயகனுடனே 

பேசிக்கொண்டிருந்ததைக்‌ காதாப* கேட்டுக்கொண்டு 

- நின்று; அவளுடைய வீட்டுக்கு அடையாளம்‌ வைத்துப்‌ 

போட்டு வந்தேனே ன்று ராசா சொல்ல, அப்போது 

மந்திரியும்‌ நல்ல பாக்கியம்‌ ஆச்சுதென்று பசுகத்திலே 

கைகட்டிக்கொண்டு நிற்கச்சே ராசாவானவர்‌, 'வாரும்‌ 

பிள்ளாய்‌ மந்திரியே நம்ம நந்தவனத்‌ த.ப்சாரர்‌ அண்ணன்‌ 

தம்பி இரண்டு பேரையும்‌ பம சமுகத்துக்கு வரும்படி 

“உத்தரவு செய்ய அப்போது டமதிரியானவன்‌ சொர்வைக்‌ 

சாரரைப்‌ பார்த்து, "வாரும்‌ பிள்ளாய்‌, சோர்வைக்காரரே 

* நந்தவனத்துக்காரார்‌ அண்ணன்‌ தம்பி இரண்டுபேரையுங்‌ 

கூட்டிக்‌ கொண்டு வாருமெ”ன்று மந்திரி சொல்ல, அப்போது, 

சேர்வைக்காரரும்‌ போய்‌, "வாரும்‌ பிள்ளாய்‌, நந்தவனக்‌ 

காரரே, நம்ம இராசா உங்களை அழைத்துக்கொண்டு 

வரச்சொன்னா பென்றுஞ்‌ சொல்ல, அப்போது, ஈந்தவனக்‌
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காரரும்‌ இதோ வாரோமையாவென்று சொல்லி எழுந்திருந்து 

கூடவே கூட்டிக்கொண்டு வந்து இராசாவின்‌ சமுகத்திலே 

விட்டபோது இராசாவானவர்‌ நந்தவனக்காரரைப்‌ பார்த்து; 

"வாரும்‌ பிள்ளாய்‌, நந்தவனக்காரரே, நீங்கள்‌ கெவுளிசொன்ன 

பலன்‌ பார்த்துச்‌ சொன்னது சரியே, பொய்யொன்‌ றுமில்லை. 

ஆனால்‌ இன்னமொரு பலன்‌ பார்த்துச்‌ சொன்னது அது 
மெய்யோ பொய்யோ"வென்று இராசா கேட்க, 

. அப்போது, நந்தவனக்காரன்‌ சொல்லுவான்‌: 

"வாருமையா சுவாமி, அந்தக்‌ கெவளி சொன்ன வாக்குக்கு 

நின்ன நிலையிலே தங்களுக்கு அடையாளந்‌ தெரியுமோ" 

வென்று நந்தவனக்காரன்‌ சேட்க, அப்போது, இராசா 

வானவர்‌ சொல்லுவார்‌, "வாரும்‌ பிள்ளாய்‌, நந்தவனச்‌ 
சாரரே, நீர்‌ சொன்னபோது, நாமள்‌ நின்ற நிலையிலே ஒரு 

அடையாளம்‌ வைத்து இருக்குதெ”ன்று இராசா சொல்ல, 
அப்போது, நந்தவனக்காரன்‌ சொல்லுவான்‌, "வாருமையா 
சுவாமி, ஆனாலந்த அடையாளம்‌ வெட்டிச்‌ சோதித்துப்‌ 
பார்த்தால்‌ ஒன்பது கொப்பரை திரவியம்‌ நிச்சயமே 
சரியென்று நந்தவனக்காரன்‌ சொல்ல அப்போது 
இராசாவானவர்‌ மந்திரியைப்‌ பார்த்து, "வாரும்‌ பிள்ளாய்‌ 
மந்திரியே, நந்தவனக்காரன்‌ சொன்னதைப்‌ போய்‌ அறிய 
வேண்டும்‌. நம்ம பட்டவர்த்தனர்‌, மகுடவா்‌ த்தனர்‌, பிரபுக்கள்‌, 
காரியகாரார்‌ இவரா்களெல்லாரையும்‌ தருவியும்‌ . 
பிள்ளாயென்று இராசா சொல்ல, அப்போது மந்திரியும்‌ 
சகலமான சனங்களையும்‌ கூட்டிக்கொண்டு வந்து 
இராசாவுக்கு அறிக்கை செய்ய, அப்போது, இராசா 
கொலுமண்டபம்‌ விட்டு எழுந்திருந்து வந்து சகலமான 
சனங்களையும்‌ கூட்டிக்கொண்டு நந்தவனக்காரர்‌ அண்ணன்‌ 
தம்பி ரெண்டுபேரையுங்‌ கூடவே கூட்டிக்கொண்டு நந்த 
வனத்துக்கு வந்து, இராசாவானஷர்‌ மந்திரியைப்‌ பார்த்து, 
"வாரும்‌ பிள்ளாய்‌ மந்திரியே, நாமள்‌ இராத்திரி இந்த 
தந்தவனக்காரன்‌ கேவுளி சொன்ன பலன்‌ பார்த்துச்‌ 
சொன்னபோது, நாமளிந்த மல்லிகைப்‌ பூஞ்செடி(ப்‌] பந்தலின்‌ 
கீழே நின்றோமென் று இராசா சொல்ல,
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அப்போது, மந்திரியானவா்‌ ஒட்டரைவிட்டு' நாலு 

முழ அழம்‌ வெட்டிச்‌ சோதிக்கிறபோது ஒன்பது கொப்பரைதீ 

திரவியமிருந்தது. அப்போது ராசாவும்‌ வெகு சந்தோஷப்‌ 
பட்டுக்கொண்டு, அந்தத்‌ திரவியத்தை எடுத்துக்கொண்டு 

போய்‌, கொலுமண்டபத்திலே வைத்துக்கொண்டு இராசா 

வானவர்‌ நந்தவனக்காரார்‌ ௮ண்ணன்‌ தம்பிக்கு இரண்டு 

கொப்பறைத்‌ திரவியத்தைக்‌ கொடுத்து, அனுப்பிப்போட்டு, 

அப்புறம்‌ சொட்டு விற்ற பிராமணன்‌ நரசிம்மாசாரிக்கு 

ரெண்டு கொப்பரைத்‌ திரவியத்தைக்‌ கொடுத்து, 

அனுப்பிப்போட்டு தங்கள்‌ தகப்பனார்‌ வைத்திருந்த 

தேவடியாள்‌ : “மகளுக்கு ஐந்து கொப்பரை திரவியத்தைச்‌ 

கொடுத்து அனுப்பிப்போட்டு, ்‌ 

தங்கள்‌ தகப்பனார்‌ வைத்திருந்த தேவடியாள்‌ ம.களுக்கு 

ஐந்து கொப்பரை திரவியத்தைக்‌ கொடுத்து, அனுப்பிப்‌ 

போட்டு, அந்தச்‌ சில்லறைக்‌ கடைச்‌ செட்டியாரையுமி அந்தப்‌ 

பஞ்சாங்கப்‌ பிராமணனையுந்‌ : தருவித்‌ gis) சொண்டு 

இராசாவானவர்‌ மந்திரியைப்‌ பார்த்து, "வாரும்‌ பிள்ளாய்‌ 

மந்திரியே, இந்தக்‌ சசான நோட்டக்காரச்‌ செட்டியாரையும்‌ 

அந்த முப்பது வீட்டுப்‌ பிராமணரையும்‌ ஊரைவிட்டுத்‌ தட்டி, 

அவர்களுக்குக்‌ கொடுத்த மானியத்தையும்‌ பிடுங்கி, இந்தப்‌ ்‌ 

பஞ்சாங்க ' பிராமணனுக்கு ஆயிரம்‌ பொன்னும்‌ கொடுத்த, 

'வாருமையா பஞ்சாங்கப்‌ பிராமணா! இந்த முப்பது வீட்டுப்‌ 

பிராமணருடைய மானியத்தையும்‌ ஆமிரம்‌ பொன்னையும்‌ 

செலவழித்துச்‌ சாப்பிட்டுக்கொண்டு நம்‌: சமுகத்திலே சுருதி 

யொருதரம்‌ வந்து பஞ்சாங்கம்‌ சொல்லிக்கொண்டு சுகத்திஃல 

யிரும்‌ பிராமணாவென்று சொல்லி ௮னுப்பினபோது, அந்தச்‌ 

சில்லறைக்‌ கடைக்காரனைப்‌ பார்த்து, "வாரும்‌ பிள்ளாய்‌ 

சில்லறைக்கடைச்‌ செட்டியாரே, நீர்‌ இன்றை தொட்டு நம்ம 

சுசாள நோட்டம்‌ பார்த்துக்கொண்டு அதுக்குண்டான 

சம்பளம்‌ வாங்கிச்‌ கொண்டு . ககத்திலேயிரும்‌" என்று 

1. ஒட்டார்‌ - ஒட்டர்‌ எனும்‌ சாதி வகையினர்‌, பெரும்பாலும்‌ 

மண்வெட்டுதல்‌, சுவர்‌ கட்டுதல்‌ போன்ற தொழில்களில்‌ 

ஈடுபடுவர்‌.
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சொல்லிப்போட்டு முன்னமே கசான நோட்டம்‌ பார்த்த 

செட்டியாரைப்‌ பட்டணத்தைவிட்டு முடுக்கிப்‌ போட்டு 

இராசாவானவா்‌ மனுநீதி தவறாமல்‌ துஷ்ட நிக்கிரச சிஷ்ட 

பரிபாலனம்‌ செய்துகொண்டு தன்னுயிர்‌ போலும்‌ 

மன்னுயிர்ச்கிரங்கி வருகிற நாளையிலே இராசாவானவார்‌ 

மந்திரியைப்‌ பார்த்து, "வாரும்‌ பிள்ளாய்‌ மந்திரியே நாமள்‌ 

இன்னாள்‌ வரைக்கும்‌ நகர்சோதனைப்‌ பட்டண பரிபாலன 

முதலாய்‌ இராச்சிய பரிபாலனம்‌ ஆண்டு கொண்டு 

வந்தோம்‌, 

இப்போது, நாமள்‌ காசியாத்திரை போயிட்டு வருகிற 
வரைக்கும்‌ நீர்‌ நம்ம பட்டணத்திலே விசாரணை பண்ணிக்‌ 

கொண்டு சுகத்திலே யிரும்‌ ப்ள்ளாய்‌ என்று சொல்ல 

அனுப்பிவித்துக்‌ கொண்டு தன்னுடைய அரண்மனைக்கு 
வந்து தன்னுடைய பெண்சாதிகிட்டே சொல்லி அனுப்பி 

வைத்துக்கொண்டு தான்‌ ஒருத்தனுமாகப்‌ புறப்பட்டு 

மூன்றுநாள்‌ பயணம்‌ வந்து தன்னுடைய சோமள தலைப்பாகு 

ஆடையாபரண மெல்லாம்‌ பிராமணருக்குத்‌ தர்மவ்‌ 

கொடுத்துப்போட்டுத்‌ தானும்‌ ஒரு பழைய வேட்டியை 

உடுத்திக்கொண்டு ஒரு யோசனை பண்ணினார்‌. 

அது என்னவென்றால்‌, கெட்டுப்போயும்‌ பெண்‌ 

பிறந்தவாள்‌ வீட்டுக்குப்‌ போனவனுக்கு ஒரு சொட்டு என்று 

பிராமணன்‌ கொடுத்த சொட்டைப்‌ பரிகை. பார்க்க 

வேண்டுமென்று இராசாவானவரார்‌ மனதிலே எண்ணிக்‌ 

கொண்டு, பெண்‌ பிறந்தவாள்‌ பட்டணத்துக்குப்‌ போக 

வேண்டுமென்று ஒரு மாதத்துக்குப்‌ பயணம்‌ போறதுக்‌ 

erate இராசாவினுடைய சரீரமெல்லாம்‌ வெகு 
இளைப்பாய்‌ இளைத்துச்‌ சிரங்குஞ்‌ சொரியும்‌ பிடித்த 
காரணமாக ஒரு தயிறு முட்டியும்‌ எடுத்துக்கொண்டு 
தன்னுடைய பெண்பிறந்தவாள்‌ சிவிலிபுரம்‌ என்கிற 

பட்டணத்துக்கு வந்து சேர்ந்து ' குடிகிணற்றுச்கிட்ட 

அரசமரமுண்டு, அந்த அரசமரத்‌ தடியிலே வந்து இருக்கிற 
போது, தன்னுடைய பிறந்தவர்‌ கலியாணமாகி மாமனரார்‌
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வீட்டுக்குப்‌ போகிறபோது, சின்னியென்றும்‌, பொன்னி 

யென்றும்‌ இரண்டு தாதிமாரைக்‌ கூடக்‌ கூட்டி யனுப்பினார்‌. 

அந்தத்‌ தாதிமார்‌ இரண்டுபேரும்‌ தண்ணீர்க்கு வந்தார்‌. 
அப்போது பொன்னி யென்கிறவள்‌ அந்த அரசமரத்தடியிலே 

இருக்கிறவளைக்‌ கண்டு "வாருமடி அக்காளே, அனனதானபுர 

பட்டணத்திலே இருக்கும்‌ நம்ம அண்ணன்‌ அமரதிம்ம 
ராசனைப்‌ போலவே இருக்குதெ"ன்று தங்கச்சி சொல்ல, 
அப்டோது அக்காளானவள்‌, "வாருமடி அம்மா, ௮ண்ணன்‌ 

அமரதிம்ம ராசன்‌ இப்படி விகார ரூபமாயிருக்கிற காரியம்‌ 

என்னைவன்று, அந்த நடைதண்ணீர்‌, எடுத்துக்கொண்டு 

போன அரண்மனையிலே வைத்துப்‌ போட்டு மறு நடை 

தண்ணீர்க்கு வருகிறபோது, தங்கச்சியானவள்‌ சற்றே நேரம்‌ 

நின்று நின்று பார்த்து, "வாருமடி அச்காளே நீ என்ன 
சொன்னாலும்‌ அந்த அரசமரத்தடியிலே இருக்கிறவன்‌ நம்ம 

அண்ணனே யல்லாமல்‌ வேறு ஒருத்தரு மல்லவென்று தங்கச்சி 

சொல்ல, அப்போது, அக்காளானவள்‌ சொல்லுவாள்‌, 

"வாருமடி, அம்மா, நம்ம அண்ணன்‌ அமரதிம்ம ராசனென்று 
சொல்லுகிறாயே ஆனாலிப்போ நீயும்‌ நானும்‌ போய்ப்‌ 

பார்த்துக்கொண்டு வருவோம்‌ வாருமெ”ன்று இந்த ரெண்டு 
தாதிமாரும்‌ வந்து பார்க்கிறபோது, அமாதிம்ம ராசாவே 
சரியானபடியினாலே இந்த * இரண்டு தாதிமாரும்‌ 
கட்டிக்கொண்டு அழுதார்கள்‌. 

அப்போது அமரதிம்ம ராசாவானவார்‌, வாரும்‌ 

பெண்ணே தாதிமாரே, நீங்கள்‌ அழுக வேண்டிய காரியம்‌ 

என்ன, சனீஸ்வரரானவர்‌ ஆரைத்தான்‌ விட்டான்‌? இந்தக்‌ 

கயிலாசபதியாயிருக்கப்பட நின்ற பரமேஸ்வரரை மூன்றே 

முக்கால்‌ நாழிசை யளவில்‌ எத்தனைப்‌ பாடுபடுத்தி 
வைத்தார்‌? அதுவல்லாமல்‌ வைகுண்டபதியா யிருக்கிற 

கிராமாவதார  மார்த்தியை எத்தனைப்‌ பாடுபடுத்தி 
வைத்தார்‌. பின்னையும்‌ அந்தத்‌ தக்கனைப்‌ பிடித்த 

படியினாலே அவனையும்‌ அவனுடைய தம்பிமாரையும்‌ 

எத்தனைப்‌ பாடுபடுத்தி வைத்தார்‌, பின்னும்‌, அந்த
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இராவணனைப்‌ பிடித்ததினாலே ௮வனையும்‌ அவனுடைய 

தம்பிமார்‌ மூலபலமான சதுரங்க சேனைகளெல்லாம்‌ 

அவனை நம்பியிருந்த சகலமான பேரையும்‌ கொன்று செயம்‌ 

பண்ணினார்‌. . 

,. அதுவல்லாமல்‌, தா்மபுத்திர மகாராசனைப்‌ பிடித்த 
படிகினாலே, அவரையும்‌ எத்தனைப்‌ : பாடுபடுத்தினர்‌... 

அந்தத்‌ திரிசங்கு இராசாவினுடைய குமாரனாகிய சத்திய 
அரிச்சந்திரனைப்‌ பிடித்தபடியினாலே அவரை எத்தனைப்‌ 

பாடுபடுத்தி வைத்தார்‌. அவர்களைப்‌ பார்க்க நான்‌ என்ன. 

பாடுபட்டேனென்று அந்த அமரதிம்ம ராசாவானவா்‌ தாதி 

மார்களுக்குச்‌ சொல்ல, அப்போது, , தாதிமாரானவர்‌ 

தஙகளஞடைய அண்ணனாகிய அமரதிம்ம ராசனைப்‌ 

பார்த்து, வாருமையா ௮அண்ணன்மாரே உனக்கு இத்தனை 

ஆபதத்து வரக்‌. காரியமென்னவென்று தாதிமார்‌ கேட்க 

அமநதிம்ம ராசாவானவரா்‌ சொல்‌ லுவார்‌; "வாரும்‌ பெண்ணே, 
தாதிமாரே, என்னை மறு பட்டணத்து ராசாவானவன்‌ வந்து 
என்னுடனே சண்டை பண்ணினபோது, நான்‌ அவனுக்குத்‌ 

தோற்றுப்போனேன்‌. -ஆனபடியினாலே, என்னுடைய 
கோட்டை கொத்தளம்‌ நாடு நகரம்‌ பாதபண்டாரம்‌ 
ஆனைசேனை குதிரை ஒட்டை சதுரங்க சேனை ..... தனசா 
வாசம்‌ பண்ணிக்கொண்டு, என்னை இப்படி பரதேசியாக்கி, 

மூடுக்கிவிட்டானென்‌,று, " ராசாவானவர்‌ சொல்ல, 

_ அப்போது, தாதிமார்கள்‌ வெகு வியாகுலப்‌ 
பட்டுக்கொண்டு, "வாரும்‌ அண்ணன்மாரே, தாங்கள்‌ 
அரண்மனைக்குப்‌ போம்‌ நம்ம அக்காளிடத்திலெ இத! 
விஷயமெல்லாஞ்‌ சொல்லி மனுப்‌ . . . , கள்‌ திரும்பி வந்து 
உங்களைக்‌ கூட்டிக்கொண்டு போகிறோமென்றுஞ்‌ 
சொல்லிப்போட்டு அந்தத்‌ தாதிமார்‌ இரண்டுபேரும்‌ 
தண்ணீர்‌ எடுத்துக்கொண்டுபோய அரண்மனையிலே 
வைத்துப்போட்டுத்‌ தங்கள்‌ அக்காளாகிய அமரதிம்ம 
ராசாவின்‌ தங்கைகிட்டே வந்‌ து சொல்லுவார்கள்‌; அது 
வென்னவென்்‌ நால்‌, "வாரும்‌ .அக்காளே, நம்ம அண்ணனான



அமரதிம்ம மாசாவானவரை மறுபட்டணத்து இராசா 

வானவர்‌ வந்து சீண்டை செய்கிறபோது, நம்ம அண்ணன்‌ 

அமரதிம்ம இராசாவினுடைய கோட்டை, கொத்தளம்‌, 

ஆனை, சேனை, குதிரைப்படை, பண்டாரம்‌ நாடு இராச்சியம்‌ 

இ .துகளை யெல்லாம்‌ தன்‌ கைவசம்பண்ணிக்கொண்டு, நம்ம 

அண்ண்னாகிய அ௮மரசிம்ம ராசனைப்‌ பரதேசியாய்‌ 

ஓட்டிவிட்டபடியினாலே இப்போது, நம்ம அண்ணன்‌ இரந்து 

முடித்துக்கொண்டு வந்து குடிகிணற்றுக்கிட்டே வந்து அரச 

மரத்தடியிலே வந்து இருக்கிறார்களென்த. தாதிமார்கள்‌ 

சொல்ல, அப்போது, அமரதிம்ம ராசாவினுடைய தங்கச்சி 

யானவள்‌ தாதிமாரைப்‌ பார்த்து, "வாருங்கோ தாதிமாரே, 

'வாழ்ந்தாருக்குச்‌ சுற்றமுங்‌ கிளையுமுண்டு, கெட்டாருக்குக்‌ 

குற்றமுங்‌ கிளையுமில்லை' என்று பெரியோர்கள்‌ சொன்ன து 

வாக்கியந்‌ தப்புமோ? ஆனால்‌' வாருங்கோ தாதிமாரே, 

நீங்கள்‌ இராத்திரி சமைத்த பழைய சாதமுங்‌ காய்கறி 

யிருந்தால்‌ அவனுக்குக்‌ கொண்டுபோய்க்‌ கொடுத்துப்‌ போகச்‌ 

சொல்லுங்களெ"ன்று இராசாவினுடைய தங்கட்சி தாதி 

மார்களுட௪னே சொன்ன படியினாலே, அப்போது 

தாதிமார்கள்‌ கேட்டு, ரொம்ப வியாகுலப்‌ பட்டு இந்த 

இரண்டு தாதிமாரும்‌ இராத்திரி சமைத்த பழைய சாதமும்‌ 

மோரு ஒரு செம்பிலே ஊற்றிக்கொண்டு தாங்கள்‌ 

இரண்டுபேரும்‌ சிறுவாடு சாம்பாத்தனை செய்த பணம்‌ 

அளுக்கொரு பத்துப்‌ பணம்‌ எடுத்துக்கொண்டு வந்து, 

௮மரதிம்ம ராசனைப்‌ பார்த்து, "வாரும்‌ அண்ணமாரே, நம்ம 

அக்காள்கிட்டே நீர்‌ வந்து இருக்கிறீரென்று நர்‌ சொன்ன 

விபரமெல்லாம்‌ சொன்னபோ த, நம்ம அக்காளானவள்‌ 

சொன்னது, "வாரும்‌ பெண்ஷே: ரதிமாரே, இராத்திரி 

சமைத்த பழைய சாதமிருந்து... கொண்டு போய்க்‌ 

கொடுத்துப்‌ போகச்‌ சொல்லுங்களென்று சொன்னாள்‌. 

நாங்கள்‌ அந்தப்‌ பழைய சாதமும்‌ “மோரும்‌ தண்ணீரும்‌ 

செம்பிலே கொண்டு வந்திருக்கிறோமென்று முன்னாலே 

வைக்க, தாங்கள்‌ இரண்டுபேரும்‌ கொண்டு வந்த பணம்‌ 

இருபதையும்‌ (வைத்‌ த], "வாரும்‌ ௮ண்ணமாரே, இந்த இருபது 
பணத்தையும்‌ செலவு பண்ணிக்கொண்டு சீலை புடவை
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உடுத்திக்கொண்டு ஊரு போய்‌(௨) சேருங்களென்று சொல்லி, 

வெகு வியாகுலப்பட்டு அனுப்பிவைத்துப்‌ போட்டு, 
அரண்மனை போனார்கள்‌. 

அப்போது, அந்த அமரதிம்ம இராசாவானவர்‌ அந்தப்‌ 

பழைய சோற்றைச்‌ செம்போடே எடுத்து இந்த இருபது 
பணத்தையும்‌ முடிந்து செம்புக்குள்ளேயே போட்டு 

அவ்விடத்திலேதானே ஒரு குழியைத்‌ தோண்டிப்‌ பாத்திர 

மாகப்‌ புதைத்துப்‌ போட்டு அமரதிம்ம இராசா வானவருக்கு 

ஒரு யோசனைவந்தது, ௮து என்னவென்றால்‌, கெட்டுப்‌ 
போயும்‌ பெண்பிறந்தவள்‌ வீட்டுக்குப்‌ போனவனுக்கு ஒரு 

சொட்டு என்னும்‌ அந்தப்‌ பிராமணன்‌ சொன்னது சரியே. 

இப்பேஈது, கெட்டுப்போயும்‌ தன்‌ சிநேகிதன்‌ கிட்டே 
போகாமடலிருந்தவனுக்கு ஒர சொட்டு என்று சொன்னதைப்‌ 

பரிவை பார்க்க வேணுமென்று முன்னமேதானே தானும்‌ 

பின்னையொரு இராசாவினுடைய மகனும்‌ பள்ளிக்‌ கூடத்தி 
லே படிக்கிறபோது, இரண்டுபேரும்‌ பால்ய சிநேகிதராய்‌, 

உடலுயிரும்‌, பூவும்நாரும்‌ போலும்‌, எள்ளும்‌ எண்ணையும்‌ 

போலும்‌, மாதனும்‌ மாதியும்‌ போலும்‌ இப்படி இணை 

பிரியாமல்‌ பட்டணத்திலே இருக்கும்‌ காளிங்க ராசாவின்‌ 
மகளை கலியாணம்‌ பண்ணிக்கொண்டு இருக்கிற 
போது, அந்தக்‌ காளியங்கிராசாவுக்கு ஆண்பிள்ளை 

யில்லாமல்‌ தான்‌ மருமகனை அழைத்‌ துப்‌ பட்டங்கட்டி 
நாடு இராச்சியமுங்‌ கொடுத்துப்‌ பட்டாபிஷேகத்திலே 

வைத்த(ச்‌] செங்கோல்‌ முத்திரையுங்‌ கொடுத்து இருக்கிற 
நாளையிலே, 

அப்போது, அவருடைய மருமகன்‌ இராசபோக்கியம்‌ 

பண்ணிக்கொண்டு, கலியாணபுரப்‌ பட்டணத்திலே இருக்கி 
றானே, அவன்கிட்ட போவோமென்று யோசனை பண்ணிக்‌ 
கொண்டு பயணமாகப்‌ புறப்பட்டு பாதனாம்‌ நாளிலே 
சலியாணபுரமென்கிற பட்டணம்வந்து சோர்ந்து கோட்டைத்‌ 
தலைவாசலிலே போனபோது, அந்தத்‌ தலைவாசற்காரார்‌ 
HOSS ser. o
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அப்போது இந்த ... ௮மரதிஜ்ம்‌ இராசாவானவர்‌ 

சொல்லுவார்‌, "வாருங்கோ : -நலைவாசற்காரரே நீங்கள்‌. 

என்னைக்‌ கோட்டைக்குள்ளே. டாதே போனாலும்‌. 

போகட்டும்‌, நீங்கள்‌ உங்கள்‌” ,இராசாகிட்டே ' ஒரு சேதி 

சொல்‌ ஓ.ங்கோ. அது: ்‌- என்னவென்றால்‌, . அன்னதான 

புரத்திலே ' ;இராசபோக்கியம்‌. ்‌ பண்ணுகிற அமரதிம்ம 

இராசு வானவர்‌. நம்ம- கோட்டைம்‌: தலைவாசலிலே வந்து 

நிற்கிறார்‌.” அதுசேதி: உங்களுக்குச்‌ சொல்லச்‌ சொன்னா 

... ரென்றும்‌ அமரதிம்‌2 இராசா சொல்ல, அப்போது தலை 

வாசற்காரார்‌ நல்லதேயென்று தங்கள்‌ இராசாவிடத்தே , 

போய்ச்‌ சொல்லுகிறார்‌: "வாருமமயா சுவாமி, தங்களுடைய 

சிநேகிதரென்றுந்‌ தங்களுக்கு அ௮ண்ணாரென்றும்‌ ஒரு . . . 

வந்து்தம்ம' கோட்டைத்‌ தலைவ: ஈசலிலே வந்து நிற்கிறார்கள்‌. 

அவரை ' நாங்கள்‌ 'தவலவாசலுக்குள்ளே வராமல்‌ தடுத்த. படி 

யினாலே. ... வாருங்கோ தலைவாசற்காரரே நீங்கள்‌ தம்மைக்‌ 

கோட்டைக்குள்ளே விடாதே போனாலும்‌ போகட்டும்‌ 

ஆனாலொரு சேதி சொல்லுகிறேன்‌; அந்தச்‌ சேதியை உங்கள்‌ 

இராசாகிட்டே போம்ச்‌ சொல்லுங்க ளென்று சொன்னார்‌. 

அது என்னவென்றால்‌, தானிருக்கிற அன்னதானபுர 

மென்கிற பட்டணத்திலே. அமரதிம்ம இராசாவென்கிற 

'இராசனாம்‌ தான்‌ இராசபோக்கியம்‌ பண்ணிக்கொண்டி 
ருக்கிற நாளையிலே மறுபட்டணத்து இரா.சாவானவன்‌ 

வந்து, தன்னுடனே சண்டை பண்ணின போது தன்னுடைய 
சதுரங்க. சேனையும்‌ .தோல்வியாய்‌ போனபடியினாலே 

தன்னுடைய கோட்டை கொத்தளமெல்லாம்‌ அந்த 

._ இராசாவானவன்‌ தன்‌ கைவசம்‌ பண்ணிக்கொண்டு 

இராச்சிய பரிபாலனம்‌ பண்ணுகிறான்‌. தான்‌ ஒருத்தனும்‌: 

தப்பிப்‌ பிழைத்துக்கொண்டு பெண்டு பிள்ளைகளையும்‌ 

விட்டுப்போட்டு, தானொருத்தனுமாக வந்‌ து இருக்கிறா 

ரென்று தலைவாசற்காரர்‌ செல்ல, 

- அப்போது, வீரகேசரி இராசாவானவர்‌ அதி 
சீக்கிரமாகச்‌ சேவகரைப்‌ பார்த்து, "வாரும்‌ பிள்ளாய்‌ 

தீகு,_கீ
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சேவகரே, நம்ம தமையனான அமரதிம்ம இராசாவானவர்‌ 

நம்ம கோட்டை வாசலிலே வந்து நிற்கிறார்‌. அவரை நீங்கள்‌ 

போம்‌ அழைத்துக்கொண்டு வரவேண்டுமென்று நம்ம 

முகிலன்‌ பல்லக்கை அலங்கிருதம்‌ பண்ணி எடுத்துக்கொண்டு, 
வாரும்‌ பிள்ளாயென்று இராசா சொல்லவும்‌, அப்போது, 

சேவகரும்‌ அந்தச்‌ சணமே முகிலான பல்லக்கைச்‌ சோடனை 

செய்துகொண்டு வந்து இராசாமுன்னே வைக்க, 

அப்போது, இராசாவானவர்‌, பதினெட்டு வகை மேள 

வாத்தியத்துடனே பல்லக்கை எடுத்துக்கொண்டு வந்து 

தன்னுடைய சிநேகிதனாகிய அமரதிம்ம இராசனைச்‌ கண்டு, 

"வாருங்கோ அண்ணாவே, தங்கள்‌ கோட்டைத்‌ 

தலைவாசவிலே வந்து நிற்கக்‌ காரிய மென்ன"வென்று 

சொல்லி, வைத்துக்கொண்டு, பதினெட்டு வகை மேள 

வாத்தியத்‌ துடனே அழைத்துக்கொண்டு போய்‌ 

அரண்மனையிலே சிம்மாசனத்திலே வைத்துக்கொண்டு, 

"வாருங்கோ அண்ணாவே, உங்களுக்கு அப்படியாச்‌ 
கொத்தவர்களுக்கு இப்படி இடையூறான காரியம்‌ வந்த 

தேதென்று அது நமக்குத்‌ தெரியப்படச்‌ சொல்லவேண்டு 

மென்று கேட்டபோ து, 

அப்போது, அமரதிம்ம இராசாவானவர்‌ தன்னுடைய 

சிநேகிதன்கிட்டே சொல்லுகிறார்‌: "வாருந்தம்பி வீரகேசரி 
மகா இராசனே, நான்‌ இராசபோக்கியம்‌ பண்ணுகிறபோ து, 

மறுபட்டணத்து இராசாவானவன்‌ என்னுடைய கோட்டை 

மேல்‌ சண்டைபண்ணி என்னுடைய சதுரங்க சேனை 

யெல்லாம்‌ தோல்ளியாம்‌(ப்‌) போனபடியினாலே, நான்‌ 

ஒருத்தனும்‌ தப்பித்துப்‌ பிழைத்து உன்கிட்டே ...... . ன்று 
சொல்ல, 

அப்போது, வீரகேசரி இராசாவானவர்‌ தன்னுடைய 
மத்திரியைப்‌ பார்த்து இராசாவானவர்‌, "வாரும்‌ பிள்ளாய்‌ 
மந்திரியே நானும்‌ என்னுடைய அண்ண, ... . டுக்கொண்டு 
கொலுமண்டபத்துக்கு முன்னே நம்முடைய சதுரங்க
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சேனைகளையெல்லாம்‌ பயணம்‌ பண்ணிக்‌ கொண்டு பத்துப்‌ 

பீரங்கியையும்‌ எடுப்பிவித்துக்கொண்டு. , . , . யென்று 

இராசாவுங்‌ கட்டளைசெய்துடோட்டுத்‌ தானுந்‌ தன்னுடைய 

சிநேகிதனுமாகிய அமரதிம்ம இராசாவும்‌ அரண்மனைக்குப்‌ 

போய்‌, சலக்‌ கொப்பறையிலே குளித்துச்‌ சிவபூசை செய்து 

சாப்பிட்டுப்‌ போட்டுக்‌ கொலுமண்டபத்துக்கு வந்து . 

களப்கஸ்தூரி சாந்து சவ்வாது புனுகு கெந்தம்‌ மட்டிப்பால்‌. 

மருக்கொழுந்து பன்னீர்‌ இப்படி அநேசு வாசனை 

சுகந்தாதிகளையெல்லாம்‌ அணிந்துகொண்டு திவ்வியமான 

பட்டுக்கம்பிச்‌ சோமனும்‌ உடுத்திக்கொண்டு பீதாம்பரப்பட்டு 

மேலே விசிரிக்கொண்டு . . . . வச்சிர கிரீடமுந்‌ தரித்துக்‌ 

கொண்டு சகல ஆடையாபரணமும்‌ தேவேந்திரன்‌ போகமாயம்‌ 

வெற்றிலைப்‌ பாக்சூர்‌ போட்டுக்கொண்டு இரண்டுபேரும்‌ 

இரண்டு பல்லக்கு மேலேறிக்கொண்டு கோட்டைத்‌ 

தலைவாசலுங்்‌ கடந்து வருகிறபோ து, வீரகேசரி 
ராசாவினுடைய மந்திரியானவர்‌ . . . . மழ்திரி சொல்ல, 

தளகர்த்தரும்‌ பாளையம்‌ நடத்திக்கொண்டு போகச்சே 

இராசாவானவா்‌ தானும்‌ தன்னுடைய சிநேகிதருமாகிய 

அமரதிம்ம இராசாவும்‌, மேலே அம்பாரி போட்டு, அதுமேலே 

இரண்டுபேரும்‌ இருந்துகொண்டு, சதுரங்க சேனையுடனே 

வருகிறபோது, அந்த அன்னதானபுர பட்டணத்துக்கு 

இராசாவாகிய அ௮மரதிம்மன்‌ பெண்சாதியாகிய அன்னபூரணி 

யம்மாளைப்‌ பார்த்து மந்திரி சொல்லுவான்‌, "வாருமம்மா 
தாயே, நம்ம இராசாவானவர்‌ காசியாத்திரை போயிருக்கிற 

சமையத்திலே இப்படி .... நம்ம கோட்டை மேலே சண்டை 

Qeuiuls) தண்டுதளங்‌ கூட்டி வருகிறாரே இதுக்கு வயணம்‌ 

என்னவென்று மந்திரி கேட்க, 

அப்போது, இராசாவின்‌ மனைவியாகிய அன்னபூரணி 

யம்மாள்‌ மந்திரியைப்‌ பார்த்து, ஒரு கதை சொல்லுவாள்‌; 

அது என்னவென்றால்‌, "வாரும்‌ பிள்ளாய்‌ மந்திரியே 
முன்னாளிலே. . .. . யாத்திரை போறபோது அவனுடைய 

பெண்சாதியே யவ்வனகா லோகமாய்‌ அதிரூப நாயகியான 

படியினாலே தன்னுடைய புருஷனைப்‌ பார்த்து. ... சுவாமி,
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ஒலோகத்திலே நடக்கிற நடத்தை தரித்திரவான்‌ பெண்சாதி 

ஒன்று, தேசாந்திரி பெண்சாதி ஒன்று, விருத்தாப்பியவான்‌ 

பெண்சாதி யொன்று ஆசு . . . . பதிவிரதையா யிருந்தாலும்‌ 

நாள்‌ சிறுகையிலே விபச்சாரி யாவார்கள்‌ என்று 

பெரியோர்கள்‌ சுலோகஞ்‌ சொல்லி யிருக்கிறார்கள்‌. 
ஆனபடியினாலே.......... றை போய்‌ வருகிறதுக்குள்‌ ஒரு 

வருவம்‌ செல்லுமே; அதுவரைக்கும்‌ நமக்கு ஆருடைய ஆதர 
வென்றுங்‌ கேட்டாள்‌. 

அப்போதிந்தப்‌ பிற............ , "பெண்ணே, நான்‌ 

காசியாத்திரை போய்வருகிற வரைக்கும்‌ தம்ம 

இராசாவானவா்‌ உனச்கு அன்னமும்‌ வஸ்திரமும்‌ கொடுத்‌ து, 

உன்னுடைய பதிவிரதை . . . . ழிவுவராமல்‌ காவலா 

யிருப்பாரெ"ன்‌ று பிராமணன்‌ சொன்னபோது, அந்தப்‌ 

பட்டணத்து இராசாவானவர்‌ நகர்சோதனை பார்த்துக்‌ 

கொண்டு . . . . ணணம்‌ சொன்ன பேச்சைத்‌ தான்‌ காதாரக்‌ 

கேட்டுக்கொண்டிருக்கிற படியினாலே அந்நாள்‌ போசு 
மறுநாள்‌ அந்தப்‌ பிராமணன்‌ காசியாத்திரை ..'..... 2 
இராசாவானவர்‌ ஆயிரம்‌ பொன்னெடுத்து ஒரு முடிப்புக்‌ 
கட்டிக்கொண்டு அந்தப்‌ பிராமணத்தி வீட்டு வாசற்படியிலே 
ைந்துப்‌ போட்டு விக்‌ கொண்டு விடியுற வரைக்கும்‌ அந்த 
இடத்தைச்‌ சுற்றிவர நடந்துகொண்டு, விடியுற நேரமான 
படியினாலே, அந்தப்‌ பிராமணத்தி கதவைத்‌ திறந்‌ துகொண்டு 
வெளியிலே சலவதைக்கு வருகிறபோது, இராசாவானவர்‌ 
மறைந்து போனார்‌. 

அப்போதிந்த(ப்‌] பிராமணத்தி வீட்டுத்‌ திண்ணை 
மேலே ஒரு முடிப்பு வைத்திருந்ததை கண்டு எடுத்தபேஈ.த, 
பாரமாயிருந்தபடி.பினாலே அப்போது, பிராமணத்தி 
தன்னுடைய வீட்டுக்குள்ளே கொண்டுபோய்‌ அவிழ்தீதுப்‌ 
பார்சீகிறபோது அந்த மூ...... ள்‌ இருந்ததை எடுத்துச்‌ 
செலவுக்கு: நூறு பொன்‌ எடுத்‌ துக்கொண்டு சொச்சம்‌ 
தொளாமிரம்‌ பொன்னையும்‌ புதைத்துப்‌ போட்டுச்‌ சிலை, 
புடவை .... அரிசி, பருப்பு இதுவெல்லாம்‌ வாங்கிக்கொண்டு
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சமைத்துச்‌ சாப்பிட்டுக்‌ கொண்டு சுசத்திலே இருக்கிறபோது, 

அ௮ன்றுதொட்டு இராசாவானவார்‌ அந்தப்‌ பிராமணன்‌ ., . . 

வருகிற வரைக்கும்‌ அந்தப்‌ பிராமணத்தி வீட்டுக்குப்‌ 

பொழுதுவிழுந்து ஒரு சாமமானபோதும்‌ இராசாவானவார்‌ 

அந்தப்‌ பிராமணத்தியை அறியாமல்‌ காவலாக வீட்‌ .......... 

தடந்துகொண்டு இருக்கிறபோது அப்போது காசிக்குப்‌ 

போன பிராமணன்‌ காசி கெங்கையிலே ஸ்நானம்‌ 

பண்ணிக்கொண்டு காசி விசுவ[நாதரையும்‌] (காமாட்சி 

பம்மனையும்‌ காலவாயிரவரையும்‌ தரிசனம்‌ பண்ணிக்‌ 

கொண்டு தன்னுடைய ருக்கு பயணப்போட்டு ஒன்றரை 

(மாதத்திலே) வந்‌.து சேர்ந்தான்‌. 

அப்போது, தன்னுடைய வீட்டுக்கு வந்து சேர்ந்த 

வடனே பிராமணத்தி அறுசுவை பதார்தறத்துடனே. . . . , 

ஞ்சாகச்சாயம்‌ பிராமணியத்துடனே சமையல்‌ செய்து. ..... 

னுக்கு வெண்ணீர்‌ வைத்துக்‌ குளிக்கச்‌ சொல்லி ஒரு சோமனு 

மெடுத்துக்கொடுத்து உடுத்திக்கச்‌ சொல்லி, மட்டிப்பால்‌, 
மருக்கொழுந்து, களபம்‌, சஸ்தூரி, வாசனை சுகந்தாதிச 

ளெல்லாம்‌ பூசி அணிந்துகொண்டு, பிற்பாடு பிராமணத்தி 

பின்னுந்‌ தன்னுடைய நாயகனுக்கு அறுசுவை பதார்த்தத்‌ 

துடனே சாதம்‌...... டுப்போட்டு வாய்‌, கை, சுத்திபண்ணி!(ப்‌) 
போட்டுப்‌ பிராமணன்‌ கட்டில்மேலே வந்து இருந்தபிறகு 

அந்தப்‌ பிராமணத்தி தானுஞ்‌ சாப்பிட்டுப்‌ போட்டு ...... 

பண்ணிக்‌ கொண்டு தன்னுடைய நாயசன்கிட்டே வந்து 

இருந்து வெற்றிலைபாக்குப்‌ போட்டுக்கொண்டு இருக்கிற 
போது, அந்தப்‌ பிராமணனுக்கு ஒரு யோசனை ......... 

அது-என்னவென்நறால்‌, நாமள்‌ காசிக்குப்‌ போறபோது, 

நம்மள்‌ வீட்டிலே ஒரு சாசளவிலே. ஆதாரமில்லையே. நாமள்‌ 
காசிக்குப்‌ போயிட்டு வார ........ ச்சுதே இதுக்குள்ளாக 

இந்த ஆதாரம்‌ இவளுக்கு எப்படி வந்ததென்று தான்‌ 
மனதிலே தானே யோசனை பண்ணினபோது, 

பிராமணனுக்குத்‌ தன்னுடைய மனைவியானவள்‌ வெகு 

பதிவிரதையென்கிறது தனக்குத்‌ தெரிந்தபடியினாலேயும்‌
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இவளை வாய்‌ திறந்து கேட்கமாட்டாமல்‌ தான்‌ மனதிலே 

ரதத க்‌ கொண்டு இவளுடனே சரசசல்லாப மார்க்கம்‌ வீலை 

பாராட்டிக்கொண்டு, இருக்கிறபோது அப்போ இராசா 

வானவர்‌ சுச்சேரியிலே ஒரு சோலியாய்‌...... நேரமிருந்தார்‌. 

அப்போது, இராசாவானவர்‌ சகலமான பேருக்கும்‌ 

அழைப்பினைச்‌ கொடுத்தனுப்பிப்‌ போட்டுத்‌ தானும்‌ 

அரண்மனைக்குப்‌ போய்ச்‌ சாப்பிட்டுப்‌ போட்டு வெ..... 

பிலே எடுத்துக்கொண்டு மந்திர வாளையும்‌ தும்பு விடுருவி 

வெளியிலே புறப்பட்டு அந்தப்‌ பிராமணத்தி வீட்டுக்கு வந்து 

எட்போதம்போலே ........ க்‌ கொண்டு நடக்கிறபோது 

அந்தப்‌ பிராமணன்‌ வீட்டுக்குள்ளே ஆண்பிள்ளை பேசுகிற 

அரவங்‌ கேட்டு இராசாவானவர்‌ மனதிலே ரொம்பவும்‌ ..... 

மனிந்த பிராமணன்‌ காசிக்குப்‌ போன நாள்தொட்டு 

இதுநாள்‌ வரைக்கும்‌ இந்தப்‌ பிராமணத்திக்கு 
அன்னவஸ்திரங்‌ கொடுத்து ஆரோக்கியம்‌ செய்துகொண்டு... 

ட்ட வீட்டைச்‌ சுற்றிப்‌ பாரா நடந்துகொண்டு இருக்க 

இன்றைய தினத்திலே நாமள்‌ காவலுக்கு வருகிறதுக்கு நாலு 

நாழிகை தாமதமான படியினாலே இந்தப்‌ பிறாமணத்தி 
பதத கை பிற காயமென்கிறது நாயும்‌ யவ்வன கால 

மானபடியினாலேயும்‌ என்னயோசனை பண்ணினாலோ 
வென்று யோசனை பண்ணிக்கொண்டு இருக்கிறபோது, 

இராசாவானவருக்கு ஒரு யோசனை வந்தது; 

அது என்னவென்றால்‌, இந்தப்‌ பிராமணத்தியானவள்‌ 
பதிவிரதை போலே இருக்கிறாள்‌. இவளை வேறு ஒரு 
யோசனணை..... ல்லக்‌ கூடாது. அதனாலே இப்போ வேறே ஒரு 
ஆண்பிள்ளை பேசினபடியினாலே நாமளுக்கு மனதிலே 
சந்தேகம்‌ தோணுது. அதனாலென்ன? இப்ப இந்த . . . 
புருஷன்‌ காசிக்குப்‌ போனவன்‌ வந்தானோ வல்லையோ அது 
விபரம்‌ நாமளுக்குத்‌ தெரியவந்ததில்லையே. இப்ப நாமள்‌ 
போய்க்‌ கதவைத்‌ தட்டினால்‌ அவளுடைய சணவனானால்‌ 
கேட்பார்‌. வேறு ஒருவனானால்‌ பேசாமலிருப்பான்‌. அது 
விபரம்‌ நாமள்‌ அறிவோமென்று இராசாவானவர்‌
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வாசற்படியிலே நின்று கதவை(க்‌) கையினாலே தட்டின 

போது, அந்த........ (கத)வைத்‌ தட்டினவன்‌ நம்மீ:_ சதவைத்‌ 

தட்டினதுக்கு நம்மிட இராசாகிட்டே காலம்பெற சொல்லி 

உன்னுடைய கையைத்‌ தரிக்கப்பண்ணுவேனென்று........ அப்‌ 

போது இராசாவானவர்‌ மனதிலே வெகு வியாகுலம்‌ பட்டுக்‌ 

கொண்டு நாமள்‌ என்ன பாவத்தைச செய்தோமூனெறு 

மனசிலே எண்ணி இருக்கிறபோது, அவருக்கு ஒரு மோசனை 

வந்தது. 

அது என்னவென்றால்‌, இந்தப்‌ பதிவிரதையா 

யிருக்கப்பட்டவளுடைய வீட்டுக்‌ கதவை(க) கையினாலே 

தட்டின தோவத்துக்கு ....... த்தரித்தால்‌ அந்தத்‌ தோஷம்‌ 

தீருமென்று தன்னுடைய கையைத்‌ தரித்து வைத்த:...!அ போட்டு, 

தன்னரண்மனைக்குப்‌ போனார்‌. 

அப்போது, இந்தப்‌ பிராமணத்தி மேலே சமுசயப்பட்டு 

இவள்‌ யாரோ ஒரு சோர நாயகனை வைத்துக்கொண்டு 

இருக்கிறாளோ அது விபரம்‌ நமக்குத்தெரிய . .... . ளுடைய 

சோர நாயகன்‌ என்றும்போல வந்து கதவைத்தட்டி 

எழுப்பினான்‌. அதுக்குள்ளே நாமன்‌ ஆரோவென்று 
கேட்டபடியினாலே புறப்பட்டுப்‌ போய்விட்டான்‌. டி. 

ஆனாலென்ன, நான்‌ காசிக்குப்‌ போகிறபோது, இந்த 

இராசாவினுடைய ........ நம்மிட பெண்சாதியை .... . ப்‌ 
போட்டுப்‌ போயிருக்கிறான்‌. இந்த இராசாவானவர்‌ நீதி 

முறைமை தப்பாமல்‌ நடந்தால்‌ அவனுடைய ஆக்கினைச்‌ 

சக்கரம்‌ இங்கே வந்த சோர நாய ,........ த்து போடும்‌ 

அப்படிக்கொத்த நீதி வழுவிடாமலிருக்கப்பட்ட இராசா 

வானவரை நம்பிப்போட்டு நான்‌ காசியாத்திரை போனேன்‌ . 

. கதவைத்‌ தட்டினவன்‌ கையைக்‌ காலம்பெற இந்த 

இராசாகிட்டே சொல்லி சையைத்‌ தரிக்கப்பண்ண 

வேணுமென்று யோசனை பண்ணி...........- டைய 

பிராமணத்தியைப்‌ பார்த்து, "வாரும்‌ பெண்ணே நமக்கு உன்‌ 

பேரிலே சமுசாயம்‌ தோணுது, அது என்னவென்றால்‌ நான்‌ 

காசி யாத்திரை போகிறபோது ...... ௨௨௨ ஒரு
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ஆதாரமுமில்லையே, இப்போ உனக்கு இந்த ஆதாரமும்‌ நகை 

நாணயமும்‌ சீலை புடையையும்‌ இதுவெல்லாம்‌ உனக்கு யார்‌ 

கொடுத்தார்‌?...... யிப்ப நானும்‌ நீயும்‌ படுத்துக்கொண்டு 
இருக்கிறபோது, சுதவைத்‌ தட்டினவன்‌ யாரென்று 

பிராமணன்‌ கேட்க, அப்போது, பிரமணத்தி சொல்லுவாள்‌: . 

சுவாமி, நான்‌ ஒரு பாவத்தையு மறியேன்‌ நமக்கிந்த பவிசு 

பாக்கியம்‌ திருவுளக்‌ கடாட்சத்தினாலே வந்ததென்று 

பிராமணத்தி சொல்ல....... விடியற்காலமானபோது கோழி 

கூப்பிட்டப்படியினாலே பிராமணன்‌ கதவைத்‌ 

திறந்துகொண்டு வெளியிலே வந்து நிற்கிறபோது, திண்ணை 

மேலே. ..... . ச்‌ சிந்தியிருந்தபடியினாலே இது ஏது 

இரத்தமென் று. பார்க்கிறபோது, இராசாவினுடைய 
சணையாழி மோதிரமானது பளிச்சென்று ..... னாலே 
பிராமணன்‌ இது என்ன பாவமென்று பார்க்கிறபோது, 

கணையாழி மோதிரத்தோடே கைமணிக்கட்டோட தரித்துப்‌ 

ய (பிரா] மணன்‌ கண்டு, இ௫ என்ன காரணமென்று, 

என்னிட திண்ணை மேலே கையை வைத்‌ துப்‌ போட்டுப்‌ 

போயிருக்கிறாரே, இது விபரம்‌ நான்போய்‌ இராசா... 

ணுமென்று சொல்லித்‌ தன்னுடைய பெண்சாதியைச்‌ 
கூட்டிக்கொண்டு இராசாகிட்டே masini ss 
இராசாவானவர்‌ சகலமான சனங்களை 

ொண்டிருக்கிறபோது, இந்தப்‌ பிராமணன்‌ தன்னுடைய 
பெண்சாதியைக்‌ கூட்டிக்கொண்டு, இராசாவினுடைய 
கையையும்‌ எடுத்துச்‌ சபைகூடி:........ தை தான்‌ அப்போது, 
மந்திரியானவன்‌' இந்தக்‌ கையைக்‌ கண்டவுடனே திடுக்கிட்டு 
எழுந்திருந்து இராசாவைப்‌ பார்த்து, "வாருமையா சுவாமி, 
இந்த மோசம்‌ . . ... S565  தெரியப்படச்‌ 
சொல்லவேணுமென் று மந்திரியான கேட்க, அப்போது, 
இராசாவானவர்‌, மந்திரியைப்‌ பார்த்துச்‌ 
சொல்லுவார்‌, "வாரும்‌ பிள்ளாய்‌ மந்திரியே . . .... ஆறு 
மாதத்துக்கு முன்னமே நாமள்‌ பட்டணஞ்‌ சுற்றி நகரி 
சோதனை பார்க்க(ப்‌] போனபோது, இந்தப்‌ பிராமணன்‌ தன்‌ 
பெண்சாதியைப்‌ பார்த்து, வாரும்‌ பெண்ணே, நான்‌ 
காசியாத்திரை பே-சவேணுமென்று சொன்னபோது, இந்தப்‌
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பிராமணத்தியானவள்‌ நன்‌ புருவனைப்‌ பார்த்து, 

“வாருமையா, சுவாமி, நீங்கள்‌ காசியாத்திரை போனால்‌ நம்ம 

. குச்‌ சாப்பாட்டுக்கு ஏதொரு ஆதாரமு மில்லையே, நான்‌ 

வேறு யவ்வன காலமாயிருக்கிறேன்‌; எனக்கு ஒரு துணை 

மில்லை'யென்ற பிராமணத்திக்குப்‌ பிராமணன்‌ சொன்னது: 

“வாரும்‌ பெண்ணே, உனக்கு நான்‌ காசிக்குப்‌ போயிட்டு 

வருகிற வரைக்கும்‌ நம்ம இராசாவானவா்‌ உனக்கு 

அன்னவஸ்திரமும்‌ ...... உதவி செய்வாரென்று பீராமணன்‌ 

சொன்னபோது, நான்ந்தப்‌ பிராமணன்‌ வீட்டு மறைவிலே 

நின்றுகொண்டிருந்தபடியினாலே அன்று போசு ...... 

ஆயிரம்‌ பொன்னையெடுத்து இவனுடைய திண்ணை மேலே 

பொழுது விழுந்து பதினெட்டு நாழிசை நேரத்திலே 

இவளை அறியாமல்‌ வைத்துப்போட்டு நானும்‌ , ..... 

வரையிலே இவளை அறியாமல்‌ கையிலே கத்தியை 

உருவிக்கொண்டு, இவள்‌ வீட்டைச்‌ சுற்றி விடியுற 

வரைக்கும்‌ பாரா நடந்து கொண்டு ...... உன க்குங்கூடத்‌ 

தெரியவருமே அப்படி ந டந்து வருகிற நாளையிலே ஒரு 

நாள்‌ இராத்திரி இவள்‌ வீட்டுக்கு(ப்‌] போகிறதுக்குப்‌ 

பத்து நாழிகை நேரமான படியினாலே இவளுடைய 

புருஷன்‌ வந்த சேதி நம்மளுக்குத்‌ தெரியாத படியினாலே 

நான்‌ எப்டோ தம்‌ போல. . -இவன்‌ வீட்டுக்குப்‌ 

பின்னாலே டாரா நடக்கிறபோது,..... (புருஷனும்‌ 

பேசினபடியினாலே நமக்கு இவள்பேரிலே சமுசயமாய்‌ 

நாமள்‌ பிராமணன்‌ காசிக்குப்‌, போன நாள்‌ தொட்டு 

இவளுக்கு அன்னவஸ்திரம்‌ . . . . . ஆரோக்கியம்‌ படுத்தி 

வைத்து மேலும்‌ இவளுடைய புருவனானால்‌ அரட்பா 

கதவைத்‌ தட்டின: என்று கெட்பான்‌; வேறே ஒருவனா 

னால்‌ பேசாடலிருப்பா னென்று ஒரு யோசவன பண்ணி, 

சுதவைத்‌ தட்டினேன்‌. நான்‌ சுதவைத்‌ தட்டினபோது, 

இவளுடையடப்ரூவன்‌ ஆரடா கதவைத்‌ ........ காலம்பறக்கி 

எங்கள்‌ இராசாவுடனே சொல்லி என்னுடை. வீட்டுக்‌ 

சுதவைத்‌ தட்டினவவ்‌ கையை வாங்கப்‌ பண்ணுகிறேனென்று 

சொன்னான்‌. இவள்‌ பதிவிரதையா யிருக்கிறாள்‌; இவளு ஞடைய 

புருஷன்‌ இல்லாத: வேளைபிலே யாரோ இவளை புத்து
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பேதகமாகப்‌ பண்ணினாரோ வென்று சோதனை 

பார்த்தேன்‌. . . .. .. பிராமணனானவன்தன்‌ பெண்சாதி 

பேரிலே சமூசயப்படுவானனெறு நான்‌ அவன்‌ சொன்ன 

பிராகாரத்துக்கு என்னுடைய கையைத்‌ தரித்து இவ ......- 

திண்ணைமேலே வைத்துப்போட்டு வந்தேனென்று இராசா 

வானவர்‌ தரிக்கப்பட்ட கையைக்‌ காண்பித்தார்‌. 

அப்போது, மந்திரியானவர்‌ இராசாவைப்‌ பார்த்து, 

"வாருமையா இராசாவே, நீங்கள்‌ இராசநீதி தப்பாமல்‌ 

நடந்தது மெய்யே, ஆனாலிந்தப்‌ பிராமணத்தி பதிவிரதை 

யானது மெய்யேயானால்‌ இப்ப உங்கள்‌ கையை எப்போதும்‌ 

போல ஆகவேண்டுமென்று மந்திரி சொல்ல, அப்போது 

இந்தப்‌ பிராமணத்தி இராசாவினுடைய தரிபட்ட கையை 

எடுத்துக்கொண்டு வாருங்கோ . . . . யாவாங்களே நான்‌ 

பதிவிரதை பத்தினி என்கிறது மெய்யேயானால்‌, இந்த 

இராசா நீதி நடக்கிறது மெய்யேயானால்‌, இந்த 

இராசாவினுடைய கை எப்போதும்‌ போல ஆகவேண்டு 
மென்று சூரிய பகவானை நமஸ்கரித்து இராசாவினுடைய 
கையை எடுத்துப்‌ பொருதவைத்து நீவினாள்‌. 

அப்போது, இராசாவுச்கு எப்போதும்போல ஆச்சு து. 

அப்போது சபையாரெல்லோரும்‌ மகா சந்தோஸப்பட்டுக்‌ 

கொண்டு நம்ம இராசாவானவர்‌ இந்தப்‌ பிராமணன்‌ 

காசியாத்திரை போய்‌ வருகிறவரைக்கும்‌ இவளுக்கு நம்ம 

இராசாவானவா்‌ அன்னவஸ்திரமுங்‌ கொடுத்து, 

ஆரோக்கியப்‌ படுத்திக்கொண்டு, உன்னுடைய கற்பு 

மழியாமல்‌ காக்கிறதும்‌ நம்ம இராசாவிட . . . , சொல்‌ 

தப்பாமல்‌ நடத்தினாரே என்று சகலமான பேரும்‌ சந்தோஸப்‌ 

பட்டாரே, அப்படிப்போல, என்னுடைய இராசாவானவார்‌ 

உன்னை யதியாமல்‌ ...... ன்னைத்‌ தருவித்துக்கொண்டு, நான்‌ 
காசியாத்திரை போயிட்டு வருகிற வரைக்கும்‌ நம்முடைய 
நாடும்‌ இராச்சியமும்‌ விசாரணை பண்ணிக்கொண்டு 

நம்முடைய ..... சகலமும்‌ ஆரோக்கியப்‌ படுத்திக்கொண்டு 

இருக்கிறது உன்னுடைய பாரம்‌ என்று இராசா சொல்லிப்‌
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போட்டுப்‌ போனாரே ஆனதினாலே இந்த ...... சண்டை 

பண்ணினாலும்‌ உன்னுடைய பாரமென்று 

அன்னபூரணியம்மாள்‌ சொல்ல, அப்போது, RES 

தன்னுடைய தளகர்த்தனைப்‌ பார்த்து வாரும்‌ 

நம்முடைய இராசாவானவர்‌ இல்லாத சமையத்திலே மாறா 

மெத்தாள்‌ வந்து நம்ம கோட்டை மேலே தண்டு தனந்தடி 

செய்யுறாரே...... நீங்கள்‌ பாளையங்கூச்சிப்‌ பண்ணுங்‌ 

காளன்நு மந்திரி சொன்னபடியினாலே, அப்போது, 

தளகர்த்தரும்‌ சதுரங்க சேனையுடனே சண்டை 

பண்ணினார்கள்‌ ............ கிய அமரதிம்ம இராசாவானவா்‌ 

மந்திரிக்கு வெள்ளை வீசி, இரண்டு வெள்ளித்‌ தடிச்காரரை 

அனுப்பினார்‌. 

அந்த வெள்ளித்‌ தடிக்காரார்போய்ச்‌ சொன்னது 

என்னவென்றால்‌, "காசியாத்திரை போன அமரதிம்ம 

இராசாவானவர்‌ உன்னுடைய மனதை அறியவேண்டியும்‌ 

நம்முடைய சிநேகிதனான வீரகேசரி ராசாவினிட..... கூடக்‌ 

கூட்டிக்கொண்டு வருகிறாரென்றும்‌ சொல்லென்று என்னை 

அனுப்பினாரனெறு, வெள்ளித்‌ தடிக்காரன்‌ சொல்ல, 

அப்போது, மந்திரியும்‌ பதினெட்டு வகை மேள 

வாத்தியத்‌ துடனே வத்து இராசாளவக்‌ கண்டு, 

தெண்டனிட்டு நிற்கிறபோது, வீரகேசரி இச௱காவா னவர்‌ 

தன்னுடைய சிநேகிதர்‌ ...... வைப்‌ பார்த்து, "வாருமையா, 

அமரதிம்ம இராசனைப்‌ பார்த்து வெகு சந்தோஷப்‌ 

பட்டுக்கொண்டு, தன்னுடைய சதுரங்க சேனையும்‌ 

அமரதிம்ம இராசாவினுடைய.....- டிக்‌ கொண்டு அமரதிம்ம 

இராசாவினுடைய தங்கச்சி தன்ன டைய அண்ணனாகிய 

அமரதிம்ம இராசா வந்த சேதிகேட்டு முத்துப்பல்லக்கைச்‌ 

சோடனை செய்து......; த்தியும்‌ பவளத்தினாலே ஆலத்தியு 

மெடுத்துக்கொண்டு, பதினெட்டு வகை மேள 

வாத்தியத்‌ கடனே தாமும்‌ தன்னுடைய சதுரங்க 

சேனையுடனே எதிர்கொண்டு வந்து ஆழைத்தபோ து, 

அமரதிம்ம இராசாவும்‌ தன்னுடைய சிநேகிதனாகிய 

வீரசேசரி இராசா .....- பேரும்‌ தன்னுடைய பிறந்தவள்‌
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முன்னே வந்தபோது, பண்ணின நடத்தையும்‌ மனதிலே 

எண்ணிசசொண்டு இருக்கிறபோது அவர்கள்‌ ...... அநேச 

வணக்கத்துடனே அழைத்தபோது, இவர்கள்‌ இரண்டுபேரும்‌ 

நல்லதென்று சொல்லிவருகிறபோது, அந்தப்‌ பட்டணத்துக்‌ 

டட நீது அரசமரத்தடியிலே வந்து இறங்கி அமரதிம்ம 

இராசாவானவர்‌ மூன்னேவந்தபோ து, தன்னுடைய 

பிறந்தவள்‌ தனக்கு கொடுத்த ........ தோண்டியெடுத்துக்‌ 

கொண்டு, தன்னுடைய மைத்துனன்கிட்டே காண்பித்த 

போது, அவருடைய மைத்துனன்‌ பார்த்து, "வாருமையா, 
அமரதிம்ம இராசாவே இது....... போது அமரதிம்ம 

- இராசாவானவர்‌ சொல்லுவார்‌, | என்னவன்‌ நால்‌, 

முன்னமே ஒரு நரசிம்மாசாரி ” யென்றொரு பிராமணன்‌ 

சொட்டு விற்றான்‌ ...., அந்தச்‌ சொட்டை நான்‌ வாங்கிப்‌ 
பார்த்தது அப்புறம்‌ தன்னுடைய பிறந்தவள்‌ வளவுக்கு 

வந்தபோது, தாதிமார்‌ தன்னைக்‌ கண்டு, தாதிமார்‌ 

தன்னுடைய பிறந்தவள்‌ கிட்டே போய்‌, நம்ம "அண்ணனாகிய 
அமரதிம்ம இராசாவானவர்‌ மருமத்தாள் கிட்டே 
சண்டைக்குப்‌ போனபோது, நாடு , இராச்சியமுந்‌ 
தோற்றுவிட்டு, இப்ப ஒண்டியாய்‌ வந்து நம்ம தண்ணீர்க்‌ 
கிணற்று அரசமரத்தடியிலே வந்து . .. , . சொல்லவும்‌, 

, அப்போது, தன்னுடைய பிறந்தவள்‌ இராத்திரி சமைத்த 
பழைய சோறும்‌ வடித்த கஞ்சியும்‌ கொண்டுபோய்க்‌ கொடு... 

தாதிமார்‌ அந்தச்‌ சோற்றைக்‌ கொண்டுபோய்ச்‌ 

கொடுத்ததும்‌ அந்தத்‌ தாதிமார்‌ பத்துப்‌ பணம்‌ 
கொடுத்தார்கள்‌, ்‌ 

அதை வாங்கிக்கொண்டு ..... ட்டுக்குப்‌ போனதும்‌ 
இதுவெல்லாம்‌ தன்னுடைய சிநேகிதனாகிய வீரகேசரி 
இராசாகிட்டே போனதும்‌ அவர்‌ தன்னைக்‌ கூட்டிக்‌ , 
கொண்டு....... சேதி விசாரித்து வீரகேசரி இராசாவானவர்‌' 
தன்னுடைய சதுரங்க சேனையுடனே வந்து அன்னதானபுர 
பட்டணத்துக்குச்‌ சண்டை பண்ண . 2... டைய 
மந்திரியானவன்‌ சண்டைக்கு எத்தனம்‌ பண்ணினதும்‌ தான்‌ 
வெள்ளை விசி இரண்டு வெள்ளித்‌ தடிக்காரரை
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அனுப்பினதும்‌ . .... தன்னுடைய மைத்துனன்கிட்டே 

சொன்னபோது, மைத்துனனாகிய சந்திரப்‌ பிரவை 

இராசாவானவர்‌ கேட்டு ரொம்பவும்‌ வியாகுலத்துடனே தன்‌ 

பெண்சாதியைக்‌ கூப்பிட்டு, "வாரும்‌ பெண்ணே, நீ 
உன்னுடைய பிறந்தவனுக்கு ஆகாதவள்‌, நமக்கு ஆகப்‌ 

போகிறாயோ"வென்று தன்னுடைய மைத்துனனை 

ATO TESS கூட்டிக்கொண்டுபோய்‌, சிங்காதனத்திலே 

வைத்துக்‌ கொண்டு, "வாருமையா, மைத்துனரே, அப்படி 

வந்தவர்கள்‌ என்கிட்டே ஒரு சேதி சொல்லாமல்‌ போணீர்‌. 

அப்படிக்கொத்த பஞ்சமாபாதகனோ வென்று ,..... . 

சொன்னபடியினாலே அன்நைய தினமே தன்னுடைய 

மைத்துளனுக்கும்‌ வீரகேசரி இராசாவினுடைய சதுரங்க 

சேனைகளுக்கும்‌ விருந்து சமைத்துச்‌ சாப்பிட்ட பிற்பாடு, 

அவர்களுக்கும்‌ வெகுமதிகள்‌ கொடுத்து வீரகேசரி 

இராசாவுக்கும்‌ ஒரு சோடு௨........ யுங்‌ கொடுத்து முகிலன்‌ 

பல்லக்கும்‌ கொடுத்து அவனுடைய பட்டணத்துக்கு 

அனுப்பிப்‌ போட்டுத்‌ தானும்‌ தன்னுடைய மந்திரியும்‌ மனுநீதி 

தவறாமல்‌ இராச்சிய பரிபாலனம்‌ பண்ணிக்கொண்டு 

இருந்தார்கள்‌ என்றவாறு. 

(pb gia



நீதிக்கதை - 3 

இனி, பரதார நிவிருத்தி யில்லாமையால்‌ அனர்த்த 
மெய்திய பாடிகாப்பானது சரிதமாவதுட 

ஜம்பூ துவீபத்து பரத கேத்திரத்து சித்திரகார 
மென்னும்‌ நாட்டு, நிசில்பமென்னும்‌ நகரத்து ராஜா 

ஸிம்மஸேனன்‌ என்பான்‌. அந்நகரத்து ஸாவரகூனென்பான்‌, 

இவன்‌ மனைவி யோருநாளிவனோடு அங்கலாய்த்து என்‌ 

மாதா வெனக்குப்‌ பூட்டிய ஆபரண மல்லது உன்னால்‌ 

மஞ்சாடிப்‌ பொன்னும்‌ பூட்டப்பட்டதில்லை யென்று 

சொல்லக்‌ கேட்டு, லஜ்ஜிதனாய்ச்‌ செல்கின்ற காலத்து இவள்‌ 

மாதா. மரித்தபின்‌ படுவாப்‌ துக்கித்து நு_க்கும்‌ நாளில்‌ 

அவனுக்கு அஸாத்தியமான வியாதி தோன்றித்‌ தன்‌ 

மாதாவாகிய இவள்‌ வியபிசாரிணியாகி வர்த்திக்கின்ற இவள்‌ 

தன்னோடு களவு புணர்ச்சி சேரும்‌ அவனையம்‌ பலத்தே 

யானிரவு வருகிறேன்‌; நீயுமங்கே வருகவென்று ரஹஸ்யமாகச்‌ 

சொல்லிட்‌ போந்து ஸர்வ ரவன்‌ மனையாளான தன்‌ 

மருமகள்‌ பக்கல்‌ வந்து யானொரு அஊளருக்குப்‌ போய்‌, 

பந்துக்களைப்‌ பார்த்து வரவேணுமென்று, பூஷணங்களைத்‌ 

தரவெணுமென்று சொல்லி, யவையிற்றைப்‌ பூண்டு, மற்றும்‌ 

வேண்டு மலங்காரஞ்‌ செய்‌ சட. அர்த்த ராத்ரத்து அம்பல 

மேற்போய்‌, அம்பலத்துப்‌ புக்குநிற்பக்‌ களவுபுணர்ச்சி 

புணருமவனைச்‌ சாணாது நின்றபின்‌ தன்‌ மசனாகிய 

ஸார்வரஷன்‌ சென்றம்பல மெய்த ௮வனைகீ கண்டு பயப்பட்டு





a ப 

ஒரு மூலையிலொதுங்க sagan கொதுங்கிவள்‌ 

யாவளென்று மெய்பற்றி" பயாபரணமெல்லாம்‌ : வாங்கிக்‌ 

Gamay மியவளுடன்‌ புணர்ந்து போந்தபின்‌, (அவளுந்‌ ser 

னை வந்து, புகுதலும்‌ ஸார்வரகூன்‌ பொழுது விடிந்து தன்‌ 

ணா ர்க யானுனக்கு _ அப்ரணந் தருகின்றேன்‌; 

கொள்வாயாக வென்று கொடுப்ப அவளும்‌ லற்தோவிந்‌ து 

அவற்றை. வாங்கிக்கொண்டு போந்து... -[$ி9வையெல்லா 

மென்னுடைய ஆபரணம்‌, நான்‌ மாமியாருக்கு இரவல்‌ 

கொடுத்தவை யென்று சொல்ல. அவனும்‌, உல்‌ மாமிக்கு, 

இரவல்‌ . கொடுத்தவை என்‌ கையில்‌ வரக்‌ காரணமென்‌ 

னேன்று வினவ .யவையல்ல வென்று சொல்லி அவளும்‌. 

சங்கித்துச்‌ சென்‌, று, தண்‌ மாமியைக்‌ கண்டு, தன்னாபரணம்‌ 

வாங்க அவள்‌ கழுத்திற்‌ காணஃது, என்னாபரண: மெங்கே? 

யென்று கேட்ப, அவளும்‌, அவை வாங்கி வைத்தே. உன்‌ 

மனையேதககிகாண்‌ இவருகிறறன்‌, நீ போ வென்று சொல்ல. 

இவளும்‌, அவளது அனுபவ அன்னம்‌ பலவுங்‌ ப்‌ கண்டு, தன்‌ 

பர்த்தா வியாதிஸ்தனாம்க்‌. கிடப்ப, இவளது சரீரம்‌: வேறு! 

பாடு தன்‌ -பர்த்தாவாகிய ஸா்வரக்ஷன்‌ செயலென்‌ று கருதி 

மாத்ஸரியத்துடன்‌ மனைபுகுந்தபின்‌, ஸர்‌ வரக்ஷன்‌.... தன்‌ 

மாதாவாவதறிந்து, தங்களி பல்ரமித்துச்‌ செல்லா நிற்ப, தன்‌ 

மனையாளாகியவள்‌ பாடிக்‌ காப்பிற்‌ கெல்லாம்‌. என்‌... 

பார்த்தாவை. இவள்‌ மாதாவாயிருந்தும்‌ 'அனுபவிப்பதோ. 

வென்றுஞ்‌ சொல்லி மாத்ஸரியத்த:ால்‌ பீரகாசிப்பிக்கப்‌ பாடி 

காப்பாரும்‌ ராஜாவுக்‌ கறிவிப்ப, ராஜாவும்‌ கோபித்து 

ஸாரவரக்ஷகனை யழைத்து, இவ்வண்ணம்‌ அநியாயஞ்‌ செய்தது 

உண்டோ? வென்று தண்டித்துக்‌ கேட்ப . அவனும்‌ 

ஸம்பதித்தனன்‌. 

அதுகேட்டு : பூராசாரம்‌ பண்ணிய . இவனுக்குத்‌ 

தண்டமென்னவென்று தண்டனம்‌ பண்ணுவார்களை வினவ, 

அவர்களுங்‌ கண்ணிரண்டுஞ்‌ சுட்டு, மூக்குஞ்‌ செபியு மறுத்து, 

வாயங்‌ கிழித்துளங்கச்‌ சேதனமும்‌ பண்ணிவிக்கை 

கைகாலிரண்டு மறுத்துத்‌ தன்‌ மாதாவாகிய அவளுக்கு பித்தப்‌
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பிரகாரஞ்‌ செய்து, சகட்டின்‌ காலி விருவரையுங்‌ கட்டி 

நகரத்தைச்‌ சூழ விழுப்பதென்று விதிப்ப, ராஜாவும்‌ 
அவர்களை யவ்வண்ணம்‌ தண்டிப்பித்தனன்‌. 

இவ்வண்ணம்‌ பாதார நிவிருத்தி யென்னும்‌ விருத 

மில்லாமையால்‌, அனர்த்த மெய்திய ஜனங்களுக்கு ஸா்‌வரக்ஷ 

னென்று பாடிகாப்பான்‌ உதாஹரணமாகச்‌ சொல்லப்‌ 

படுகின்றன னென்றவாறு. 

சுபமஸ்.து. 

ந.க... 5





நீதிக்கதை - 4 

இனி, உவரா்ப்பின்மையாகிய தரிசனாங்கத்திற்‌ பிரசித்த 

ராகிய உத்தாயன மகாராசன்‌ சரிதமாவது: 

ஜம்பூ துலீப பரத க்ஷேத்திர சில்பி யென்னும்‌ நாட்டு. 

ரோரூபுர மென்னும்‌ நகரத்து ராசா உத்தாயண மகாராசன்‌ 

பிராம்மணீய மென்னும்‌ நாட்டு வைசாலி யென்னும்‌ 

நகரத்துக்‌ சேடக மகாராசனுக்கும்‌ பத்மாவதி யென்னுந்‌ 

தேவிக்கும்‌ புத்திரி ப்ரபாவதி யென்பாளிவள்‌ உத்தாயண 

மகாராசனுக்குத்‌ தேவியானவள்‌. 

இவளோடு இஷ்ட விஷய காம போகங்களை 

யனுபவித்து இனிது செல்கின்ற காலத்து, ஸெளதார்‌ 

மேந்திரன்ச்ரூதை யென்னும்‌ ஆஸ்தான மண்டபத்துத்‌ 

தேவராசிகளால்‌ பரிவிருதனாகி யிருந்து தர்மோபதேசம்‌ 

பண்ணுகின்ற காலத்து சம்யக்தரிசனாங்க மாகிய 

அஷ்டாங்கங்களில்‌ உ.வாப்பின்மை யென்னும்‌ அங்கத்தில்‌ 

ஓத்தாயன மகாராசனையும்‌, பிரபாவதி தேவியையும்‌ ஒப்பார்‌ 

பூலோகத்து யாவருமில்லையென்று ப்ரஸிம்ஸித்து, வினயம்‌ 

பண்ணி ஆஸ்தான மண்டபத்திருந்தான்‌. 

மணிசூள னென்பானொரு தேவன்‌ விஸ்மிதனாகி 

இவ்வண்ணந்‌ தேவேந்திரனால்‌ ஸ்துதிக்கப்‌ படாநின்ற 

ஒத்தாயண மகாராசனையும்‌, ப்ரபாவதி தேவியையும்‌
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பாரீகூப்பான்‌ வேண்டி ரோரூஹபுர மடைந்து, திவ்யபோதனார்‌ 

வடிவுகொண்டு ஸர்வாங்கமும்‌ நிகிருஷ்ட தோஷதாஷித 
மாகவும்‌ கைகளும்‌ கால்களுங்குறைந்து தூர்க்கந்தமாகிய 

ஜலம்‌ சார்பாங்கங்களும்‌ ஸ்ரவிப்பதாகவும்‌ பண்ணி வீதியுட 

சார்யா காலத்து ராச பவன சமீபமடைதலும்‌ அந்தகார 

வேளையில்‌ பார்த்துக்‌ கடைத்‌ தலையில்‌ நின்ற ஒத்தாயன 

மகாராசன்‌ சுண்டு அதிகானந்தத்தோடுஞ்‌ சென்று, 

நமஸ்கரித்து, எதிர்கொண்டு புக்கு, தூர்க்கந்த சலம்‌ சாவிக்‌ 

கின்றவிடத்து ஸ்ரீபாதங்களை சந்தோதகத்தால்‌ விளக்கித்‌ 

தங்கள்‌ முடியிசை தெளித்துக்கொண்டு, அஷ்டவித மூச்‌ 

சனைகளை லார்ச்சித்து அமிர்து செய்விக்க, ராசாவுக்கும்‌ 

மற்றுமுள்ளார்க்குஞ்‌ சமைத்த ஆவஷாரங்களெல்லாம்‌ 

கொண்டு வந்து பமைக்கவும்‌ திருஷ்ணை திராதிருப்ப ராச 

பவனத்துள்ள பலங்களாலும்‌ அபூர்வாதி வஸ்துக்களாலும்‌ 

க்ஷீதா நிவிருத்தி வாராமை கண்டு, மிகவும்‌ சந்தாபமடைந்து, 

என்னே திருமேனியில்‌ மகா வியாதியே யன்றியும்‌ யானைத்‌ 

தீயென்று மகா வியாதியு முண்டானவாறு என்று கருதி 
நாமல்லது சரீர பலம்‌ பெற்றாரில்லை யென்று சந்தோஷித்து, 

இந்த மசா வியாதியை நாமே தீர்க்கவேணுமென் று குதிப்பார்‌. 

போனகமும்‌ பருப்புப்‌ போனகமும்‌ வெண்போனசமும்‌ 

முதலாகிய ஆஹார பேதங்களெல்லாங்‌ கருகச்‌ சமைப்பித்துப்‌ 

படைத்து ஸ்ரீபாதமும்‌ ஸ்ரீஹஸ்தமு முதலாகிய குறைந்த 
விடங்களால்‌ தூர்க்கந்தமான தோஷ ஜலஞ்‌ சொரியவும்‌, 
பக்திபண்ணி முகப்‌ பிரசாதத்தினோடு நிற்ப, தபோதனரும்‌ 
நுசுர்ந்த ஆகாரத்தை யெல்லாம்‌ சர்த்திபண்ணிக்‌ கண்டு, 
மகாராசன்‌ ஸந்தாயித்து நிலத்து விழாமற்‌ கலசங்களிலேற்று 

வவையிற்றி லடங்காதொழிய, பொற்‌ கிடாரங்களிலும்‌ 
வெள்ளிக்‌ கிடாரங்களிலும்‌ ஏற்றுக்கொள்ளவும்‌ அடங்கா 
திருப்ப அவர்‌ மேலுந்‌ தெரித்து வழிந்து சொரியவும்‌, 
அவர்கள்‌ மகா புண்ணியம்‌ செய்தோமென்று, மனமகிழ்ந்து, 
நம்‌ பாபகா்மத்தால்‌ சர்த்தி தோன்றியவாறென்று சிலேசித் து; 
தங்கள்மேற்‌ சொரிந்ததெல்லாம்‌ நோக்காது, உஷ்ண 
கங்கோதகங்‌ கொண்டுவந்து திருமேனி யெல்லாம்‌ விளக்கி, ,
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பவித்திரமான பட்டுத்‌ துகில்‌ கொண்டு, நிருமேவி 

வருந்தாமல்‌, துர்க்கந்தமெல்லாந்‌ துடைத்து நமஸ்கரித்து, 

பின்பு, மாயாத போதன ரூபத்ததாகிய மணிசூள தேவன்‌, 

"என்னே இவர்கள்‌ தரிசன மாகாத்மிய மிருந்த பாறு!” என்று 
விஸ்மிதனாகி, மாயா ரூபம்‌ நீக்கித்‌ தன்‌ ப.டிவுகொண்டு நிற்க, 

ஓதீதாயண மகாராசனு மாச்சரிய மடைந்து, 

நீயாரென்று வினவ, தேவனமரேந்திரன்‌ ஆஸ்தான 

மண்டபத்திருந்து, உம்முடைய கயார்ப்பின்மை யென்னும்‌ 

தரிசனாங்கத்தினுடைய அதிசயத்தினை அமரசுணங்கட்குச்‌ 

்‌. சொல்லிப்‌ பிரசம்ஸித்து, வினயம்‌ பண்ணினமை எண்டு, 

யானுங்கள்‌ தரிசன மாகாத்மியத்தினை பரீகூப்பான்‌ 

வேண்டி, இவ்வண்ணர்‌ தபோதனார்‌ வேவூங்‌ கொண்டு, 

அஞ்ஞானத்தாற்‌ பரீகூகீக வந்தேனென்று சொல்லி, யெனது 

அதிக்கிரம மெல்லாம்‌ சகிக்க வேணுமென்‌ நிறைஞ்சி, 

ஓதீதாயண மகாராசாவையும்‌ பிரபாவதியாரையும்‌ 

ஸிம்மாஸனத்தில்‌ திருப்பாற்‌ கடல்‌ நீர்‌ கொண்டுவந்து, 
அபிஷேகம்‌ பண்ணி, திவ்ய வஸ்திராபரணங்க எலங்கரித்துப்‌ 

பொன்மழை பூமழை பொழிந்து இவர்கள்‌ சாரித்தி 

ரத்தினைக்‌ கண்டு ஸம்யக்த தரிசன சுத்தி பரிபூர்ண ராகிய 
இவர்சட்குப்‌ பெருஞ்சிறப்பேத்தி, நமஸ்கரித்து ஸ்வர்க்க 

லோக மடைந்தனர்‌. 

இவ்வண்ண முவர்ப்பின்மை யென்னும்‌ தரிசணாங 

கத்தில்‌ ஓத்தாயண மகாராசாவை உதாஹரணமாகச்‌ ' 

சொல்லப்படு கின்றாரென்றவாறு. 

சுமமஸ் து.





்‌ நீதிக்கதை 3 

இனி, அந்ய திருஷ்டி ஸம்ஸார்க்கர நிவிருத்தி விருத்தி 
யென்னும்‌ தரிசனாங்கத்தில்‌ பிரசித்தராகிய தேவதையார்‌ 

சரிதமாவது-_ 

ஜம்பூ துவீபத்து பரத கேத்திரத்து வெள்ளியின்‌ 
பெருமலையில்‌ தென்செடியில்‌ தரணீ திலகமென்னும்‌ 

நகாத்து ரதிவேக னென்பானொரு வித்தியாதரனொருவன்‌, 

தீர்த்த வந்தனார்த்தமாகப்‌ போகின்றா ஸுத்தர மதுரை 

யென்னும்‌ நகரமடைந்து, அங்கே யெழுந்தருளி யிருந்த அவதி 
மனஹப்பரிய ஞானங்களை யுடைய ஸா்வகுப்தி 

பட்டாரசுரென்றும்‌ Halu: தபோதனரை யடைந்து 

தமஸ்கரித்து, தர்மசிரவணம்‌ பண்ணின பின்‌, "தபோதன 

ரெங்கு போகின்றீரெ"ன்று கேட்டருள, "யான்‌ மகத விஷயத்து 

ராஜ கிருஹ மென்னும்‌ நகரத்து(தி] தீர்த்தங்கள்‌ வந்திக்கப்‌ 
போகின்றேனெ"ன்று வித்தியாதரன்‌ சொல்லிய பின்‌, 
தபோதனர்‌ ராஜ கிருகமென்னும்‌ ஈஈரத்துப்‌ போகின்றீராகில்‌ 

அங்கே உண்டுருளதத்தரென்ப.ராரு திவ்ய தபோ 

தரருளினரா்‌. அவருக்கு நமஸ்காரஞ்‌ செய்தமையும்‌, 

அந்நகரத்து சிராவகி தேவதை பயென்பாள்‌ அவளுக்கு 

ஆசீர்வாதம்‌ பண்ணினோ மென்றுஞ்‌ சொல்லி, வீராமீனேன 

வித்தியாதரன்‌ ராஜகிருச நகரத்திலே இரண்டாயிரவர்‌ 

தபோதனருக்கு பரமாகமம்‌ வியாக்கியானம்‌ பண்ணி 

மெழுத்தருளி யிருக்கின் றார்‌.
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பவஸேன பட்டாரக ரென்பார்‌ அஙளனாத்தவிர்ழ்து, 

உண்டுர௬-ண தத்தரென்னும்‌ அ௮௯மந்திர தயோதனருக்கு 

நமஸ்காரம்‌ செய்தற்குக்‌ காரண மென்னென்று கருதி(ப்‌) 

போய்‌, ராஜகிருசு நகரமடைந்து, பவணேன பட்டாரகா்‌ 

பாஹ்ய பூமியுள்ளே எழுந்தருளி பிருக்கின்றாரக்‌ கண்டு, 

நமஸ்கரித்து, இவருடைய தரிசக விசுத்தியை யறிவான்‌ 

வேண்டி, யருசே சென்று, திருமணம்‌ முதலாகிய வனஸ்பதி 
காயங்களை மிதித்தலும்‌ ஈபோதனரது கண்டு, கேளீர்‌ 

ஜயினராவினார்க்கு பனஸ்பதி காயங்களை மிதிக்க 

லாகாதென்ன, வித்தியாதன்‌ "முனியனே இதற்குக்‌ சாரண 

மென்‌"னென்று வின(வ) தபோதனர்‌ "வனஸ்பதி காயங்களை 
ஏகேந்திரிய ஜீவனென்று ஆகமத்திலே சொல்லக்‌ 

கேட்டறிவோ" மென்ன, 

வித்தியாதர னென்னே இவர்‌ தரிசன விசுத்தி யிருந்தது! 

இப்‌ பேறறியதோவென்று ௮வமானம்‌ பண்ணிப்‌ பின்னுங, 

குண்டிசை நீர்‌ விழாமல்‌ மறைத்து நிரில்லை யென்ன, 

தபோதனரு மோடையிலே நீர்‌ முகந்துகொண்டு வருவீராமி 
னென்ன, அவனுஞ்‌ சென்று பார்த்து, அந்நீர்‌ பிராணி 

பகுளமா மிருந்துதென்றறிவிப்ப, அவரும்‌ பிராணிகளை நீக்கி, 
முகக்கவென்ன, "என்னே, இவர்‌ சித்தவிருத்தி யறியாது யார்‌ 
ஸர்வகுப்தி பட்டாரகர்‌ வசனத்தைச்‌) சந்தேகித்த 
வண்ணாமெ”ன்று தன்னை நிந்தித்து(ப்‌] போய்‌, உண்டுருளி 

தத்தரெழுந்தருளி மிருந்த ஜீன பவன மடைந்து, மறைந்து 
்‌ நின்று கண்டிவருடைய ஸம்ய சுத்தியினை யறிவான்‌ வேண்டி 

இவரைக்‌ கண்டிலன்‌ போல, அவா்‌ கேட்கச்‌ சொல்லுவான்‌: 

"என்னே பிரமாதத்தால்‌ சுத்தமேதிக்கப்‌ பட்டது இதனை 
உண்டுருளித்‌ மஸ்தகத்திலே துடைப்பானாக வந்தேன்‌. 
அவரெங்கே யிருந்தாரோ" வென்று சொன்னமை கேட்டு, 
பட்டாரகரு, "மிங்கே மிருந்தேனென வந்து, நினைத்தேபடி 
செய்வீராக”வென்று அருளிச்‌ செய்தார்‌. 

அது கேட்டு, வித்தியாதரன்‌ பயப்பட்டு, இவ்வண்ணமே 
ஸம்யசுத்தராஈகிய தபோதனனா யன்றி ஸர்வகுப்தி
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பட்பாரகர்‌ நமஸ்கரிப்பரோ வென்று நினைத்து, 

பட்டாரகரைச்‌ சென்று நமஸ்கரித்து, "முனீந்திரனே, 

சர்‌வகுப்தி பட்டாரகர்‌ நமஸ்காரஞ்‌ செய்தருளினா ரெ"ன்று 

விண்ணப்பஞ்‌ செய்யக்‌ கேட்ட பட்டாரகர்‌ நம்பக்கல்‌ என்ன 

ஸமயங்‌ கண்டு, வினயம்‌ பண்ணினா ரென்று தம்மில்‌ 

நொந்து, பிரதி வந்தனை பண்ணின பின்‌, வித்தியாதரன்‌ 

நும்முடைய மகிமை யறிவான்‌ வேண்டி, பாப சார்மாவாகிய 

என்னால்‌ அறியச்‌ சொல்லப்பட்டது; அதற்குப்‌] பிராயச்‌ 

சித்தம்‌ பிரசாதித்‌ தருள வேணுமென்‌ நிறைஞ்சி, பிரயெச்‌ சித்த 

தநோன்பேற்றிச்கொண்டு, நமஸ்சரித்துப்‌ போரம்‌, 

தேவதையாரிருந்த பிரதேசம்‌ குறுகி, இவருடைய மித்தியா 

தரிசனம்‌ சயிச்சமின்மை காண்பான்‌ வேண்டி, விச்கிரியா 

விசேஷத்தால்‌ பத்மாஸனத்துப்‌ பிரும்மாவாகி யவதரித்து 

வந்து, தார்மோபதேசம்‌ பண்ணக்‌ கண்ட முக்த 

ஜனங்களெல்லாரும்‌ சென்று, "தர்மங்‌ கேட்டபின்‌ பிரும்மா 

வாகிய யிவன்‌ நம்‌ பார்சுவத்து தார்ம சிரவணம்‌ பண்ண 

நகரத்துள்‌ வராதார்‌ ஆருமுளரோ?” வென்ன, அவர்களுஞ்‌ 

சென்று தேவதையாளாக்‌ குறுகி பத்மாஸனத்திலிருந் து 

பிரும்மாபதோசம்‌ பண்ணுகின்றனர்‌. 

நீரு மிப்போது வருவீராமி னென்று சொல்லக்‌ கேட்ட 

தேவதையாரர்‌ சொல்லுவார்‌: "பிரஜாபதியார்க்கும்‌ பதீமாவதி 

யார்க்கும்‌. புத்திரன்‌ பிரும்மாவென்பானவன்‌ எண்பது 

விலகாலத்தான்‌. இவனே முமுடிக்காலத்தில்‌ அவனுளனோ 

லிது வேதேனுமொரு காயங்சாணுமென்று சொன்னமை 

சொல்லக்‌ கேட்ட விரும்மா விஸ்மிதனாகி யந்த வேஷூநீ 

தவிர்ந்து கில நாட்‌ கழிந்தத பின்‌ விஷ்ணமு தேவனாகி சங்க 

சக்கிரதாரியாகி மகுடசடகாதி விபூவூதனாகி யிருந்து 

ஸந்யாஸிக:்‌கு[தி) தற்மோபதேசம்‌ பண்ணுகின்றமை கேட்டு 

க்ஷீத்திர ஜனங்கள்‌ சென்றஞ்சி தா்மங்‌ கேட்டபின்‌ விஷ்ணு 

தேவதை நியோகத்தால்‌ முன்பு போல, தேவதையார்‌ சமீப 

மடைந்து சொல்லுதலும்‌, - தேவதையாரும்‌ ஸீராஷ்டிர 

விஷயத்து ஸ்ரீநசரத்து வசுதேவர்க்குந்‌ தேயியார்க்கும்‌ 

புத்திரன்‌ விஷ்ணு தேவன்‌. அவன்‌ பத்து விற்காலத்தான்‌.
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அவன்‌ இப்பொழுதே முமுடிக்‌ காலத்துளனோ, இது யாதா 

னுமொரு மாயை போலுமெ”ன்று சொல்லக்‌ சேட்டு, 
வந்தறிவிப்ப விஸ்மிதனாகி யந்த விஷ்ணு ரூப மாறிச்‌ சில நாட்‌ 

கழித்தபின்‌ ஈசுவர ரூபங்‌ கொண்டு, ஜடாதரனாகி, உமாபதி 

ஸஹிதனாகி, யாலின்‌ கீழிருந்து பாவண்டிகளுக்கெல்லாம்‌ 

தர்.மஞ்‌ சொல்லக்‌ கேட்டு, முக்த ஜனங்கள்‌ முன்‌ போல ஈசுவர 

நியோகத்தாற்‌ சென்று, தேவதையார்க்‌ கறிவிப்ப, அவரும்‌ 

பிராம்மணீய ஜனபதத்துப்‌ பைசாலி நகரத்து ஸத்யவரி 

யார்க்கும்‌ ஜ்யேஷ்டையார்க்கும்‌ புத்திர னீசுவரன்‌, ௮வன்‌ 
ஜின ரூப தாரியாகி பரீவஹங்கட்‌ கிடைந்து தபஸ்ஸழிந்து 

போயினன்‌. 

அதன்பின்‌, ஆயிரம்‌ ஸம்வத்ஸரம்‌ சென்றது. 

இப்பொழுது, அவனுளனோ வென்று சொல்லக்‌ கேட்டுச்‌ 
சென்றறிவிப்ப, விஸ்மிதனாகி, யந்த ஈசுவர ரூபம்‌ மாறிச்‌ 
சிலநாட்கழிந்தபின்‌, புத்தன்‌ வடிவு கொண்டு, சீவாதாரியாகி 

போதிவிருட்சத்தின்‌ கீழிருந்தம்‌ புத்தராயினராக்குத்‌ 
தார்மோபதேசம்‌ பண்ணக்‌ கண்ட ஜனங்கள்‌ சென்று 
தார்மோபதேங்‌ கேட்டபின்‌, புத்த தேவதை நியோகத்தால்‌ 
முன்புபோலச்‌ சென்று தேவதையார்க்‌ கறிவிப்ப அவரும்‌ 
அங்க விஷயத்து சம்பா நகரத்துச்‌ சுத்தோதனருக்கும்‌ 
மாயைக்கும்‌ புத்திரன்‌ புத்தனென்பானவன்‌ அக்காலத்தே 
நீங்கினன்‌. 

அவனிப்பொழுது உளனோவென்றமை சென்றறிவிப்ப, 
விஸ்மிதனாகி, யென்னே புண்ணியவதியுடைய தரிசன 
மாகாத்மியமிருந்த வாறென்று ஸந்தோஷித்து, பத்த Cross 
நீங்கிச்‌ சில நாட்‌ கழித்தபின்‌ சுத்தமாகிய உத்தியானப்‌ 
பிரதேசத்து ஸமஸவஸரணம , ,.,. ர்மித்து தபோதனர்‌ 
முதலாகிய பன்னிரண்டு கணங்களும்‌ பரிவேஷ்டிக்க சித்திர 
கூடத்து ஸிம்மாசனத்திருந்து தர்மோபதேசம்‌ பண்ணக்‌ 
கேட்ட ஜனங்களெல்லாருஞ்‌ சென்று தேவதையாருக்குச்‌ 
சொல்ல, அவருமிந்த அவஸார்ப்பினீ காலத்து முடிவில்‌ 
ஸ்ரீவாத்தமான ....கள்‌ ஸ்ரீவிகாரமும்‌ ஸமவஸரணமும்‌ நீங்கி,
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பரிதிர்வாணகாலமுங்‌ கழிந்தபின்‌ ஆயிரத்துச்‌ சின்னம்‌ 

சம்வதீஸரம்‌ சென்றது. 

இனித்தீ 6... cee லழமுமத்தீதீக்‌ காலமுஞ்‌ சென்று 

உத்ஸரா்ப்பிணீ காலத்து தீத்தீ காலமும்‌ தீக்காலமுஞ்‌ சென்று, 

தீநற்‌ காலமுமாகிய மூன்றாங்‌ காலத்து தீ....... பரமேசுவரன்‌ 

சாம்ராச்சியந்‌ தோன்று மிதுக்கு இக்காலத்துளதன்று இந்த 

வீபரீத விகாரங்களெல்லாம்‌ யாவரோ செய்து மயக்கு 

நின்றார்‌. 

Baral fa காலத்திற்‌ நோற்று மியற்கை 

யிப்பேற்றியதோ வென்று தெளிந்திருந்தனன்‌. 

இது கேட்டு, வித்தியாதரன்‌ மாயா ரூபம்‌ நீக்கி, 

பயப்பட்டு, தேவதையாளா நமஸ்கரிப்பான்‌ வேண்டி, 

கஷீல்லதாரியாய்‌ இவர்‌ மனை குறுக தேவதையாருஞ்‌ சென்று 

நமஸ்கரித்துத்‌ தம்மனை யுட்கொண்டு புக்கு, ௮வர்‌ பாதங்‌ 

கழுவி, யாசனத்‌ திருத்தி, இவர்‌ அனசனத்திலே வருகிறா 

ரென்று ஆஹாரஞ்‌ சமைக்கப்‌ புக வித்தியாதரன்‌ மாயையா 

லே அடுப்பிலேயிட்ட நெருப்புப்‌ பல காலம்‌ வருந்தி மூட்டவும்‌, 

நீர்போற்‌ குளிர்ந்து எரியாமை கண்டு, இவார்‌ சமீபமு 

மடைந்து, முன்பு மிந்த மாயைகளெல்லாஞ்‌ செய்தீர்‌ 

நீரோவென்று சொல்ல, அய்யன்களும்‌, அஃதெவ்வண்ண 
மறிந்தீரோ வென்ன ஆஹார வேளை கழியாமல்‌ ஆஹாரஞ்‌ 

சமைக்கப்‌ புக்சவிடதீது, நெருப்பு எரியாமை 

கண்டுற்றேனென்று சொல்லக்‌ கேட்டு, வித்தியாதரன்‌ 

பயப்பட்டுச்‌ சென்று, தன்‌ வடிவு கொண்டு, உசிதப்‌ 

பிரகாரத்தினால்‌ வினயஞ்‌ செய்ய தேவதையார்‌ சொல்லு 

வார்‌. முன்பே, இழிவு காலமாய்‌ மித்தியார்த்‌ தத்துவம்‌ 
பிரபலமாய்ச்‌ செல்லா நிற்ப, நீர்‌ நானாப்‌ பிரகாரத்தன 

வாகிய மித்தியாத்துவ வேலஷங்காட்டி, முக்தராகிய 

ஜனங்களையும்‌ மயக்கிப்‌ பிழை செய்தீரென்று சொல்லக்‌ 

கேட்ட. வித்தியாதரன்‌, உத்தர மதுரையில்‌ ஸர்வகுப்தி 

பட்டாரகர்‌ உம்மை வினவியருளினார்‌. உம்முடைய தரிசன
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மாகாத்மியத்தினை பாீக்ஷிப்பான்‌ வேண்டி இவ்வண்ண 

மென்னால்‌ விக்கிரியை பண்ணப்பட்டது. 

்‌” இவ்வண்ணம்‌ ஸம்யக்த்துவ சுதீதராயினா ரிக்காலத்‌ 

தெங்குமில்லை யென்று ஸ்தோத்திரம்‌ பண்ணி, பொன்‌ மழை 

பூ மழை பொழிந்து நமஸ்கரி(த து) வித்தியாதரன்‌ யோயினன்‌. 

இவ்வண்ணம்‌ அன்னிய திருஷ்டி ஸம்சர்கீகா 

பாவமென்னும்‌ தரிசனாங்கத்தில்‌ தேவதையா ருதாஹண 

மாகச்‌ சொல்லப்படுகிற தென்றவாறு. 

  

திருஷ்டி . பார்வை, 

சம்சர்க்கம்‌ _ சேர்க்கை. 

இங்கு கூறப்படுவது: "பார்வை உண்டாக வேண்டு 
மானாஷ்‌ நமது பார்வை ஒரு பொருளின்‌ மீது 
படவேண்டும்‌; மற்றவர்‌ பார்வை ஒரு பொருளின்‌ மீது 

பட்டால்‌, நமக்குக்‌ காட்சி அதனால்‌ ஏற்படுமோ?" 
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